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पं. दलशुख भार्ड. 
मालवबदि 
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प्रकाशकी य 


प्राकृत भारती श्रकादमी और श्री जैन श्वेताम्बर नाकोड़ा 
पाश्वनाथ तीर्थ, मेवानगर के संयुक्त प्रकाशन के रूप में प्राकृत भारती 
का 37वां पुष्प “दशवेकालिक-चयनिका” पाठकों के करकमलों में 
प्रस्तुत करते हुए हमें हादिक प्रसन्नता है । 


“दशवैकालिक” संस्कृत का स्वीकृत रूप है भौर इसके प्राकृत 
रूप हैं:--दसवेकालिय, दसवेयालिय और दसवेतालिय । निश्चित 
समय पर पठन योग्य इस ग्रन्थ में मुख्यतत: दस अध्ययन होने के 
कारण इसका नाम दशवैकालिक ही रूढ हो गया । 


अल्पवयस्क क्षुल्लक निग्नेन्थ/श्रमण, अ्रल्पतम समय में ही 
निम्नेन्थ के आचार धर्म/का स्वरूप हृदयंगम कर, तदनुरूप आचरण 
कर, आत्मसिद्धि के सोपान पर चढ़ सके, इसी दृष्टि से मनक-पिता 
श्रतघर आचायें शय्यंभव ने श्रागम शास्त्रों का दोहन कर सार रूप 
में इस लघुकायिक ग्रन्थ/शास्त्र का निर्माण किया था। आंगमों एवं 
आचार शास्त्र का नवनीत होने के कारण परवर्ती आराचार्यों ने इस 
दशवेकालिक को महत्वपूर्ण पद पर प्रतिष्ठित कर दिया और 
यह नैतिक प्रावधान कर दिया कि जो भी नवदीक्षित हो वह जब 
तक इस शास्त्र का अध्ययन/योगोद्वहन न कर ले तब तक उसे वृहद्‌ 
दीक्षा प्रदान न की जाए। इस परम्परा का आज भी आंशिक रूप 
में यथावत्‌ पालन हो रहा है। भ्रांशिक रूप में इसलिये कि भ्रब दस 
भ्रध्ययनों में से प्रारम्भ के चार अध्ययनों को मूल मात्र (भ्र्थ 
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विवेचन सहित नहीं) कण्ठस्थ करवाकर, योगोह्_हन करवाकर 
बड़ी दीक्षा देते हैं । 

इस ग्रन्थ का प्रतिपाद्य विषय और इसके अन्तरंग स्वरूप का 
परिचय देते हुए श्री दलसुख मालवणिया ने “दसकालिक सुत्त॑” को 
प्रस्तावना पृष्ठ 4-5 पर लिखा है:-- 


“इस ग्रन्थ में भिक्षुओओं के घमंमुलक आचार का निरूपण-है। 
खासकर निग्नेन्थ मुनियों के आचार के नियमों का विस्तार से निरू- 
पण इस सूत्र में है। उसमें संयम ही केन्द्र में है। वह भिक्ष्‌ यदि संयत 
है तो जीव हिंसा से वचकर किस प्रकार अपना संयमी जीवन घैयेपूर्वक 
वितावे इसका मार्गदर्शन इसमें है । अतएव भिक्षु के महात्रत तथा 
उसके आनुषंग्रिक नियमों का वर्णन विस्तार से करना अनिवार्य हो 
जाता है । यही कारण है कि इसमें पाँच महान्नत और छंठा राचि- 
भोजन विरमण व्रत की चर्चा की गई है। संयम का मुख्य साधन 
शरीर है और शरीर के लिए भोजन अनिवायें है । वह भिक्षा से ही 
सम्भव है। अतएव किस प्रकार भिक्षा ली जाय जिससे देने वालों 
को तनिक भी कष्ट न हो--और भिक्षु को-योग्य भिक्षा भी मिले 

यह कहा गया है | जीव में समभाव की पुष्टि अनिवाये मानी गई है 
जिससे मनोवांछित शिक्षा न भी मिले तब भी क्लेश मन में न हो तथा 
अच्छी सिक्षा मिलने पर राग का आविर्भाव न हो यह जीवन मंत्र 
दिया गया है। संयत पुरुष की भाषा कैसी हो--जिससे किसी के मन 
में उसके प्रति कभी भी दुर्भाव न हो--यह भी विस्तार से प्रतिपादित 
किया गया है । यह तभी संभव है जब उसमें आचार शुद्धि हो अर्थात्‌ 
कपाय-राग-द्वेष आदि से मृक्त होंने का जायरूक प्रयत्न हो, अहिंसा 
हो, दयाभाव हो और अपने शरीर के कण्टों के श्रति उपेक्षा हो । 
लेकिन भ्राचार-शुद्धि का मुख्य कारण सुगरुरु की उपासना भी है. 
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-अतएवं विनय का विस्तार से वर्णन इसमें किया गया है। अन्त में 
सब का सार देकर सच्चा भिक्षु कंसा हो यह संक्षेप में वणित है । 


इस सूत्र में दो चूलिका भी जोड़ी गई हैं। उनका उद्देश्य 
भिक्ष्‌ को अपने संयमी जीवन में दृढ़ रहने का उपदेश देना--यह है । 
अर्थात्‌ इसमें गृहस्थ जीवन की हीनता और संयमी जीवन की उच्चता 
का प्रतिपादत अ्रनिवाय हो गया है | 


इस प्रकार संयमी जीवन के अनेक प्रश्नों को लेकर इस ग्रन्थ 
में निरूपण होने से इसी सूत्र से नये भिक्षु का पठनक्रम शुरू होता है । 
इसे भिक्षु जीवन की प्रथम पाठ्य पुस्तक कहा जाय तो अनुचित्त 
नहीं होगा ।” 


प्राकृत भारती का प्रारम्भ से ही यह उद्देश्य रहा है कि प्राकृत 
भाषा में सन्‍्दब्ध विशाल झागम साहित्य का स्वरूप, सारांश सर्व 
साधारण समझ सके । इसी दृष्टि से श्रकादमी डा. कमलचन्द जी 
सोगाणी, प्रोफेसर दर्शन विभाग, सुखाड़िया विश्वविद्यालय, उदयपुर 
से चयनिकायें तैयार करवाकर प्रकाशित कर रही है | इस श्वृंखला 
में अ्रभी तक डा. सोगाणी द्वारा चयनित--“आचारांग-चयनिका, 
समणसुत्तं चयनिका, वाक्पतिराज की लोकानुभूति--प्रकाशित कर 
चुकी है । दशवेकालिक चयनिका प्रस्तुत है और उत्तराध्ययन एवं 
सूत्रकतांग की चयनिकायें शीघ्र ही प्रकाशित होंगी । 


हमें हादिक प्रसन्नता है कि हमारे इस प्रयत्न से प्रबुद्ध पाठकों 
में श्रागमों के अश्रध्ययन के प्रति रुचि जागृत हुई। उन्होंने इसको 
सराहा, सहर्प स्वीकार किया और चयनिकाओं का अध्ययन किया । 
इसी के फलस्वरूप अल्प समय में ही आचारांग-चयनिका का 
द्वितीय संस्करण भो अ्रकादमी को प्रकाशित करना पड़ा । 
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आचारांय-चयनिका के समान इस चयनिका में भी दशवें- 
कालिक सूत्र के विशाल कलेवर में से मखि-मुक्ताओं के समान 
वेशिष्ट्य पूर्ण केवल एक सौ गाथाओं का चयन है और साथ ही प्रत्येक 
सूत्र का व्याकरण की इष्टि से शाब्दिक अनुवाद भी | व्याकरणिक 
विश्लेषण में प्राकृत व्याकरण को दृष्टि में रखते हुए प्रत्येक शब्द 
का मूल रूप, अर्थ और विभक्ति आदि का सरल परिचय भी दिया 
गया है । हमारा विश्वास है कि ज्लागमों के अध्ययन को सार्वजनीन 
सुलभ बनाने से पाठक में जेन आगम/दर्शन/धर्म के सांस्कृतिक मूल्यों 
के प्रति निष्ठा उत्पन्न हों सकेगी और समाज में एक नयी चेतना का 
उदय हो सकेगा, जो अस्युदयकारी सिद्ध होगी । 


डा. सोगाणी इस अकादमी के संस्थापन् काल से ही अंग रहे 
हैं और अकादमी के विकास में प्रयत्नशील भी । उनके चयनिका- 
निर्माण के प्रणस्त प्रयत्न के प्रति अकादमी कृतज्ञ है । साथ ही 
“पुरोवचन” के लेखक श्री मधुसूदत जी अर. ढाँकी सह निदेशक, 
अमेरीकन इन्स्टीट्यूट आफ इंडियन स्टडीज, वाराणसी के प्रति भी 


हादिक आभार व्यक्त करता है । 


पुस्तक की सुन्दर छपाई के लिये अकादमी फ्रैल्ड्स प्रिच्टर्से एवं 
स्टेजनर्स, जयपुर के प्रति घन्यवाद ज्ञापन करता है । 


सुलतानमल जेन देवेन्द्रराज मेहता 
अव्यक्ष सचिव 
श्री जैन इवे. ताकोड़ा पाश्व॑नाथ तीर्थ प्राकत भारती श्रकादमी 
मेवानगर जयपुर 
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पुरोवचन 


जिन वर्धमान महावीर की उत्तरापथ की परम्परा में उनके 
गणधर-शिष्य सुधर्मा से चौथे पट्टधर हुए झा शय्यंभव वा स्वायम्भुव 
(प्राय:ईसा-पूर्वे 375-300) । आगमिक व्याख्याकारों की ईस्वी छट्ठी 
शताब्दी से चली आयी परम्परा के भ्रनुसार अत्यन्त प्रतिष्ठित आगम 
दशवेकालिक सूत्र के वे रचयिता थे । उन्होंने उसकी रचना अपनी 
गृहस्थ पर्याय के पुत्र एवं तत्पश्चात्‌ स्वशिष्य बाल मुनि, अल्पायुषी 
“सनक” के उपदेशार्थ की थी । दशाश्र्‌ तस्कन्ध (कल्पसूच) की 
स्थविरावलि का प्राचीनतम हिस्सा, जो आर्य फल्‌गरुमित्र (ईस्वी 
00-25) पर्यन्त आकर ही श्रटक जाता है, उसमें आये शब्यंभव के 
लिये जो “ मनक पिता” का उद्बोधन किया गया है वह संभवत्तः 
उपरकथित अनुश्र्‌ ति की ओर संकेत हो नहीं, श्रपितु एक तरह से 
समर्थन भी करता है । 

वर्तमान में उपलब्ध दशवेकालिक सूत्र. यदि शोध दृष्टि से 
देखा जाय तो, भाषा एवं छुन्दादि से और विशेष कर भीतरी वस्तु 
से निःशंक रूप से ईसा पूर्व की रचना है। इस रचना में जो “बाल 
मुनि” के लिये ही हो सकती हैं वे गाथाएं तो हमें पुरे प्रथम अ्रष्ययन 
में, द्वितीय अध्ययन में कुछ, और शेष आठ अध्ययनों में इधर-उधर 
बिखरी हुई देखने में आती हैं । (इस विषय पर मैं अन्यत्र चर्चा कर 
रहा हूँ )) दशवेकालिक सूत्र का अधिकांश भाग तो प्रौढवय के 
मुनियों के लिये ही है, लेकिन वह हिस्सा है बहुत हो प्राचीन । और, 
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पाटलिपुत्र वाचना, (प्रायः ईसा पूर्व 300) के समय जो कुछ पुरातन 
पदों का संग्रह निश्चित हुआ होगा उसमें से कुछ (बौद्ध “थेरगाथा” 
“सुत्तनिपात' एवं “घम्मपद” की तरह) सूत्रकृतांग, दशवेकालिक, 
उत्तराधष्ययन आदि प्राचोनतम आगमों के अन्तर्गत संकलित है । आये 
फल्गुमित्र के समय (लगभग ईस्वी 00) तक मूल संग्रह में 
कुछ पद्यों के स्थानांतर, स्खलन, विश्वुखलन और कहीं-कहीं वर्ण- 
विकार या णब्द-विक्वृति तथा अध्ययनों में परिवर्तन भो हुआ होगा । 
आये स्कन्दिल की भश्रध्यक्षता में हुई माथुरी वाचना (प्राय: ईस्वी 
350-353) के मध्य उसके जो प्रारूप और आंतरिक व्यवस्था 
निश्चित बनी होगी उसी का ही स्वरूप श्राज हमारे सामने उपस्थित 
दशवेकालिक सूत्र में है । 


झाचारांग (प्रथम श्र्‌ त-स्कन्ध ), सूत्रकृतांग, दशवेकालिक, 
उत्तराध्ययन में (और ऋषि-भाषितानि में भी) जो प्राचीन पद्म हम 
देखते हैं वे निम्नेन्थ दर्शन की प्राचीनतम मान्यतायें, उस युग के इष्टि- 
कोर, आ्रादर्श, लक्ष्यों, और इन सबको ध्यान में रखते हुए निश्चित 
किया हुआ साधनामार्ग, आत्मसाधन एवं आचार-प्रणालिका के 
द्योतक हैं । साथ ही पश्चात्‌ कालीन आगमों को भेद, प्रभेद, उपभेद, 
मूलभेद-उत्तर भेद की वैदुष्यलीला से प्रायशः सर्वेथा मुक्त ही हैं। 
भौर, न उनमें नय-त्याय, प्रमाण-प्रमेय, आप्त-अनाप्त, ओेकान्त-श्रने- 
कान्त की दर्शनिक चतुराइड्नों का ढक्का-निनाद ही सुनाई पड़ता है । 
इनमें वणित कथन एकदम सीधे, सरल, सरस और साफ हैं । कथन 
का सारा ही जोर आत्म-गुण के विकास पर ही दिया गया है, और 
वह भी संयम एवं सच्चरित्र के रास्ते से । जिस युग में यह श्रागम 
रचा गया था उस युग॒ में प्रायः सब ही भारतीय मुख्य धर्म-विचार- 
धाराश्रों में इसी प्रकार का उपदेश दिया गया है, ऐसा दिखाई दे 
जाता है। इनमें जो कुछ भी कहा गया है वह भी सचोट, अंतर- 
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निष्पन्न और नित्य सांसारिक जीवन की अनुभूति में से लिया गया 
है | सब ही उपमायें एवं उदाहरण वास्तविक हैं, जो लोकभाषा एवं 
जनानुभव में से श्रनायास ही आये हैं । उस युग के सुनिजनों के 
विचार और चर्चा सम्बद्ध प्रचलित कविता-प्रवाह में से लेकर, यहाँ 
कुछ व्यवस्थित रूप में संकलित कर प्रस्तुत किये गये हैं, ऐसा प्रतीत 
होता है । 

डा. कमलचन्द सोगानी जी ने आचारांग-चयनिका की तरह 
इस दशवैकालिक सूत्र-सरोवर में से भी उत्तमोत्तम पुडरीक चुन 
कर एक प्रकार से सारग्राही और सुरभियुक्त पद्यकुसुमावलि सानु- 
वाद प्रस्तुत की है। अनुवाद केवल शब्दश: न होते हुए पद्यों के 
अन्तरंग को प्रकट करने वाला है और इस हेतु उन्होंने बहुत परि- 
श्रम भी किया है । चयनकार डा. सोगानी, प्राकृत भारती अकादमी 
के सचिव श्री देवेन्द्रराजजी मेहता एवं अकादमी के ही निदेशक महो. 
पंडित विनयसागर जी इस सार्थक प्रकाशन के यश:भागी हैं । 


मधुसूदन ढांकी 
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यह सर्व विदित है कि मनुष्य अपनी प्रारम्भिक अवस्था से ही 
रंगों को देखता है, ध्वनियों को चुनता है, स्पर्शों का अनुभव करता 
हैं, स्वादों को चखता है तथा यंबवों को ग्रहण करता हैँ । इस तरह 
उसकी सभी इन्द्रियाँ सक्रिय होती हैं । वह जानता है कि उसके चारों 
ओर पहाड़ हैं, तालाव हैं, वृक्ष हैं, मकान हैं, मिट्टी के टीले हैं, पत्थर 
हैं इत्यादि । आकाश में वह सूर्य, चन्द्रमा और तारों को देखता है । 
ये सभी वस्तुएँ उसके तथ्यात्मक जयत्‌ का निर्माण करती हैं। इस 
प्रकार वह विविध वस्तुओं के बीच अपने को पाता है। 
उन्हीं वस्तुओं से वह भोजन, पानी, हवा आदि प्राप्त कर अपना 
जीवन चलाता है । उन वस्तुओं का उपयोग अपने लिए करने के 
कारण वह वस्तु-जगत का एक प्रकार से सम्राट वच जाता है । क्षपनी 
विविध इच्छाओं की तृप्ति भी बहुत सीमा तक वह वस्तु-जगत से ही 
कर लेता हैं। यह मनुप्य की चेतना का एक आयाम है । 


हम घीरे 


धीरे-धीरे मनुप्य की चेतना एक नया मोड़ लेती है 
समभने लगता है कि इस जगत में उसके जैसे दूसरे मनुष्य भी हैं, जो 
उसकी तरह हँसते हैं, रोते हैं, सुखी-दुःखी होते हैं। वे उसकी तरह 
विचारों, भावनाओं और क्रियाओं की अभिव्यक्ति करते हैं। चू कि 
मनुष्य अपने चारों ओर की वस्तुओं का उपयोग अपने लिए करने 


थे 
रु 
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का अ्रभ्यस्त होता है, अतः वह अपनी इस प्रवृत्ति के वशीभृत होकर 
मनुष्यों का उपयोग भी श्रपनी श्राकांक्षाओं और आशाझं की पूर्ति 
के लिए ही करता है। वह चाहने लगता है कि सभी उसी के लिए 
जीए । उसकी निगाह में दूसरे मनुष्य वस्तुओं से अधिक कुछ नहीं 
होते हैं । किन्तु, उसकी यह प्रवृत्ति बहुत समय तक चल नहीं पाती 
है । इसका कारण स्पष्ट है । दूसरे मनुष्य भी इसी प्रकार की प्रवृत्ति 
में रत होते हैं । इसके फलस्वरूप उनमें शक्ति-बृद्धि की महत्त्वाकांक्षा 
का उदय होता है। जो मनुष्य शक्ति-वृद्धि में सफल होता है, वह 
दूसरे मनुष्यों का वस्तुओं की तरह उपयोग करने में समर्थ हो जाता 
है। पर, मनुष्य को यह स्थिति घोर तनाव कौ स्थिति होती है। 
अधिकांश मनुष्य जीवन के विभिन्न क्षेत्रों में इस तनाव की स्थिति 
में से गुजर चुके होते हैं। इसमें कोई संदेह नहीं कि यह तनाव लम्बे 
समय तक मनुष्य के लिए असहनीय होता है | इस भ्रसहनीय तनाव 
के साथ-साथ मनुष्य कभी न कभी दूसरे मनुष्यों का वस्तुओं की तरह 
उपयोग करने में असफल हो जाता है। ये क्षण उसके पुनविचार के 
क्षण होते हैं। वह गहराई से मनुष्य-प्रकृति के विषय में सोचना 
प्रारम्भ करता है, जिसके फलस्वरूप उसमें सहसा प्रत्येक मनुष्य के 
लिए समान-भाव का उदय होता है। वह अब मनुष्य-मनुष्य की 
समानता और उसकी स्वतन्त्रता का पोषक बनने लगता है। वह 
अब उनका अपने लिए उपयोग करने के बजाय अपना उपयोग उनके 
लिए करना चाहता है । वह उनका शोषण करने के स्थान पर उनके 
विकास के लिए चिंतन प्रारम्भ करता है । वह स्व-उदय के बजाय 
सर्वोदिय का इच्छुक हो जाता है | वह सेवा लेने के स्थान पर सेवा 
करने को महत्त्व देने लगता है । उसकी यह प्रवृत्ति उसे तनावनसुक्त 
कर देती है और वह एक प्रकार से विशिष्ट व्यक्ति बन जाता है। 
उसमें एक असाधारण अनुभूति का जन्म होता है। इस अनुभूति को 
ही हम मूल्यों की अनुभूति कहते हैं । वह श्रब वस्तु-जगत में जीते 
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हुए भी मूल्य-जगत में जीने लगता है। उसका सुल्य-जयत में जीना 
धीरे-धीरे गहराई की ओर वढ़ता जाता है। वह अ्रव मानवनपुल्यों 
की खोज में संलग्न हो जाता हैं । वह मुल्यों के लिए ही जीता है 
और समाज में उनकी अनुभूति बढ़े इसके लिए अपना जीवन समपित 
कर देता है । यह मनुष्य की चेतवा का एक-इूसरा आयाम है । 


दशवेकालिक में चेतता के इस दूसरे आयास की सबल अभि- 
व्यक्ति हुई है । इसका मुख्य उद्देश्य एक ऐसे समाज की रचना करना 
है, जिसमें मनुष्यों एवं मनुष्येतर प्राणियों को मारना व उनको 
मरवाना दोनों ही समाप्त हो जाएँ (२२) । सभी प्राणियों में जीने 
की इच्छा इतनी बलवती होती है कि कोई भी प्राणी किसी भी 
स्थिति में मरना नहीं चाहता है (२३) । इसलिए किसी भी प्रकार 
का वध उचित नहीं कहा जा सकता है । दशवेकालिक ने हिंसा की 
पराकाप्ठा को ही दृष्टि में रख कर प्राणियों को न मारने व उन्हें न 
मरवाने की ओर हमारा ध्यान केन्द्रित किया है। व्यक्तिगत स्तर 
पर हत्याएँ तथा राष्ट्रों के स्तर पर युद्ध मारने व मरवाने के ही 
व्यापक रूप हैं। सौन्दर्य प्रसाधन, आहार, आथिक विकास तथा 
वैज्ञानिक प्रयोगों के नाम पर मनुष्येतर प्राणियों को मारना व उन्हें 
मरवाना दशवेकालिक को मान्य नहीं है । वह अविकसित सामाजिक 
जीवन की विवशता हो सकती है, पर उपादेय नहीं कही जा सकती 
है | सामाजिक जीवन कुछ इस प्रकार का होता है कि समाज में 
व्यक्तिगत स्तर पर या समुह के स्तर पर कई वार संघर्ष की 
स्थितियाँ खड़ी हो जाती हैं । इन संघर्षों को मिठाने के लिए ऐसे 
रास्ते खोजे जाने चाहिए जहाँ जीवन-लीला समाप्त करने वाली 
पद्धतियों का ही अन्त हो जाए | मारने व मरवाने के साघन-रूप में 
आणयविक और भअ्रणाणविक्र हथियारों पर होने वाले खर्चे को यदि 
गरीबी, भुखमरी, रोय और अशिक्षा को मिटाने के लिए लगा दिया 
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जाए तो मानव जाति जीवन में उच्च मूल्यों का साक्षात्कार कर 
शाश्वत सुख की ओर बढ़ सकती है । भ्रत: दशवेकालिक का शिक्षण 
है कि कोई भी व्यक्ति किसी भी प्राणी को न मारे और न ही उसे 
मरवाये (२३) । सब प्राणियों के प्रति करुणा-भाव प्रदर्शित करने 
की यह शैली महत्त्वपूर्ण सर्जंनात्मक आयामों को अपने में समेटे हुए 
है (२१) । दशवेकालिक के अनुसार यह अहिंसा है (२१)। 
व्यक्तिगत एवं सामाजिक (राष्ट्रीय तथा अन्तर्राष्ट्रीय) स्तर पर 
ग्रहण किया गया यह अहिंसा-ब्रत व्यक्ति एवं समाज की काया पलट 
कर सकता है । 


सब प्राणियों के प्रति करुणा की झनुभूति का श्राधार होता 
है, उनमें स्व-तुल्य आत्मा का भान होना (७, ८) । प्राणियों की 
आत्म-तुल्यता का ज्ञान अभ्रहिसा की आधारशिला है। इस संवेदन- 
शीलता के विकास के साथ कि 'सब प्राणियों का सुख-दुःख अपने 
समान होता है' मनुष्य हिसा के मार्ग को छोड़ देता है और वह स्व- 
पर हित को समभ लेता है (८) । 


सब प्राणियों के प्रति करुणा-भाव” (२१) की साधना के 
लिए हिंसा से दूर होना तथा हिंसा से दूर होने के लिए वस्तुओं के 
प्रति अनासक्ति का अभ्यास आवश्यक है। अ्रतः दशवैकालिक का 
कथन है कि अ्रहिसा, संयम और तप धर्म है (१) । प्राणियों के प्रति 
करुणा-भाव अहिंसा है; हिसा से दूर रहना संयम है; और वस्तुओं 
के प्रति ग्रनासक्ति का अभ्यास करना तप है । इस तरह से संयम 
और तप अहिसा के साधन हैं | यहाँ यह कहना अनुचित नहीं होगा 
कि इस सुत्र (१) में साध्य-साधन-रूप पूर्ण जीवन अ्रभिव्यक्त है । 
इसीलिए जो धर्म अहिंसा, संयम और तप को अपने में गृथे हुए हैं, 
वह ही प्राणियों का कल्याण कर सकता है | इसी से मनुष्य स्व-पर 
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के विकास हेतु समर्थ होता है (४७) । स्व-अघीन भोगों के प्रति 
अनासक्त होने वाला ही त्यागी-तपस्वी कहलाता है (२) । 


दशवेकालिक में ५७५ सूत्र हैं, जो दस अध्ययनों तथा दो 
चूलिकाओों (परिशिष्टों) में विभक्त हैं। इनमें सामाजिक-नैतिक 
व्यवहार तथा आध्यात्मिक विकास के सूत्र वणित हैं । इसमें साधना- 
मय जीवन-पद्धति का विशद कथन है । यहाँ आध्यात्मिक गुरु का 
महत्त्व विवेचित है । अहंकार-रहितता (विनय) को धर्म (शान्ति) 
का मूल कहा गया है। अहंकारिता अशान्ति की जनक मानी गयी 
है । पूज्यता और साधुता के जीवन-मूल्य इसमें प्रतिपादित हैं । यहाँ 
निःस्वार्थ जीवन की दुर्लभता को इंगित किया गया है सामान्य 
क्रियाओं को भी जागरूकतापूर्वक करने का निर्देशन सूत्रों से प्राप्त 
है । चार कपायों--क्रोध, मान, माया और लोभ को अनिष्टकर कहा 
गया है । ध्यान, स्वाध्याय और अनासक्तता का महत्त्व प्रदर्शित है । 
जीव-अजीव की प्रकृति को समभने के द्वारा ही साम्यावस्था की 
प्राप्ति बताई गई है । वचन-शुद्धि पर वल दिया गया है । 


दशवेकालिक के इन ५७४ सूत्रों में से ही हमने १०० सूत्रों का 
चयन “दशवेकालिक-चयनिका' शीषंक के अन्तर्गत किया है। इस 
चयन का उद्देश्य पाठकों के समक्ष दशवेकालिक के उन कुछ सूत्रों 
को प्रस्तुत करना है, जो मनुष्यों में अहिसा, संयम, तप, स्वाध्याय, 
ध्यान, अनासक्तता, जागरूकता, विनय, साधुता आदि की मूल्यात्मक 
भावना को दृढ़ कर सकें, जिससे उनमें नैतिक और आध्यात्मिक 
मूल्यों की चेतना सघन बन सके । अव हम इस चयनिका की विषय- 
वस्तु की चर्चा करेंगे : 
जीव-अजीव-विवेक और उसका फल : 


मनुष्य केवल शरीर नहीं है । यह शरीर सीमित, नश्वर और 
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जड़ है । वहुत गहराई से सोचने, विचारने और अनुभव करने पर 
यह प्रतीत होता है कि मनुष्य में कुछ ऐसा भी है जो असीमित, भ्रनश्वर 
ओर चेतन है।इस तरह से मनुष्य सीमित और असीमित का, 
नश्वर और अनश्वर का तथा जड़ और चेतन का मिला-जुला रूप 
है । इस मिले-जुले रूप के कारण ही सुख-दुःखात्मक अवस्था होती 
है । इस सुख-दुःखात्मक अवस्था के कारण ही मनुष्य इस जगत में 
अपने से भिन्न दूसरे प्राणियों को पहिचानने लगता है (७) । 
सामान्यतया ऐसा होता है कि मनुष्य अपने सुख-दुःख को तो समझ 
लेता है, पर संवेदनशीलता के अभाव में दूसरे प्राणियों की सुख- 
दूःखात्मक अवस्था को नहीं समभ पाता है। भ्रतः दशवैकालिक का 
शिक्षण है कि जीवन में अहिसा के विकास के लिए यह आवश्यक है 
कि हम दूसरे प्राणियों को आत्म-तुल्य समभें। दूसरे प्राणियों के सुख- 
दुःखात्मक अ्रस्तित्व का भान होना ही 'करुणा' उत्पन्न होने की पूर्व॑ 
शर्तें है (८5) । यहाँ यह समझना चाहिए कि करुणा की उत्पत्ति 
मनुष्य के भावात्मक विकास की भूमिका में होती है । किन्तु, ज्यों 
ज्यों मनुष्य में अ्वलोकन-शक्ति और चिन्तनशीलता का विकास होता 
है, त्यों-त्यों वह मनुष्यों की तथा मनुष्येतर प्राणियों की विभिन्न 
सुख-दुःखात्मक अ्रवस्थाञ्रों के समाजात्तीत सूक्ष्म कारण को समभने 
का प्रयास करता है । यह सच है कि सामाजिक व्यवस्थाओं के बद- 
लने तथा वैज्ञानिक उपलब्धियों से प्राणियों की सुख-दु:ःखात्मक अव- 
स्थाएँ बदली जा सकती हैं, लेकिन यह हो सकता है कि बाहर सब 
कुछ ठीक हो, फिर भी मनृष्य अशान्ति, भय, शोक आदि अनुभव 
करे । इस दुःखात्मक अवस्था का कारण श्रन्तरंग है। यह निश्चित 
है कि यह कारण अन्तरतम चेतना नहीं हो सकती है। यह मानना 
युक्ति-युक्त लगता है कि जिन सूक्ष्मताओं से यह अवस्था उत्पन्न 
होती है, वह पूर्व में श्रजित 'कर्म' है जो श्रजीव है, अचेतन है | इस 
तरह से जीव चेतन है, 'कर्म' अचेतन है, अजीव है| इनका सम्बन्ध 
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कंसे हुआ ? यहाँ यह विचारना अ्रभीष्ट नहीं है । किन्तु हमारा या 
किसी भी प्राणी का संसार में पदार्पण चेतना की शक्तियों का सीमिती- 
करण है, अर्थात्‌ चेतना या जीव का कर्म-युक्त होना है । यहाँ यह 

कहा जा सकता है कि जब तक हम चेतना या जीव की शक्तियों को 
तथा सीमितीकरण के कारण अजीव या कर्म को नहीं समभेंगे, तव 
तक हम चेतन-शक्ति के विकास को ओर उन्मुख नहीं हो सकते 
(१०) । जीव (चेतन) और अजीव (कर्म) को समझे विना हमारे 
यह समभ में आना कठिन है कि संयमित जीवन का क्‍या उद्देश्य है ? 
उसका क्या महत्त्व हैं ? यह सच है कि जो मनृप्य चेतना या जीव 
की शक्तियों तथा कर्म या अजीव के प्रभाव को समझने की ओर 
चल पड़ा है, वह कर्मो के प्रभाव को समाप्त करने के लिए चेतन- 
शक्ति के विकास की ओर चल पड़ता है। अतः: संयम की ओर ऋूक 
जाता है (११) । जब मनृप्य कर्मो से उत्पन्न विभिन्न अवस्थाओं को 
समभने लगता है, तो जीवों की विभिन्न स्थितियाँ समझ में आने 
लगती हैं (१२) । इसका परिणाम यह होता है कि पशुवत्‌ प्रवृत्तियों 
को तथा भोगात्मक वृत्तियों को वह छोड़ देता है; साथ में आसक्ति 
को तथा आसक्ति के कारण जो वाह्म संयोग रहते हैं, उनसे भी परे 
होने लगता है (१५) । अनासक्त भाव की ओर बढ़ते जाने से कर्म 
निस्‍्तेज होकर समाप्त होने लगते हैं, तो अनन्त ज्ञान, साम्यावस्था 
आदि गुण आप्त हो जाते हैं (१६ से २०) । यही जीव-अजीव 
(कर्म) के विवेक से उत्पन्न फल है। यही आध्यात्मिक मूल्यों की 
साधना का परिणाम है। जब कोई व्यक्ति आसक्ति के प्रभाव से 
भोगात्मक चृत्ति में रम जाता है और आध्यात्मिक मृल्यों को छोड़ 
देता है, तो यह कहना उचित है कि वह म॒च्छित व्यक्ति है और 
अपने उज्ज्वल भविष्य को घूमिल कर रहा है (६४) । दशवैकालिक 
की यह घारणा बड़ी मनोवैज्ञानिक है कि मनृष्य मंगलप्रद और 
अनिष्ठकर दोनों को ही सुनकर समझता है (६) । संभवतया कहने 
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का अभिप्राय यह है कि आध्यात्मिक व्यक्तियों का संसर्ग और उनसे 
जीवन की गहराइयों का श्रवण चित्त पर स्थायी प्रभाव डालता है 
और वह व्यक्तित्व-परिवर्तन का प्रेरक बन जाता है । 


साधना के श्रायाम : 


भ्रासक्ति जीवन को संकुचित करती है; हिंसा जीवन को 
मलीन बनाती है; कषायें चेतना की शक्ति को प्रस्फुटित नहीं होने 
देती हैं (१३५) । साधना जीवन को सार्वलौकिक बनाती है, निर्मल 
करती है और चेतना की शक्तियों को प्रकाश में लाती है । जीवन 
में साधना के इस महत्त्व के कारण ही दश्वेकालिक ने कहा है कि 
व्यक्ति शीघ्र ही सिद्धि-मार्ग को समझे और भोग से निवृत्त होवे, 
क्योंकि जीवन अनित्य है और आ्रायु सीमित है (३३) । इसलिए 
जब तक किसी को बुढ़ापा नहीं सताता है, जब तक किसी को रोग 
नहीं होता है, जब तक किसी की इन्द्रियाँ क्षीण नहीं होती है, तब 
तक ही उसे साधना में उतर जाना चाहिए (३४) । 


उचित साधना से ही सर्वोत्तम की प्राप्ति सम्भव है। इससे 
ही इहलौकिक और पारलौकिक कल्याण होता है (२८, ४१) । यहाँ 
यह समभना आवश्यक है कि साधना के मार्ग पर चला हुआ व्यक्ति 
ही हमें प्रशस्त बोध दे सकता है। अतः दशवेकालिक का कथन है 
कि व्यक्ति मूल्यों के साधक का आश्रय ले और उससे ही हित-साधन 
की पूछताछ करे (४१) । इसके साथ साधना का ज्ञान भी साधना- 
मय जीवन की आवश्यक पूर्व शर्त है। इस ज्ञान के लिए झ्रालस्य को 
त्यागकर स्वाध्याय में लीन रहना जरूरी है (४०) । स्वाध्याय में 
लगा हुआ व्यक्ति साधनामय जीवन से चेतन-शक्तियों का विकास 
कर लेता है और दूसरों को भी इस मार्ग की ओर चलाने में समर्थ 
हो जाता है (४७) । दशवेकालिक का स्पष्ट विश्वास है कि जो 
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व्यक्ति नेतिक-आध्यात्मिक ग्रन्थों का अ्रध्ययन करके श्रुत-साधना में 
संलग्न होता है, वह मूल्यात्मक ज्ञान को प्राप्त करता है तथा एकाग्र- 
चित्त वाला बन जाता है। वह स्वयं मूल्यों में जमा हुआ रहता है 
और दूसरों को भी मूल्यों में जमाता है । 


साधना के लिए संकल्प की दरृढ़ता आवश्यक है। देह को 
त्याग दूंगा, किन्तु नैतिकता के अनुशासन को नहीं' ऐसी दृढ़ता वाला 
व्यक्ति ही इन्द्रिय-विषयों से विचलित नहीं किया जा सकता है 
(९७) । साधक के जीवन में मूल्यों का विकास समाज में उसके व्य- 
वहार को मृदु, आकर्षक एवं अनुकरणीय बना देता है । वह समझता 
है कि क्रोध प्रेम को नष्ट करता है, अहंकार विनय का नाशक होता 
है, कपट मित्रों को दूर हटाता है और लोभ सब ग्रुणों का विनाशक 
होता है (३६) । इसलिए वह क्षमा की साधना से क्रोध को नष्ट 
करता है, विनय की साधना से अश्रहंकार को जीतता है, सरलता की 
साधना से कपट को तथा सन्तोष की साधना से लोभ को जीतता 
है (३७) | दशवेकालिक का शिक्षण है कि साधक दूसरों का अ्प- 
मान न करे, झपने को ऊँचा न दिखाए, ज्ञान का लाभ होने पर गवे 
न करे, जाति का, अनासक्त होने का तथा बुद्धि का गवे न करे (२६ )। 
ज्ञानपूर्वंक तथा अज्ञानपूर्वक अ्रनुचित कर्म हो जाए तो वह अपने को 
तुरन्त रोके (६८) और उसको दूसरी बार न करे (३०) । वह 
सदा पवितन्न बने, दोष को न छिपाए, प्रकट मन:ःस्थिति में रहे, इन्द्रियों 
को जीते तथा अ्रनासक्त बने (३१) । मूल्यों का साधक ऐसी भाषा 
न बोले जिससे दूसरे को मानसिक पीड़ा हो और वह शीघ्र क्रोध 
करने लगे (४२) । वह सदेव नपी-तुली बात कहे (४३) । असत्य 
वचन से वह दूर रहे (२४) । ध्यान रखे कि दुरवेचन वैरकारक होते 


हैं (७५) । 
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साधक अन्तर्यात्रा पर चलता है। स्वाध्याय के बल पर वह 
श्रपने में कुछ गुण विकसित करने में सफल हो जाता है। किन्तु 
आध्यात्मिक ऊँचाइयों को जीने के लिए गुरु की श्रावश्यकता है। 
साधारणतया कोई भी बिना श्राध्यात्मिक ग्रुरुके पार नहीं पहुँच 
सकता है । जो कोई भी गुरु के बिना आध्यात्मिक रहस्यों में उतरने 
का प्रयास करता है, वह कई प्रकार के खतरों को जन्म दे देता है । 
गुरु के होने पर गुरु की भश्राज्ञानसार चलना ही अन्‍्तर्यात्रा को सुगम 
बनाता है (७२) । ग्रुर की अवज्ञा कई समस्याओं को उत्पन्न कर 
देती है और साधक परम-शान्ति के मार्ग से च्युतः हो जाता है (५२, 
५४) । अतः आध्यात्मिक सुख का इच्छुक साधक गुरु-प्रसाद के लिए 
प्रयास करे तथा उनकी सेवा में संलग्न रहे (५५, ६०) । सदेव यह 
ध्यान रखा जाना चाहिए कि गुरु का किसी प्रकार का अपमान 
न हो जाए। ग्रुरुका अपमान अहितकारक ही होता है (५१, ५३)। 
दशवैकालिक इस बात पर खेद व्यक्त करता है कि कई साधक अहूं- 
कार के कारण, कपट और प्रमाद के कारण ग्रुरु के समीप होते' हुए 
भी आध्यात्मिक आचरण में नहीं लगते हैं (४६) । यहाँ यह सम- 
भता चाहिए कि व्यक्ति जिनके पास अध्यात्म की बातों को सीखता 
है, उनके सामने विनम्र रहना और उनका स्देव सम्मान करना उच्च 
कोटि का आचरण है (५६) । 


साधना में विकास विनय से होता है । इसीलिए इसे धर्म का 
मूल कहा गया है (६२)। विनय अरहंकार-रहितता है । अहंकार मान- 
वीय सम्बन्धों को गड़बड़ा देता है । अहंकारी में ग्रहणशीलता का 
अभाव होता है । विनयवान सबका प्रिय बन जाता है। वह शीकघ्र 
ही अपने में ज्ञान आदि गुणों को विकसित करने में सफल हो जाता 
है । संसार-मार्ग में तथा अध्यात्म-मार्गे में सभी उसको चाहने लगते 
हैं । विनीत मनुष्य ही यश और वैभव प्राप्त करने के श्रधिका री होते 
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हैं (६२, ६७) । अविनीत मनुष्य दुःखों के जाल में फंसते जाते हैं 
(६३, ६५) । विनयवान साधक गुरु को प्रिय लगता है और इससे 
उसका आध्यात्मिक मार्ग प्रशस्त होता है। सार रूप में दशवैकालिक 
का कहना है कि अविनीत मनुष्य अनर्थों से घिरा रहता है और 
विनीत मनुष्य समृद्धि और विकास का स्वामी बन जाता है (७०) । 


यह कहना युक्ति-युक्त है कि साधना के द्वारा सुगुण ग्रहण 
किए जाते हैं और दुगुंण छोड़े जाते हैं (७६) । व्यक्ति सुगुणों के 
ग्रहण से साधु होता है और दुगु णों के ग्रहण से असाधु होता है (७९ )। 
जो अध्यात्म-इष्टि वाला है, शुभ ध्यान में लीन रहता है, व्याकुलता 
रहित और शान्‍्त होता है, जो गुणी का आदर करने वाला है और 
आत्म-सन्तुष्ट है, जो स्वस्थ-चित्त और स्थित-बुद्धि है, जो विभिन्‍न 
म॒दों से रहित है, जो थोग से प्राप्त वैभव की तथा अपने सत्कार की 
उपेक्षा करता है, और जो आत्मा को अआत्मा के द्वारा जानकर राग- 
ढवेष में समान रहता है, वह साधु होता है, वही पूज्य होता है (७६, 
८७ से ६३) । ऐसा व्यक्ति ही जागरूकतापूर्वक चलता है, बैठता है, 
खड़ा रहता है, बोलता है, सोता है तथा भोजन करता है (६) । 
च्‌कि जागरूकतापूर्वक कर्म ही अनासक्त कर्म होता है, इसलिए ऐसा 
कर्म बन्धन की परिधि से बाहर रहता है (६) । 


चयनिका के उपयुक्त विषय-विवेचन से स्पष्ट है कि दशवे- 
कालिक में जीवन के मूल्यात्मक पक्ष की सूक्ष्म अभिव्यक्ति हुई है । 
इसी विशेषता से प्रभावित होकर यह चयन (दशवैकालिक चयनिका ) 
पाठकों के समक्ष प्रस्तुत करते हुए हर का अनुभव हो रहा है । सूत्रों 
का हिन्दी अनुवाद मूलानुगामी रहे, ऐसा प्रयास किया गया है | यह 
इष्टि रही है कि अनुवाद पढ़ने से ही शब्दों की विभक्तियों एवं उनके 
अर्थ समझ में आजाएँ । अनुवाद को प्रवाहमय बनाने की भी इच्छा 
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रही है। कहाँ तक सफलता मिली है, इसको तो पाठक ही बता 
सकेंगे । अनुवाद के अतिरिवत गाथाश्रों का व्याकरणिक विश्लेषण 
भी प्रस्तुत किया गया है | इस विश्लेषण में जिन संकेतों का प्रयोग 
किया गया है, उनको संकेत सूची में देख कर समझा जा सकता है । 
यह श्राशा की जाती है कि प्राकृत को व्यवस्थित रूप से सीखने में 
सहायता मिलेगी तथा व्याकरण के विभिन्न नियम सहज में ही सीखे 
जा सकेंगे । यह सर्वे विदित है कि किसी भी भाषा को सीखने के 
लिए व्याकरण का ज्ञान श्रत्यावश्यक है । प्रस्तुत सूत्रों एवं उनके 
व्याकरणिक विश्लेषण से व्याकरण के साथ-साथ शब्दों के प्रयोग भी 
सीखने में मदद मिलेगी । शब्दों की व्याकरण और उनका अभ्थंपूर्ण 
प्रयोग दोनों ही भाषा सीखने के आधार होते हैं । भ्रनुवाद एवं 
व्याकरणिक विश्लेषण जेसा भी बन पाया है पाठकों के समक्ष है। 
पाठकों के सुकाव मेरे लिए बहुत ही काम के होंगे । 


आामार : 


'दशवेकालिक चयनिका' के लिए मुनि श्री पृण्यविजयजी तथा 
पं० अमृतलाल मोहनलाल भोजक द्वारा सम्पादित दशवेकालिक के 
संस्करण का उपयोग किया गया है। इसके लिए मुनि श्री पुण्य- 
विजयजी तथा पं. अमृतलाल मोहनलाल भोजक के प्रति अपनी 
कृतज्ञता व्यक्त करता हूँ । दशवेकालिक का यह संस्करण श्री महा- 
वीर विद्यालय, वम्बई से सन्‌ १६७७ में प्रकाशित हुआ है । 


डॉ. मधुसूदनजी ढाकी ने इस पुस्तक का पुरोवचन लिखने 
की स्वीकृति प्रदान की है । अ्रतः मैं उनके प्रति छठतज्ञता व्यक्त 
करता हूँ । 


मेरे विद्यार्थी डॉ. श्यामराव व्यास, सहायक प्रोफेसर, दर्शन- 
विभाग, सुखाड़िया विश्वविद्यालय, उदयपुर का आभारी हूँ, जिन्होंने 
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इस पुस्तक के अ्रनुवाद एवं इसकी प्रस्तावना को पढ़कर उपयोगी 
सुझाव दिए । डॉ. उदयचन्द जैन एवं डॉ. हुकमचन्द जैन (जैन 
विद्या एवं प्राकृत विभाग, सुखाड़िया विश्वविद्यालय) तथा 
डॉ. सुभाष कोठारी व श्री सुरेश सिसोदिया (आगम, अ्रहिसा-समता 
एवं प्राकृत संस्थान, उदयपुर) के सहयोग के लिए आभारी हूँ । 


मेरी धर्म-पत्नी श्रीमत्ती कमला देवी सोगाणी ने इस पुस्तक 
की गाथाओं का मूल-पग्रन्थ से सहषे मिलान किया है तथा भेरे भत्तीजे 
श्री संगम सोगाणी ने प्रूफ-संशोधन का कार्य रुचिपूर्वक किया है, 
अतः मैं दोनों का आभार प्रकट करता हूँ । 


इस पुस्तक को प्रकाशित करने के लिए प्राकृत भारती श्रका- 
दमी, जयपुर के सचिव श्री देवेन्द्रराजजी मेहता तथा संयुक्त सचिव 
एवं निदेशक महोपाध्याय श्री विनयसागर जी ने जो व्यवस्था की है, 
उसके लिए उनका हृदय से आभार प्रकट करता हूँ । 


प्रोफेसर कमलचन्द योगाणी 
दर्शन विभाग 

मोहनलाल सुखाड़िया विश्वविद्यालय 

उदयपुर (राजस्थान) 

२४.१.८७ 
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धम्मो मंगलसुक्किदु अहिसा संजमों तवो । 
देवा वि त॑ नमंसंति जस्स धम्से सथा सणो ।। 


जे य कंते पिए भोए लद्ध विष्पिद्ठि कुब्चई । 
साहीणे चयई भोए से हु चाइ त्ति बुच्चई 3 


समाए पेहाए परिव्वयंतो, 

सिया सणो निस्सरई बहिद्धा । 
तन सा महं नो वि अ्रहं पि तीसे, 
इच्चेचव ताओ विणएज्ज रागं ॥॥ 


श्रायावयाही चय सोगुसल्लं, 

कासे कमाही कमियं खु दुक्‍्खे । 
छिदाहि दोसं विणएज्ज राग, 
एवं सुही होहिसि संपराएं॥। 
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. अहिसा, संयम (और) तप धर्म (है) । (इससे ही) सर्वोच्च 
कल्याण (होता है) । जिसका मन सदा धर्म में (लीन है), 
उस (मनुष्य) को देव भी नमस्कार करते हैं । 


2. जो प्राप्त किए गए मनोहर और प्रिय भोगों को पीठ करता 
है (दिखाता है) (तथा) स्व-श्रधीन भोगों को छोड़ता है, 
वही त्यागी है । इस प्रकार कहा जाता है | 


3. (ऐसा होता है कि) राग-हू प रहित चिन्तन में भ्रमण करता 
हुआ मन कभी (सम अवस्था से) वाहर (विषमता में) चला 
जाता है । (उस समय व्यक्ति यह विचारे कि) वह 
(विषमता ) मेरी नहीं (है), निश्चय ही मैं भी उसका नहीं 
(हँ) । इस प्रकार उस (विषमता) से (वह) आसक्ति को 
हटावे । 


4. (तू) (अपने को) तपा; अ्रति-कोमलता को छोड़; 
इच्छाओं को वश में कर; (इससे) निश्चय ही दुःख पार 
किए गए (हैं) । (तू) द्ेष को नष्ट कर; राग को हटा; 
इस प्रकार तू संसार में सुखी होगा । 
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9. 


40. 


| 


कह चरे ? कह चिट ? कहमासे ? कहूं सए ? । 
कह भुजंतो भासंतो पावं कम्मं न बंधई ? ॥ 


जय॑ चरे जय॑ चिट जयमासे जय॑ सए । 
जय॑ भुजंतो भासंतो पाव॑ कम्स न बंधई ॥। 


सबव्वभुय5प्प्रुयस्स सम्म॑ं भूेयाईं पासशरो। 
पिहियासवस्स दंतस्स पावं कम्म न बंधई ।॥ 


पढस॑ं नाणं तशो दया एवं चिट्टुई सन्व्संजए । 
झन्ताणी कि काही ? कि वा नाहिइ छेय पावर ? ॥॥ 


सोच्चा जाणइ कललाणं सोच्चा जाणइ पावगं । 
उभ्तयं पि जाणई सोच्चा ज॑ छेय॑ त॑ समायरे ॥॥ 


जो जीवे वि नव याणति श्जीबे वि न याणति । 
जीवाड्जीवे भ्रयाणंतों कह सो नाहिइ संजम ? ॥॥ 


[ दशवैकालिक 


5. (व्यक्ति) कैसे चले? कंसे खड़ा रहे ? कंसे बैठे ? कसे 
सोए ? किस प्रकार खाता हुआ और बोलता हुआ (व्यक्ति) 
प्रशुभ कर्म को नहीं बाँघता है ? 

6. (व्यक्ति) जागरूकतापूर्वक चले, जागरूकतापूर्वक खड़ा रहे, 
जागरूकतापूर्वक बैठे, जागरूकतापूर्वक सोए (ऐसा करता 
हुआ तथा) जागरूकतापूर्वक भोजन करता हुआ (और) 
बोलता हुआ (व्यक्ति) अशुभ कर्म को नहीं बाँघता है । 


7. सब प्राणियों का (सुख-दुःख) अपने समान (होने) के कारण 
(जो व्यक्ति) (उन) प्राणियों में (स्व-तुल्य आत्मा का) 
अच्छी तरह से दर्शन करने वाला (होता है), (वह) रोके 
हुए झ्राश्नव के कारण (तथा) आत्म-नियन्त्रित होने के कारण 
अशुभ कर्म को नहीं वाँधता है । 

8, सर्वप्रथम (प्राणियों की श्रात्म-तुल्यता का) ज्ञान (करो); 
बाद में (ही) (उनके प्रति) करुणा (होती है) । इस प्रकार 
प्रत्येक (ही) संयत (मनुष्य) आचरण करता है। (प्राणियों 
की आत्म-तुल्यता के विषय में) अन्नानी (व्यक्ति) क्‍या 
करेगा ? (वह) हित (और) अहित को कैसे जानेगा ? 

9. (मनुष्य) मंगलप्रद को सुनकर समभता है; (वह) अनिष्ट- 
कर को (भी) सुनकर (ही) समभता है; (वह) दोनों 
(मंगलप्रद और अनिष्टकर) को भी सुनकर (ही) समभता 
है। (इसलिए) (इन दोनों में से) जो मंगलप्रद (है), (वह) . 
उसका आचरण करे । 

00. जो जीवों को भी नहीं समभता है, अजीवों को भी नहीं 


समभता है, वह जीवों श्र अजीवों को नहीं समभता हुआा 
संयम को कंसे समभेगा ? 
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व. 


42. 


33. 


34. 


5. 


56. 


7. 


6 ] 


जो जीवे वि वियाणति झ्जीवे वि वियाणति ॥ 
जीवाइजीवे वियाणंतो सो हु नाहिइ संजम ॥॥ 


जया जीवमजीबे य दो वि एए वियाणई ॥ 
तथा गईं बहुविहं सन्वजीचाण जाणईव॥ 


जया गईं बहुबिहँ सन्वजीवाण जाणई 
तया पुण्णं च पादं च बंध मोद्ख च जाणई ॥॥ 


जया पुण्णं च पाव॑ च बंध सोकक्‍्ख च जाणई । 
तया निव्विदए भोए जे दिव्वे जे थ माणुसे ॥। 


जया निव्विदए भोए जे दिव्ले जे य माणुसे ॥ 
तया चयइ संजोगं॑ सर्बव्भतरबाहिरं ॥। 


जया संवरमुक्‍कट्द घम्मं फासे अश्रणुत्तरं १ 
तया घुणइ कस्मरयं अबोहिकलुस कडं ॥। 


जया घुणइ कम्मरयं श्रबोहिकलुसं कड । 
तया सब्वत्तगं नाणं दंसण चामिगच्छई 
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[2. 


3. 


4. 


5. 


86. 


[7. 


जो जीवों को भी समभता है, अ्रजीवों को भी समभता है, 
(वह) जीवों और अजीवों को समभता हुआ संयम को 
निश्चय ही समभेगा । 


जब (कोई) जीव-समूह और अजीवों--इन दोनों को ही 
समभता है, तब (वह) सब जीवों की अनेक प्रकार की गति 
को समभ लेता है । 


जब (कोई) सब जीवों की अनेक प्रकार की गति को 
समभता है, तब (वह) पुण्य और पाप को (तथा) बंध और 
मोक्ष को समभ लेता है । 


जब (कोई) पुण्य और पाप को (तथा) बंध और मोक्ष को 
समभता है, तब (वह) देव-सम्बन्धी तथा मनुष्य-सम्बन्धी 
भोगों को अ्रच्छी तरह समभ लेता है । 


जब (कोई ) देव-सम्बन्धी तथा मनुष्य-सम्बन्धी भोगों को 
अच्छी तरह समभ लेता है, तब (वह) (आ्रात्म-भाव की ओर 
जाने के लिए) निज के (राग-हं पात्मक) भीतरी संयोग को 
(और) (सांसारिक) बाह्य (संयोग) को छोड़ देता है । 


जब (कोई) उत्कृष्ट आत्म-नियन्त्रण (और) सर्वोत्तम 
चरित्र का पालन करता है, तव (वह) धारण किए हुए 
अज्ञानरूपी मैल को (तथा) (धारण की हुई) कर्मरूपी धूल 
को हटा देता है । 


जब (कोई) घारण किए हुए भ्रज्ञानरूपी मेल को (तथा) 
(धारण की हुई) कर्मरूपी धूल को हटा देता है, तब (वह) 
सर्वव्यापी ज्ञान और दर्शन को प्राप्त कर लेता है । 
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88. 


39. 


20. 


2. 


22. 


23. 
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जया सब्वत्तग नाणं दंसरां चाभिगच्छुई ।॥ 
तया लोगमलोगं च जिणो जाणइ केवली ॥॥ 


जया लोगमलोगं च जिणो जाणइ केवली । 
तया जोगे निरु भित्ता सेलेसि पडिवज्जई ॥ 


जया जोगे निरुभित्ता सेलेसि पडिवज्जई ॥ 
तथा कम्मं खवित्ताणं सिद्धि गच्छुइ नीरझो ।॥। 


तत्थिमं पढम ठारां महावीरेण देसियं । 
अहिसा निउणा दिद्ठा सव्वभुएसु संजमो ॥ 


जावंति लोए पाणा तसा अदुब थावरा । 
ते जाणसजाणं वा न हणें नो वि घायए ॥॥ 


सव्वजीवा वि इच्छेति जीविउं न मरिज्जिडं । 
तम्हा पाणवहूं घोरं निग्गंथा वज्जयंति णं॥॥ 


अप्पणट्ठा परद्ठा वा कोहा वा जइ वा भया । 
हिसगगं न सु बूया नो वि श्रन्चं चयावए ॥ 


[ दशवैकालिक 


8. 


]9. 


20. 


23. 


22. 


23. 


24. 


जब (कोई) सर्वव्यापी ज्ञान (और) दर्शन को प्राप्त कर 
लेता है, तब (वह) महामानव सर्वेज्न (हो जाता है) और 
(संपूर्ण) लोक-अलोक को जान लेता है । 


जब (कोई) सर्वेज्ष महामानव लोक (और) अलोक को जान 
लेता है, तव (वह) योगों (मन-वचन-काय की क्रियाओं) 
का निरोघ करके निश्चल साम्यावस्था प्राप्त कर लेता है । 


जब (कोई) योगों (मन-वचन-काय की क्रियाओं) का 
निरोध करके निश्चल साम्यावस्था को प्राप्त कर लेता है, 
तब (वह) शुद्ध (आत्मा) (शेष) कर्म (समूह) को नष्ट 
करके सिद्धि को प्राप्त कर लेता है । 

वहाँ पर (त्रतों आदि में) (अहिसा का) यह सर्वप्रथम स्थान 
महावीर के द्वारा उपदिष्ट (है) । (महावीर के द्वारा) 
अहिंसा सूक्ष्म रूप से जानी गई है। (उसका सार है)--सव 
प्राणियों के प्रति करुणाभाव । 


लोक में जितने भी प्राणी (है) : चस अथवा स्थावर (कोई 
भी) जानते हुए या ([प्रमाद से) न जानते हुए उनको न 
सारे, न ही मरवाए । 


सब ही जीव जीने की इच्छा करते हैं, मरने की नहीं; 
इसलिए संयत (व्यक्ति) उस पीड़ादायक प्राणवध का परि- 
त्याग करते हैं । 


(मनुष्य) निज के लिए या दूसरे के लिए क्रोध से या भले 
ही भय से पीड़ा कारक (वचन) (और) असत्य (वचन) 
(स्वयं) न बोले, न ही दूसरे से बुलवाए । 
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25. 


26. 


27. 


29, 
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मुसावाशो य लोगस्मि सब्वसाह॒हि गरहिओ । 
अविस्सासो य भूयाणं तम्हा मोर्स विवज्जए ॥। 


चित्तमंतमचित्तं वा श्रप्पं वा जइ वा बहू । 
दंतसोहणमेत्तं पि श्रोग्गहूं स श्रजाइया ॥। 


न सो परिग्गहो बुत्तो नायपुत्तेण ताइणा । 
सुच्छा परिग्गहो वुत्तो इइ वुत्तं महेसिणा ॥ 


परिक्खभासी सुसमाहिइंदिए 
चउकक्‍्कसायावगए अ्रणिस्सिए । 
स निद्धणें धुण्णमलं पुरेक्ड 
आराहए लोगमिणं तहा परं ॥। 


न बाहिरं परिभवे श्रत्ताणं न समुक्कसे । 
सुयलाभे न सज्जेज्जा जच्चा तवसि बुद्धिए ॥॥ 


[ दशवेकालिक 


25. 


26. 


27. 


26. 


29. 


निस्संदेह जगत में कूठ बोलना सब साधुओं (पविन्नात्माशरों) 
द्वारा निन्दित (है।। (भूठ बोलने से) मनुष्यों में (भूठ 
बोलने वाले के प्रति) बिल्कुल भरोसा नहीं (रहता है) । 
इसलिए (व्यक्ति) भूठ बोलने को छोड़े । 


बहुत या भले ही थोड़ी सचित्त या श्रचित्त (दूसरों की) 
(वस्तु) को (तथा) दाँत स्वच्छ करने वाली (सींक) के 
बराबर भी (अन्य की) (वस्तु) को बिना मांगकर (तू) 
(यदि) लेने में (तत्पर) है, (तो अनुचित है) । 


(प्राणियों के) उपकारी महावीर के द्वारा वह (संयम और 
लज्जा की रक्षा के लिए आवश्यक) (वस्तु) परिग्रह नहीं 
कही गई (है) । मूर्च्छा परिग्रह कही गई (है) । इस प्रकार 
(यह) महषि, (महावीर) द्वारा कहा गया है । 


(जो) सोच-समभकर बोलने वाला (है), (जिसका) इन्द्रिय- 
समूह अत्यन्त शान्‍्त (है), (जिसके द्वारा) चारों कषाएँ नष्ट 
कर दी गई (हैं), (जो) आसक्ति-रहित (है), वह पूर्व में किए 
हुए पाप रूपी मेल को दूर कर देता है, (और) (इस तरह 
से) (वह) इस लोक और पर (लोक) की भक्ति करता है 
अर्थात्‌ अपने इस लोक और परलोक को सुघारता है । 


(व्यक्ति) बाह्य (दूसरे) का तिरस्कार न करे, अपने को 
ऊँचा न दिखाए, ज्ञान का लाभ होने पर गर्व न करे, (तथा) 
जाति का, तपस्वी (होने) का (और) बुद्धि का (गर्व न 
करे) । 
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30. से जाणमजाणं वा कट्ट  आहम्भसियं पयं । 
संवरे खिप्पसप्पाणं बीय॑ तं न समायरे ।। 


37. श्रणायारं परक्कस्स नेव गृहे, न निण्हवे । 
सुई सया वियडभावे अ्रसंसत्त जिइंदिए ॥ 


32. श्रमोहं वयण्ण कुज्जा श्रायरियस्स महप्पणो । 
त॑ परिगिज्क वायाएं कम्मभुणा उववायए ॥॥ 


33. .श्रधुवं जीवियं नच्चा सिद्धिमर्गं वियाणिया । 
विणियट्ठ ज्ज भोगेसु, आउं परिसियमप्पणों ॥। 


34. जरा जाव न पीलेई वाही जाव न वड्ढई । 
जाविदिया न हायंति ताव धस्मं समायरे ॥ 


35. कोहूं मार्ण च सायं च लोभ च पाववड्ढणं । 
वमे चत्तारि दोसे उ इच्छंतो हियमप्पणों ॥ 


36. कोहो पीईं पणासेइ, साणो विणयनासणों । 
साया मित्ताणि नासेइ, लोभो सब्वविणासणों ।। 


(2] [ दशवैकालिक 


39, 


3॥5 


32. 


33. 


34. 


35. 


36, 


ज्ञानपूर्वक अथवा अज्ञानपूवेंक अनुचित कर्म को करके 
(व्यक्ति) अपने को तुरन्त रोके (और फिर) वह उसको 
दूसरी बार न करे । 


दुराचरण का सेवन करके (मनुष्य) (उसको) कभी न 
छिपाए (तथा) न (ही) (उसको) मना करे। (वह) सदा 
पवित्र (बने), प्रकट मनःस्थिति में (रहे), अनासक्त (तथा) 
जितेन्द्रिए (होवे) । 


(व्यक्ति या समाज) महान्‌ आत्मा, आचायें के वचन को 
सफल करे । उस वचन को स्वीकार करके कार्य द्वारा 
(उसका) सम्पादन करे । 


(व्यक्ति) जोवन को अनित्य जानकर निज की श्रायु को 
सीमित (जाने) | अत्रतः सिद्धि-मार्ग को समभकर (बह) 
भोगों से निवृत्त होवे । 


जब तक (किसी को) बुढ़ापा नहीं सताता है. जब तक 
(किसी को) रोग नहीं बढ़ता है, जब तक (किसी की) 
इन्द्रियाँ क्षीण नहीं होती है, तब तक (उसको) धर्मे 
(आध्यात्मिकता) का आचरण कर लेना चाहिए। 


आत्मा के हित को चाहता हुआ (मनुष्य) पाप को बढ़ाने 
वाले (इन) चार दोषों को--क्रोधष और मान को, माया और 
लोभ को--निश्चय ही बाहर निकाले । 


क्रोध प्रेम को नष्ट करता है, अ्रहंकार विनय का नाशक 
(होता है), कपट मित्रों को दूर हटाता है, (और) लोभ सब 
(गुणों का) विनाशक (होता है) । 
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38. 


39. 


40. 


रथ रू 
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उवसमेण हणे कोहं, सारण सहवया जिणे। 
सायं चइज्जवभावेण, लोभं संतोसभ्रो जिणें ॥। 


कोहो य साखो य भ्रणिग्गहीया 

साया य लोभो य पवडढसाणा । 
चत्तारि एए कसिणा कसाया 

सि्च॑ंति मूलाइईं पुणयब्भवस्स ॥॥ 


राइणिएसु विणयं पउंजे 
घुवसीलयं सययं॑ न हावएज्जा । 
कुस्मो व्व अल्लीण-पलीणगुत्तो 
परवकमेज्जा तव-संजमम्मि ॥। 


निहूं च न बहुसन्नेज्जा, सप्पहासं विवज्जए । 
मिहोकहाहि व रमे, सज्कायम्मि रप्नो सया ॥॥ 


इहलोग-पारत्तहिय॑ जेणं गच्छइ सोग्गईं । 
बहुसुय॑ पज्जुवासेज्जा, पुच्छेज्जउत्थविणिच्छ॒यं ॥॥ 


श्रप्पत्तियं जेण सिया, श्रासु कुप्पेज्ज वा परो ॥ 
सव्वसो तं न मासेज्जा भासं अहियगारसिणि ॥॥ 


[ दशवेकालिक 
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4]. 
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क्षमा से क्रोध को नष्ट करे, विनय से मान को जीते, सरलता 
से कपट को तथा संतोष से लोभ को जीते । 


क्रोध और मान, माया और लोभ--ये चार अनिष्टकर 
कषाएँ, (जो) जन्म-जात (हैं) (और) (वर्तमान जीवन में) 
बढ़ती हुईं (हैं), पुनर्जन्म के आधारों को सींचती हैं । 


(व्यक्ति) संयम्ियों के प्रति विनय करे, अचल (आात्म)-- 
स्वभाव का सदा (कभी भी) तिरस्कार न करे, तप (और) 
संयम में प्रवृत्ति करे (तथा) कछवे की तरह (स्व में) (कभी) 
थोड़ा लीन (और) (कभी) अ्रति लीन प्रवृत्तिवाला (बने) । 


(संयमी मनुष्य) निद्रा का अत्यधिक आदर बिल्कुल न करे, 
हँसी-ठट्टू को छोड़े । गुप्त रूप से (भी) (अशुभ) कथाओं में 
न टिके । स्वाध्याय में सदा लीन (रहे) । 


जिसके द्वारा इस लोक में (व्यक्ति का) पारलौकिक कल्याण 
(होता है) (तथा) (वह) (यहाँ) अच्छी अ्रवस्था प्राप्त 
करता है, (उसको जानने के लिए) (व्यक्ति) (मूल्यों के) 
विद्वान (साधक) का आश्रय ले (तथा) (उससे) (हित) 
साधन के परिज्ञान की पूछताछ करे । 


जिससे मानसिक पीड़ा हो और दूसरा शीघ्र क्रोध करने 
लगे, उस अहित करने वाली भाषा को (व्यक्ति) बिल्कुल न 
बोले । ह 
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43. दिट्ठ मिय॑ असंदिद्धा पडिपुण्णं वियंजियं । 
श्रयंपिर-सणुव्विग्गं भास॑ निसिर अत्तवं ॥॥ 


44. विसएसु मणण्णेसु पेम नाभिनिवेसए । 
अ्रणिच्च॑ तेसि विण्णाय परिणाम पोग्गलाण य ।। 


45. पोग्गलाण परोणामं तेसि णच्चा जहा तहा । 
विणीयतण्ही बिहरे सीईमुएण श्रप्पणा ॥॥ 


46. जाए सद्धभाए निक्‍्खंतो परियायद्वाणमुत्तमं । 
तमेव श्रणुपालेज्जा गुण श्रायरियसस्मए ।। 


47. तब॑ चिसमं संजमजोगय॑नच 
सज्फायजोगं च सया श्रहिदुए । 

सुरे व सेणाए समत्तमाउहे 
झलमप्पणो होइ श्रल॑ परेतसि ॥॥ 


48, सज्फाय-सज्काणरयस्स ताइणो 
अपावभावस्स तवे रयस्स । 
विसुज्सई जं से सलं पुरेकर्ड 
ससीरिय रुप्पमलं व जोइणा ॥। 
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43. 


44. 


435. 


46. 


47. 


48. 


हे आत्मवान्‌ ! (तू) नपी-तुली, निश्चित, अखण्ड, व्यक्त* 
(स्पष्ट), परिचित*, वाचालता-रहित खेद-रहित, (तथा) देखी 
गई (बात) को (प्रकट करने वाली) भाषा को बोल । 
(इन्द्रियादि विषयों के) उन पुद्गलों के परिवर्तन को निस्संदेह 
अनित्य जानकर, (व्यक्ति) मनोज्ञ विषयों में आसक्ति को न 
बैठाए । 

उन पुदूगलों के परिणमन को जैसा (है), वेसा जानकर 
(व्यक्ति) (जिसके द्वारा) लालसा दूर की गई (है), ठंडी 
(तनाव-मुक्त ) हुई आत्मा में रहे । 

जिस श्रद्धा से (कोई) (आत्म)--ग्रुणों की सर्वोच्च प्राप्ति 
के लिए (घर से) बाहर निकला (है), उस ही (श्रद्धा) का 
(तथा) आचार्य के द्वारा स्वीकृत ग्रुणों का (वह) रक्षण 
करे । 

(जो) सदा संयम में चेष्टा करता है, (सदा) स्वाध्याय में 
चेष्टा (करता है) तथा (सदा) इस (उपदिष्ट) तप को 
(करता है), (वह) निज (के विकास) के लिए समर्थ होता 
है (तथा) दूसरों (के विकास) के लिए (भी) समर्थ होता 
है जैसे कि (शन्नु की) सेना से (घिरा हुआ) (वह) वीर, 
(जिसके द्वारा) समस्त हथियार (इकट्ट किए हुए हैं), 
(निज की व दूसरों की रक्षा के लिए समर्थ होता है) । 
स्वाध्याय और सद-ध्यान में लोन (व्यक्ति) का, उपकारी 
का, निष्पाप मन (वाले) का, तप में लीन (व्यक्ति) का-- 
इन सबका पूर्व में किया हुआ जो भी दोष (है), (वह) शुद्ध 
हो जाता है, जैसे कि अग्नि के द्वारा भकभोरे हुए सोने का 
मेल (शुद्ध हो जाता है) । 

व्याकररिक विश्लेपण देखें । दसवेयालिय (सं. मुनि नथमल पृ. 4) 
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49. थंभा व कोहा व सय-प्पमाया 
गुरुस्सगासे विणयं न सिक्‍खे । 

सो चेव ऊ तस्स अशभुइ्भावों 
फल व कोयस्स वहाय होइ ॥। 


50. जेयावि मंदे त्ति गुरु विह्त्ता 
डहरे इसे अ्प्पसुए त्ति नच्चा । 

होलंति मिच्छे पडिवज्जमाणा 
करेंति श्रासायण ते ग्रुरुणं ॥॥ 


54. जो पावगं जलियसववकसेज्जा 
आसीविस वा वि हु कोवएज्जा । 
जो वा विसं खायइ जीवियट्टी 
एसोवसा5$सायणया गुरूणं ॥। 


52 सिया हु से पावय नो डहेज्जा 
आसीविसो वा कुविश्नो न भक्‍्खे । 

सिया विस हालहलं न मारे 
त्त यावि सोकक्‍्खो गुरुहीलणाएं।॥। 
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49. 


50. 


5. 


352. 


(जो) अहंकार के कारण, क्रोध के कारण तथा कपट (और) 
प्रमाद (मूर्च्छी) के कारण ग्रुरु के समीप में भी (यदि) 
सच्चरित्र को नहीं सीखता है, (तो), जानो, वह (बात) 
उसके लिए ही दुर्भाग्य की अवस्था (है), जैसे कि वाँस का 
फल (उसी की) समाप्ति के लिए होता है । 


जो (लोग) भी (आराध्यात्मिक) गरुरुको ऐसा जानकर (कि) 
(ये) (शब्द अभिव्यक्ति में) धीमें हैं, (ये) (उम्र में) छोटे 
(हैं) तथा (उनको) इस प्रकार जानकर (कि) ये अल्प- 
ज्ञानी (हैं), (उनके वचन को) असत्य स्वीकार करते हुए 
(उनकी) अवज्ञा करते हैं, वे (अ्रध्यात्मिक) गरुरुका अपमान 
करते हैं । 


जो (कोई) जली हुई भ्रग्नि को छलांगता है श्रथवा जहरीले 
साँप को कुपित करता है श्रथवा जो (कोई) जीवन का 
इच्छुक (व्यक्ति) विष को खाता है (तो) उसका (अश्रहित 
ही होता है) । (इसी प्रकार) (आध्यात्मिक) गुरु का 
अपमान केरने में (भी) यह समानता है श्रर्थात्‌ गुरु का 
अपमान करने में भी अहित ही होता है । 


संभव (है) (कि) अग्नि न जलाए अ्रथवा कुपित जहरीला 
साँप न खाए । संभव (है) (कि) समुद्र-मंथन से प्राप्त घातक 
विष अथवा) सामान्य विष न मारे, किन्तु (आध्यात्मिक) 
गुरु की अवज्ञा से परम-शान्ति (संभव) ही नहीं (है) । 
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53. 


54. 


55. 


56, 


57. 
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जो पव्वयं सिरसा भेत्तुमिच्छे 
सुत्त व साहू पडिबोहएज्जा । 
जो वा दए सत्तिश्रग्गे पहारं 
एसोवसा5घइसायणयाग्रुरूण ।। 


सिया हु सीसेण गिरि पि भिदे 

सिया हु सीहो कुविश्ो न भकक्‍्खे । 
सिया न भिदेज्ज व सत्तिश्नग्गं 

न यावि मोक्‍्खो गुरुहीलणाएं ॥॥ 


झ्रायरियपाया पुण श्रप्पसन्ना 
अबोहि श्रासायण नत्थि सोक्‍्खो । 
तम्हा आ्राणाबाहसुहाभिकंखी 
गुरुष्पसाया भिमुही. रमेज्जा ।। 


जस्संतिए धम्मपयाईं सिक्‍खे 
तस्संतिए वेणइयं पउंजे । 
सक्‍कारए सिरसा पंजलोओो 
काय ग्गिरा भो ! सणसा य निच्च ।॥ 


लज्जा दया संजम बंभचेरं 
कल्लाणभागिस्स विसोहिठाणं । 
जे से ग्रुरू सययमणसासयंति 
ते हूं गुरू सययं॑ पृथययामि॥॥ 


[ दर्शवेकालिक 


53. 


54. 


55. 


56. 


57. 
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जो (कोई) सिर से पर्वत को भेदने की इच्छा करता है, 
ग्रथवा सोए हुए सिंह को जगाता है श्रथवा जो (कोई) भाले 
की नोक पर प्रहार देता है, (तो) (उसका अहित ही होता 
है) । गुरु का अपमान करने में (भी) यहस मानता है श्र्थात्‌ 
गुरु का अपमान करने में भी अहि ही होता है । 


संभव (है) (कि) (कोई) सिर से पर्वत को भी भेद दे, संभव 
(है) (कि) (किसी को) कुपित सिंह न खाए, संभव (है) 
(कि) (किसी को) भाले की नोक भी न भेदे, (किन्तु) 
(अ्राध्यात्मिक) गुरु की अवज्ञा करने से शान्ति (संभव) ही 
नहीं (है) । 


(यदि) आचाये (गुरु) अप्रसन्न (होते हैं) (तो) (व्यक्ति के 
लिए) ज्ञान का अभाव (होता है), (और) (यदि) (उनकी) 
अ्रवज्ञा (होती है), (तो) (व्यक्ति के लिए) शान्ति (संभव) 
नहीं (होती है), इसलिए दुःख रहित सुख का इच्छुक 
(व्यक्ति) गुरु-प्रसाद (कृपा) के लिए उद्यत रहे । 


जिसके पास (मनुष्य) धर्म (अध्यात्म) की बातों को सीखे, 
उसके समीप में विनम्नता रखे । श्रो ! (इसलिए) (तू) सिर 
से, जोड़े हुए हाथों से, शरीर से, वाणी से तथा मन से सदा 
(उनका) सम्मान कर (जिनसे तू अध्यात्म की बातों 
को सीखता है) । 


कल्याण से सम्बन्धित (व्यक्ति) के लिए विनय, दया, संयम 
तथा ब्रह्मचय (अपनी) विशुद्धि के कारण (हैं) । जो गरु 
मुझे सदेव (उनका) अभ्यास कराते हैं, उन गरु को मैं सर्देव 
पूजता हूँ । 


[2 


58. जहा निसंते तवण$च्चिमाली 
पभासई केवल सारहं तु । 

एवाइध्यरिश्ो सुय-सोल-बुद्धिए 
विरायई सुरमज्के व इंदो ॥॥ 


59. जहा ससी कोमुइजोगजुत्ते 
नक्खत्त--तारागणपरिचुडप्पा । 

से सोहई विसले श्रब्भमुक्के 
एवं गणी सोहइ भिक्‍्खुमज्मे ॥॥ 


60 महागरा श्रायरिया म्हेसी 
समाहिजोगे सुय-सील-बुद्धिए । 

संपाविउकामे अ्रणुत्तराईं 
आराहए तोसए घस्सकासी ॥॥ 


6!.  घुलाओो खंधप्पमवों दुसस्स 
खंधाओ पच्छा समुर्वेति साला । 

साह प्पसाहा विरुहंति पत्ता 
तझ्नो से पुप्फे च फलं रसो य ॥। 


62.  एवं-धम्मस्स विणश्रो मूलं, परसो से सोवखो । 
जेण कित्ति सुययं सम्धं निस्‍्सेसं चाभिगच्छई ॥॥ 
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358. 


59. 


60. 


6. 


62. 


जैसा प्रभात में ज्योति से शोभने वाला सूर्य सम्पूर्ण भारत को 
प्रकाशित करता है, वैसे ही श्रुत-ज्ञान, चारित्र और विवेक से 
(शोभने वाले) आचार (सबको प्रकाशित करते हैं) और 
जैसे देवताओं के मध्य में इन्द्र (शोभता है) वैसे ही (साधुओं 
के मध्य में) (आचाय॑) शोभते हैं । 


जैसे वादलों से रहित निर्मेल आकाश में चाँदनी के सम्बन्ध- 
सहित चन्द्रमा (पूणिमा-चन्द्र) शोभित होता है (और) 
नक्षत्र (तथा) तारों के समूह से घिरा हुआ सूर्ये (शोमित 
होता है), वैसे ही साधुओं के मध्य में आचारये शोभित 
होते हैं । 


(जो) शआ्राचार्य श्रेष्ठ (मूल्यों) की खोज करने वाले (हैं), श्रेष्ठ 
(गुणों की) खान (हैं), (तथा) (जो) श्रुत-ज्ञान, चारित्र 
और विवेक के द्वारा समाधि (समत्व) की प्राप्ति में (लीन 
हैं)) (उनकी) घर्म (अध्यात्म) प्रेमी (तथा) सर्वोत्तम 
(गूणों) को प्राप्त करने का इच्छुक (व्यक्ति) सेवा करे 
(और) (उनको) सन्तुष्ट करे । 


पेड़ की जड़ से तना उत्पन्न (होता है), बाद में, तने से 
शाखाएँ प्राप्त होती (उपजती) हैं। शाखाओं से शाखाएँ 
फूटती हैं उसके बाद में पत्ते और फूल (होते हैं) (भोर फिर) 
फल और रस (होता है) । 


इसी प्रकार धर्म का मूल विनय (है), उसका अ्रन्तिम 
(परिणाम) परम-शान्ति (है) । जिससे. (विनय से) व्यक्ति 
कीतति, प्रशंसनीय ज्ञान और समस्त (गुण) प्राप्त करता हैं । 
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63. 


64. 


65. 


66. 


67. 


68. 
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जेय चंडे मिए थद्ध दुव्वाई नियडीसढे। 
वुब्भई से श्रविणीयप्पा कट्टु सोयगयं जहा ॥॥ 


विणयं पि जो उबाएण चोइश्रो कुप्पई नरो । 
दिव्व॑ सो सिरिसेज्जति दंडेण पडिसेहए ॥॥ 


तहेव श्रविणीयप्पा उववज्का हया गया। 
दीसंति दुहमेहंता आभिश्रोगमुवद्िया ॥। 


तहेव सुविणीयप्पा उचवज्का हया गया। 
दीसंति सुहमेहंता इंड्ड पत्ता महायसा ॥॥ 


तहेव सुविणीयप्पा लोगंसि नर-नारिशो | 
दीसंति सुहमेहंता इंड्ड पत्ता महायसा ॥॥ 


जे श्रायरिय-उवज्कायाणं सुस्सूसावयणंकरा । 


तेसि सिक्‍सा पवड़॒ढंति जलसित्ता इव पायवा 
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63. 


64. 


635. 


66. 


657. 


68. 


जो अतिक्रोधी, अज्ञानी, अभिमानो, शअ्रप्रियः बोलनेवाला, 
कपटी और धूत॑ (होता है), वह अविनीत मनुष्य (दुःखरुपी 
जल के द्वारा) वहा कर लेजाया जाता है, जैसे जल-प्रवाह के 
द्वारा (वहा कर) लेजाया गया काठ (होता है) । 


विनय में युक्ति के द्वारा भी प्रेरित जो मनुष्य क्रोध करता है, 
वह आती हुईं दिव्य संपत्ति को डंडे से रोक देता है । 


(जिस प्रकार) राजकीय वाहन के रूप में काम आनेवाले 
(उदण्ड) हाथी (और) घोड़े दु.ख में बढ़ते हुए देखे जाते हैं, 
उसी प्रकार (किसी भी प्रकार के) प्रयास में लगे हुए अ्रवि- 
नीत मनुष्य (भी) (दुःख में बढ़ते हुए देखे जाते हैं) । 


(जिस प्रकार) राजकीय वाहन के रूप में काम आनेवाले 
(सुशील) हाथी (और) घोड़े सुख में बढ़ते हुए देखे जाते हैं, 
उसी प्रकार विनीत मनुष्यों ने महान यश के कारण वेभव 
प्राप्त किया । 


(जिस प्रकार) लोक में (सुशील) नर-नारियाँ सुख में बढ़ती 
हुई देखी जाती हैं, उसी प्रकार विनीत मनुष्यों ने महान यश 
के कारण वेभव प्राप्त किया । 


जो आचार्य और उपाध्याय की सेवा (करने वाले हैं) (तथा) 
(उनके) आदेश का पालन करने वाले (हैं), उनके ज्ञान और 
सदाचरण बढ़ते हैं, जेसे कि जल से सींचे हुए वृक्ष (बढ़ते हैं) । 
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69. दुमाझ्ो वा प्नमोएणं चोइओ वहई रह । 
एवं दुब्बुद्धि किच्चाणं दुत्तो वुत्तो पकुब्चई ॥॥ 


70. विवत्ती अविणीयस्त, संपत्तोी विणियस्स य। 
जस्सेयं दुहभो याय॑ सिकखे से अभिगच्छई ॥॥ 


बे 


7. जे यावि चंडे सइइडिड्गारवे 
पिचुणे नरे साहस हीणपेसणे । 
अदिद्रधस्मे विणए अकोविए 
असंदिभागी न हु तस्स मोक्‍्खो ॥ 


72. निईंसवत्ती पुण जे गुरूणं 
सुयत्यघस्मा विणयम्मि कोविया॥ 

तरित्तु ते ओहसिणं दुरुत्तरं 
खवित्तु कम्म॑ गइसुत्तमं गय।॥ 


73. झायारमट्ठटा विणये पउजे 
सुस्सूसमाणो परिगिज्क वक्‍क। 
जहोवइट्टु अभिकंखमाणो 
गुरु तु नाइआसाययई, स पुज्जो ॥ 
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69. 


प0. 


॥. 


2. 


73. 


जैसे अंकुश के द्वारा प्रेरित दुष्ट हाथी रथ को आगे चलाता है, 
इसी प्रकार दुबु द्धि (शिष्य) कतेव्यों को कहा हुआ, कहा हुआ 
(ही) करता है । 


अविनीत के (जीवन में) अनर्थ (होता है) और विनीत के 
(जीवन में) समृद्धि (होती है), जिसके द्वारा यह दोनों प्रकार 
से जाना हुआ (है), वह (जीवन में) विनय को ग्रहण 
करता है । 


जो भी (कोई) मनुष्य अति क्रोधी .(है), चुगलखोर (है), 
उतावला है, (जिसके) बुद्धि (और) वैभव का अ्रहंकार (है), 
(जिसका) प्रयोजन निन्दनीय (है), (जिसके द्वारा) धर्म नहीं 
समझा गया (है), (जो) विनय में निपुण नहीं (है), (जो) 
(यश आदि को) बाँटनेवाला नहीं (है), उसके लिए निश्चय 
ही परम शान्ति नहीं (है) । 


इसके विपरोत जो (अआराध्यात्मिक) ग्रुरु की आज्ञा में स्थित 
(हैं), (जो) विनय में निपुण (हैं), (जिनके द्वारा) धर्म 
(कतंव्य) और परमार्थ सुने हुए (हैं), वे कमें-समूह को नष्ट 
करके (तथा) इस दुस्तर (कठिनाई से पार किए जाने वाले) 
संसार को पार करके सर्वोच्च अवस्था को प्राप्त हुए (हैं) । 


(जो) आचार को (ग्रहण करने) के लिए विनय को संपन्न 
करता है, जैसा कि (ग्रुरुके द्वारा) कहा गया है (उसको) 
चाहते हुए (उसके) कथन को ग्रहण करके तथा (गुरु की) 
सेवा में उपस्थित रहते हुए (आध्यात्मिक) गुरु की अवज्ञा 
नहीं करता है, वह पूज्य (है) । 
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74, सक्‍का सहेड आसाए कंटया 
अश्रीमयवा उच्छहया नरेणं । 


श्रणासए जो उ सहेज्ज, कंटए 
वईमए कण्णसरे, स॒पुज्जोी ॥॥ 


75. मुहुत्तदुक्खा हु हवंति कंटया 
अश्ोमया, ते वि तश्नो सुउद्धरा। 


वायादुरुत्ताणि दुरुद्धराणि 
वेराणुबंधीणि महब्भयाणि ॥ 


76. समावयंता वयणाभिघाया 
कण्णंगया दुम्भणियं जणंति । 
धम्पो त्ति किच्चा परमग्गस्रे 

जिइंदिए जो सहई, स पुज्जो ॥॥ 


77. श्रवण्णवायं च परस्घुहस्स 
पच्चक्खश्रो पडिणीयं च भातसं । 


झोहारिणि अ्रष्पियकार्िणि च॑ 
भासं न भासेज्ज सया, स पुज्जोी 0 
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74. 


75. 


हि 


मनुष्य के द्वारा (घन आदि की) आशा से (उत्पन्न) उमंग के 
कारण लोहे से बने हुए काँटे सहे जाना संभव (है), किन्तु जो 
(किसी) आशा के बिना कानों के लिए वाण (स्वरूप) काँटों 
(वचनों) को सहता है, वह पूज्य (है) । 


लोहे से बने हुए काँटे (शरीर में लगने पर) थोड़ी देर के 
लिए ही दुःखमय होते हैं तथा वे बाद में (शरीर से) 
आसानी से निकाले जा सकने वाले (होते हैं), (किन्तु) वाणी 
के द्वारा (बोले गए) दुर्वेचन (जो काँटों के तुल्य होते हैं) 
कठिनाई से निकाले जा सकने वाले (कठिनाई से भूलाए जा 
सकने वाले) (होते हैं), (वे) वर को बाँधने वाले (तथा) 
महा भय पैदा करने वाले (होते हैं) । 


घटित होते हुए वचनों के प्रहार (जो) (किसी के ) कानों में 
पहु चे हुए (होते हैं), (वे) (उनमें) मानसिक पीड़ा उत्पन्न 
करते हैं, (किन्तु) सर्वोत्तम लक्ष्य में पराक्रमी (तथा) 
जितेन्द्रिए (व्यक्ति) जो (उनको), इस प्रकार समभकर 
(कि) (यह) (मेरा) कतेव्य (है), सहता है, वह पूज्य है । 


(जो) विरोधी (व्यक्ति) के लिए भी निन्‍्दा के वचन नहीं 
बोलता है, सार्वजनिक रुप से (किसी के लिए भी) विह्व पी 
बात विल्कुल (नहीं कहता है), (संदिग्ध के विषय में) 
निश्चयात्मक वचन (नहीं कहता है) और श्रप्नीति उत्पन्न 
करने वाली भाषा (नहीं बोलता है), वह सदा पूज्य (है) । 
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78, 


79. 


80. 


8. 


82. 


३0] 


अलोलुए श्रक्‍कुहए अमायी 
अपिसुणें यावि अदीणवित्ती । 
नो सावए नो वि य भावियप्पा 
अकोउहलले य सया, स पुज्जो ॥॥ 


गुणेंहि. साहू, अग्रुणेहष्साह 

गेण्हाहि साहुगुण, सु चब्साहू । 
वियाणिया अप्पगमप्पएणं 

जो राग-दोसेहि समो, स पुज्जो ॥। 


तहेव डहरं॑ व महल्लगं वा 

इत्थी पु पव्वइयं गिहि बा। 
नो हीलए नो वि य खिसएज्जा 

थंभ च कोहूं उ चए, स पुज्जो ध 


विणए १ युए २ तवे ३ य आयारे ४ निच्च॑ पंडिया । 
अभिरामयंत्ति अप्पाणं जे भर्वत्ति जिईइंदिया ॥॥ 


पेहेइ हियाणुसासणं १ 


सुस्सूसई २ त॑ च पुणो अहिहुए ३ । 


न थे साणमएण मज्जई ४ 
विणयसमाही आययदिए १ ॥॥ 
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80. 
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(जो) चटोरा नहों (है), नजरबंदी के काम करने वाला 
नहीं (है), (जो) निष्कपट (है), (जो) चुगुली खानेवाला 
नहीं (है) तथा (जिसका) व्यवहार दोनता-रहित (है), 
(जो) (स्वयं का) प्रदर्शन नहीं करता है और (जो) कभी 
नहीं (चाहता है) (कि) (वह) (दूसरों के द्वारा) प्रदर्शित 
व्यक्ति (होवे), और (जो) (कभी) मजाक नहीं (करता है), 
वह सदा पूज्य (होता है) । 


(व्यक्ति) सुग्रुणों के कारण साधु (होता है), (और) दुगु ण- 
समूह के कारण ही असाधु । (अश्रत:) (तुम) साधु (बनने) के 
लिए सुगरुणों को ग्रहण करो (और) (उन दुगु णों को) छोड़ो 
(जिनके कारण) (व्यक्ति) असाधु (होता है) । (समभों) 
जो (व्यक्ति) आत्मा को आत्मा के द्वारा जानकर राग-ह प 
में समान (होता है), वह पूज्य (है) । 


(जो) साधु की अ्रथवा गृहस्थ की, उसी प्रकार (जो) वालक 
की अथवा बड़े की, स्त्री की अथवा पुरुष की (स्वयं) निन्‍दा 
नहीं करता है तथा (दूसरों से) कभी निन्‍दा नहीं करवाता है 
एवं (जो) अ्रहंकार और क्रोध को छोड़ देता है, वह पूज्य है । 


जो इन्द्रिय-विजयी होते हैं, (वे) बुद्धिमान (व्यक्ति) सदा अपने 
को विन॑य, श्रुत, तप और आचार में तत्परता से लगाते हैं । 


(जो) मोक्ष (परम शान्ति) का इच्छुक (व्यक्ति) (है) (वह) 
हितकारी शिक्षण को चाहता है, उसको सुनता है और फिर 
(उसका) अभ्यास करता है तथा (जो) (कभी भी) अ्रहंकार- 
रुपी मादकता से पागल नहीं होता है, (उसके जीवन में) 
विनय-साधना (होती है) । 
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84. 
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86. 
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नाणमेगरगचित्तो १-२ य ठिश्रो ३ ठावयई परं ४। 
सुयाणि थ अहिज्जित्ता रझो सुयसमाहिए २ ॥। 


विविहगुणतवोरए य निच्च॑ 

भवई निरासए निज्जरहिए ॥ 
तवसा धुणद पुराणपावर्गं 

जुत्तो. सया तबसमाहिए ॥॥ 


जिणवयणरए पअ्रतितिणे 
पडिपृण्णाययमाययहद्िए | 
श्रायारसमाहिसंबु्ड 
भवईद य दंते भावसंघए ।॥॥ 


भ्रभिगण चउरों समाहिश्रों 
सुविसुद्धो सुसमाहियप्पश्नो । 

विउलहियसुहावहं पुणो 
कुव्वद सो पथ्खेमसप्पणों ॥॥ 
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84. 


85. 
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(जो) (व्यक्ति) (नेतिक-आराध्यात्मिक) ग्रन्थों का अध्ययन 
करके श्रुत-साधना में संलग्न (होता है), (वह) (मूल्यात्मक) 
ज्ञान को (प्राप्त करता है), तथा एकाग्रचित्त वाला (होता 
है) । (और) (वह) (स्त्रयं) (मूल्यों में) जमा हुआ 
(रहता है) (भौर) दूसरे को भी (मूल्यों में) जमाता है । 


(जो) कर्म-क्षय का इच्छुक (व्यक्ति) (है), (वह) सदा 
अनेक प्रकार के शुभ परिणामों को (उत्पन्न करने वाले) तप 
में लोन (रहता है) तथा वह (संसारी फल की) आशा से 
शन्‍्य होता है। (इस तरह से) (जो) तप-साधना में सदा 
संलग्न (रहता है), वह तप के द्वारा पुराने पापों को नष्ट 
कर देता है | 


(जो) जिन-वचन में लीन है, (जो) बड़बड़ करने वाला 
नहीं (है), (जो) आरात्मा में (आत्मा के साथ) सन्तुष्ट है, 
(जो) मोक्ष (परम-शान्ति) का इच्छुक (है), (जो) 
जितेन्द्रिय (है), (जो) (अपने को) (आत्म)-स्वभाव से 
जोड़ने वाला (है), (वह) आचार-साधना से युक्त होता है । 


(जो) चारों समाधियों (साधनाओं) को (गुरु के) उपदेश से 
(ग्रहण करता है), (वह) मनुष्य विशुद्ध एवं प्रशान्त 
(हो जाता है) तथा वह (इसके फलस्वरुप) प्रचुर हित (एवं) 
सुख-जनक कल्याण को अपने लिए प्राप्त करता है। - 
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सम्सदिद्वी सथा श्रसुढे 
श्रत्थि हु नाणें तबे य संजमे य | 
तवसा धुणई पुराणपावर्ग 
मण-वय-कायसुसंतुड जे, स भिकखू 0 


तय बुग्गहियं कहं॑ कहेज्जा 

नय कुप्पे निहुइंदिए पसंते । 
संजमधुवजोगजुत्ते 

उबसंते श्रविहेडए जे, स भिक्‍ख्‌ ॥। 


द् 


हत्थसंजए पायसंजए 
वायसंजए संजइंदिए । 
अज्भप्परए सुसमाहियप्पा 


सुत्तत्थं च वियाणई जे, स भिक्‍खू ॥। 


अलोलो भिक्‍ख्‌ न रसेसु गिद्डे 

उंछे चरे जीविय नाभिकंखे । 
इंडि च सक्‍कारण पृयणं च 

चए ठियप्पा श्रणिहे जे, स भिक्‍ख्‌ ॥। 
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जो सम्यक इष्टिवाला (शअध्यात्म-इष्टिवाला) (है), सदा 
व्याकुलता रहित (है), शान, तप और संयम में ही (स्थित) 
है, तप से पुराने पाप-(समूह) को नष्ट करता है, (तथा) मन- 
वचन-काय में पूरी तरह संवर-युक्त (पाप प्रवृत्ति रहित) है, 
वह साधु (होता है) । 


जो कलह-संबंधी बात बिल्कुल नहीं कहता है, (जो) क्रोध 
बिल्कुल नहीं करता है, (जिसकी) इन्द्रिय-(समूह) शान्त 
(है), (जो) स्वस्थचित्त (है), (जो) संयम में निश्चल प्रवृत्ति 
सहित (है), (जो) (आत्म)-सन्तुष्ठ (है), (जो) (गुणी का) 
आदर करने वाला (है), वह साधु (पवित्नात्मा) है| 


(जिसके) हाथ संयमित (हैं), पर संयमित (हैं), (जिसकी) 
वाणी संयमित (है), (जिसका) इन्द्रिय-(समूह) संयमित है, 
(भर) जो मनुष्य प्री तरह से शान्त (है), (जो) श्रध्यात्म 
में लीन (है), तथा (जो) सूत्र के श्र्थ को जानता है, वह 
साधु (है) । 


(जो) (मनुष्य) अचंचल (होता हैं), (जो) रसों में आसक्त 
नहीं (होता है), (जो) भिक्षा के लिए जाता हैँ (तथा) (जो) 
(असंयमित) जीवन को नहीं चाहता हैँ (वह) साधु (होता 
है) । तथा जो (योग से प्राप्त) वेभव की, (अपने) सत्कार 
एवं सम्मान की उपेक्षा करता है, (जो) स्थितबुद्धि (है) 
और धीर (है), (वह) साधु (होता है) । 
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9]. 


92. 


93, 


94. 


95. 
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न परं॑ वएज्जासि अरयं कुसीले' 

जेण5न्नो कुप्पेज्ज न ते वएज्जा। 
जाणिय पत्तेव. पुण्ण-पाव॑ 

श्रत्ताणं न समुक्कसे जे, स सिकख्‌ ॥॥ 


न जाइससे व य खझूवमत्त 
न लाभसत्त न सुएण सत्त । 
सथाणि सव्वाणि विवज्जद्धत्ता 
धम्मज्काणरए य जे, स भिक्‍खू ॥। 


त॑ देहवासं शअ्रसुईं श्रसासय 

सया चए निच्चहियद्वियप्पा । 
छिदित्त, जाई-भरणस्स बंधर्णं 

उबेद भिक्‍खू अ्रपुणागर्म गईं ॥॥ 


जया य चयई धम्मं भ्रणज्जो भोगफारणा । 
से तत्थ मुच्छिए बाले झ्ायईं नावबुज्भाई।॥॥ 


इहेवड्धस्मी अयसो अ्रकित्ती 
दुन्तामधेज्ज॑ च पिहुज्जणम्मि । 

चुयस्स धम्माश्रो अहम्मसेविणों 
संभिन्‍नवित्तस्स य हेट्ओ गई ॥ 
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9. 


92. 


93. 


94. 


95. 


(तुम) दूसरे को मत कहो (कि) 'यह दुश्चरित्र' (है) । जिससे 
दूसरा कुपित हो उस (बात) को भी (तुम) मत कहो । जो 
(व्यक्तियों के) पुण्य-पाप को अलग-अलग जानकर अपने को 
(उनसे) ऊँचा नहीं दिखाता है, वह साधु है । 


जो (मनुष्य) जाति के कारण मद-युक्त नहीं (है), (जो) 
(शारोरिक) सौंदयं के कारण मद-युक्त नहीं (है), (जो) 
लाभ के कारण मद-युक्त नहीं (है), और (जो) ज्ञान के 
कारण मद-युक्त नहीं (है), तथा (जो) (अश्रन्य) सभी मदों 
को छोड़कर शुभ ध्यान में लीन (रहता) है), वह साधु (है) । 


साधु अनश्वर हित में स्थितबुद्धि (होता है) । (भ्रतः (वह) 
उस अपविन्न (तथा) नश्वर देहरूपी वस्त्र की उपेक्षा करता 
है। (और) (श्रन्त में) जन्म-मरण के बन्धन को नष्ट करके 
मोक्ष गति को प्राप्त करता हैं । 


जब अधम (व्यक्ति) भोग के प्रयोजन से धर्म (अ्रध्यात्मिक 
मूल्यों) को स्वथा छोड़ देता है, (तो) (यह कहना ठीक हे 
कि) वह अज्ञानी उस (भोग) में मूछित (हे) । (इस तरह 
से) (वह) (अपने) भविष्य को नहीं समभता है । 


नैतिकता से विचलित (व्यक्ति) का, अनैतिकता का सेवन 
करने वाले का तथा खण्डित झ्रााचरण वाले का गमन 
(परलोक में) नीचे की ओर (नरक प्रदेश में) होता हैं । 
(तथा) इस लोक में भी (व्यक्ति) कतेव्य-रहित, यश-रहित, 
कीति-रहित और साधारण लोगों में बदनाम किए जाने योग्य 
(हो जाता है) । 
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96. भूजिसु भोगाई पसज्क चेयसा 
तहाबिहं कट॒दु असंजम बहु । 

गईं च गच्छे अणशिज्कियं दुहूं, 
बोही य से नो सुलभा पुणो पुणो ॥॥ 


97. जस्तेवमप्पा उ ह॒वेज्ज निच्छिओो 
चएज्ज देहूं, न उ धम्मसासरां । 

तं॑ तारिसं नो पयलेंति इंदिया 
उर्वेतवाया व सुदंसर्ण गिरि ॥ 


98. जत्थेव पासे कई दुष्पउत्तं 
काएण वाया अदु माणसेणं । 

तत्येव धीरो पडिसाहरेज्जा 
आहइण्णो खिप्पसिव क्खलोणं ॥ 


99. श्रप्पा खलु सययं रविखयव्वो 
सब्विदि्एहि सुससाहिएह । 

अरक्खिशों जाइपहूं. उचेई 
सुरक्खिश्रों सन्बदुह्वाण मुच्चइ ४ 


00. दुल्लहा उ मुहादाई मुहाजीवी वि दुल्लहा । 
मुहादाई सुहाजोवी दो वि गच्छुति सोर्गईं ॥॥ 
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96. 


97. 


98. 


99. 


400, 


(दुराचारी व्यक्ति) मन से भोगों को अत्यधिक भोगकर 
(और) इसी भाँति असंयम को बहुतायत से ग्रहण करके, 
(इसी लोक में) श्रवांछित दुःख और स्थिति को प्राप्त करता 
हैं, तथा उसके लिए श्रध्यात्म ज्ञान वार-बार (जन्म लेने पर 
भी) आसानी से प्राप्त नहीं (होता है) । 


जिसकी बुद्धि इस प्रकार ही निश्चित होती है (कि) 'देह को 
त्याग दूंगा, किन्तु नेतिकता के अनुशासन को नहीं,' तो उस 
जैसे (मनुष्य) को इन्द्रिय-विषय विचलित नहीं कर सकते हैं, 
जैसे कि समीप आता हुआ (तेज) वायु सुदर्शन पर्वत को 
(विचलित नहीं कर सकता हैं ) । 


जहाँ कहीं घधीर (व्यक्ति) मन से, वचन से या काया से खराब 
(कार्य) किया हुआ (अपने में) देखे, वहाँ ही (वह) (अपने 
को) पीछे खींचे, जैसे कुलीन घोड़ा लगाम को (देखकर) 
(अपने को) तुरन्त (पीछे खींच लेता है) । 


निस्सन्देह आत्मा पूरी तरह से सभी उपशमित इन्द्रियों द्वारा 
सदा सुरक्षित को जानी चाहिए | अरक्षित (आत्मा) जन्म- 
मार्ग की ओर जातो हूँ। सुरक्षित (आ्रात्मा) सब दुः:खों से 
छुटकारा पाती हैँ । 


निस्सन्देह किसी (सांसारिक) लाभ के विना देने वाले दुर्लभ 
(हैं), (तथा) किसी (सांसारिक) लाभ के विना जीने वाले 
भी दुलंभ (हैं) । किसी (सांसारिक) लाभ के बिन!” देने वाले 
(और) किसी (सांसारिक) लाभ के बिना जीने वाले-दोनों 
हो सुगति (श्रेष्ठ अवस्था) को प्राप्त होते हैं । 
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(अ) 


भ्रक 
शनि 
आज्ञा 
कस 


(क्रिविअ ) 


तुवि 
पु ० 
भू 


भवि 
भाव 
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॥| 
।] 


| 


| 


| 


संकेत-सूची 


अव्यय (इसका अर्थ 
लगाकर लिखा 
गया है) 

अकर्मक क्रिया 
अनियमित 

आज्ञा 

कर्मवाच्य 


क्रिया विशेषण 
अव्यय ( इसका अर्थ 
लगाकर लिखा 


गया है) 


तुलनात्मक विशेषण 
पुल्लिग 

प्रेरणार्थक क्रिया 
भविष्य कृदन्‍्त 
भविष्यत्काल 
भाववाच्य 

भूतकाल 


विधिक 


संकृ 
सक 
सचि 
सन्नी 
हेझ 
( 9) 


॥ 


॥ 


॥ 


॥ 


॥ 


| 


॥ 


॥ 


भूतकालिक कूंदनन्‍्त 
वतंमानकाल 
वर्तमान कृदन्त 
विशेषण 

विधि 

विधि कृदन्त 
सर्वनाम 

सम्बन्ध भूत कृदनन्‍्त 
सकमंक क्रिया 
सर्व नाम विशेषण 
स्त्रीलिंग 

हेत्वर्थ क्ृदन्‍्त 

इस प्रकार के 
कोष्ठक में मूल 
शब्द रखा गया 


है । 


[( )+( )+( )-««««»] 


इस प्रकार के कोष्ठक के श्रन्दर + 
चिह्न किन्‍हीं शब्दों में संधि का द्योतक 
है। यहाँ अन्दर के कोष्टकों में गाथा 
के शब्द ही रख दिये गये हैं । 


[ दशवेकालिक 


[( )-(६ )-६ )««««- 


इस प्रकार के कोष्ठक के श्रन्दर '- * 
चिह्न समास का द्योतक है । 


० जहाँ कोष्ठक के बाहर केवल 
संख्या (जैसे /, 2/!........ आदि) 
ही लिखी है, वहाँ उस कोष्टक के 
अन्दर का शब्द 'संज्ञा' हैं । 


० जहाँ कर्मवाच्य, कृदल्त आदि 
प्राकृत के नियमानुसार नहीं बने हैं, 
वहाँ कोष्टठक के वाहर भअनि' भी 
लिखा गया है । 


/4 श्रक या सक+८--उत्तम पुरुष/ 


एक वचन 

/2 श्रक था सक्जउत्तम पुरुष/ 
बहुवचन 

2/( अक यथा सकू-मध्यम पुरुष/ 
एक वचन 

2/2 अक या सकत्-मध्मम पुरुप/ 
बहुवचन 

3// अक या सक--अन्य पुरुष/ 
एक वचन 

3/|2 झकफ या सक--अ्न्य पुरुष/ 
बहुवचन 


जयनिका ] 


॥॥ 
/2 
2|7 
2/2 
3/ 
3/2 
4| 
4/2 
5 
5/2 
6/ 
6/2 
7 
7/2 
8/7 
8/|2 


| 


| 


| 


॥ 


प्रथमा/एकवचन 
प्रथमा/बहुवचन 
द्वितीया/एकवचन 
द्वितीया/बहुबचन 
तृतीया/एकव्चन 
तृतीया/बहुवबचन 
चतुर्थी/एकवचन 
चतुर्थी/बहुबचन 
पंचमी/ए कवचन 
पंचमी/बहुवचन 
पष्ठी/एकवचन 
पष्ठी/बहुबचन 
सप्तमी/एकवचन 
सप्तमी/बहुवचन 
संबोधन/एकवचन 
संबोधन/बहुवचन 


[ 4 


व्याकररिगक विश्लेषण 


]. धम्मो (धम्म) /! मंगलसमुक्किटद [ (मंगल) + (उक्किद्ठु ) | मंगल 
(मंगल) !/! उक्किट्ठु (उक्किद) !/] वि अ्रहिसा (अहिंसा) ॥/! 
संजमो (संजम) ]/! त्वों (तव) !/! देवा (देव) /2 वि (अ) 
नन्‍भी ते (त) 2/ त्ञ॒ नमंसंति (नमंस) व 3/2 सक जस्स (ज) 
6/] स घम्मे (धम्म) 7/। सया (अझ)ज"सदा मरपों (मर) 7|/] 


2, जे (ज) /! सवि य (ञ्र)--और कंते (कंत) 2/2 वि पिए (पिश्न) 
2/2 वि भोए (भोत्र) 2/2 लद्ध (लछ) 2/2 वि विप्पिट्टिर (वि- 
प्पिष्टि) मूल शब्द 2/! कुब्चई०७ (कछुब्च) व 3/] सक साहीणे 
[(स)+ (अहीणे)] [(त) - (अहीण ) 2/2 वि] चयई* (चय) 
व 3/] सक भोए (भोशञ्ञ) 2/2 से (त) !/! सवि हु (अ) ही 
चाइ० (चाइ) मूल शब्द /] वि त्ति (म्)--इस प्रकार वुच्चईं 
(वुच्चइ) व कर्म 3/) सक अनि 

७ पता में किसी भी कारक के लिए मूल संज्ञा शब्द काम में लाया जा सकता-*है। 
यह नियम विशेष के लिए भी काम में लाया जा सकता है (पिशल: 
प्राकृत भाषाओं का व्याकरण, पृष्ठ 57) है 

के छन्द की मात्रा की पूर्ति हेतु 'इ' को 'ई किया गया है । 

६४8 पूरी या आधी गाथा के अन्त में आने वाली 'इं का क्रियाओं में वहुधा *ई' 
हो जाता है। (पिशल. प्राकृत भाषाओं का व्याकरण, पृष्ठ 338) । 

स्त्रीं * 

3. समाएं (सम-->समा) 7/! वि पेहाए (पेहा) 7/! परिव्वयंतो 
(परिव्वय) वक्त 3/! सिया (अ)चतकभी मणो (मण) ॥/ 
निस्सरई*० (निस्सर) व 3/ अक बहिद्धा (अझ)नल्‍न्वाहर न (अ) 
न्‍न्‍नहीं सा (ता) /! सवि महं (अम्ह) 6/! स नो (अ)ज-नहों 


७ छून्द की मात्रा की पूर्ति हेतु 'इ' को 'ई' किया गया है ॥ 
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वि (अ) 5 निश्चय ही श्र॒ह॑ (अम्ह) /) स पि (भ्र)5"-भी तींसे 
(ती)6/! स॒ इच्चेच (भ्र)--इस प्रकार ताओ (ता) 5/ स विशएज्ज 
(वि- णी -+ वि -णएएज्ज) विधि 3// सक अनि राग (राग) 
2/ 


4. श्रायावयाहो" (आयावय) प्रेरक* अनि विधि 2/! सके चय (चय) 
विधि 2/। सक सोग्रुमल्ल॑ (सोगुमल्ल) 2// कामे (काम) 2/2 
कमाहीं“ (कम) विधि 20 सक कमियं (कम) भूक / खु (श्र) 5८ 
निश्चय ही दुकखं॑ (दुकख) !/! छिदाहि* (छिंद) विधि 2/ सक 
दोस (दोस) 2/! विणएज्ज (वि-णी-+विणएज्ज) विधि 2/ सक 
अनि रागं (राग) 2/। एवं (अ)८"-इस प्रकार सुहीं (सुहि) ।/! वि 
होहिसि (हो) भवि 2/! अ्क संपराए (संपराग्र) 7[! 

७ आतप्‌ (भय) आ्रातापय -> आयावय । 

+ यहाँ रूप बनना चाहिए--झ्रायावयहि, पर कभी-कभी विधि में भ्रन्त्यस्थ भ्र 
(य) के स्थान पर झा (या) हो जाता है। (हेम प्राकृत व्याकरण, 3-58) 
इसी प्रकार 'छिंदाहि' भौर 'कमाही' हैं । यहाँ छन्द की मात्ता फी पूर्ति हेतु 
हि! को 'ही' किया गया है । 


5. कह (अ्र)--कंसे चरे (चर) विधि 3// सक कहं (अ)८>कंसे चिट्ठू 
(चिट्ठ) विधि 3// अक कहमासे [ (कहं। + (आसे ) ] कहं (अ्र)८- 
कंसे. आसे (आस) विधि 3/[अक कह (अ)--कंसे सए (सञ्न ) विधि 

* 3 अ्रक कहूं (अ)८"-किस प्रकार भु जंतो (भुज) वकू / भासंतो 
(भास) वकु [! पा (पाव) 2/! वि कम्मं (कम्म) 2/! न (प्र) 
सनहीं बंघई* (बंध) व 3/ सक 

* पूरी गाथा के अन्त में श्राने वाली 'ह” का क्रियापदों में बहुधा 'ई' हो जाता 
है। (पिशल: प्राकृत भाषाओं का व्याकरण, पृष्ठ 38 ) । 
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6. जय॑ (क्रिविश्न) ८-जागरूकतापूर्वक चरे (चर) विधि 3/] सक चि्ठ 
(चिट) विधि 3/ भ्रक जयमासे [ (जयं ) + (आसे ) | जय॑ (क्रिविश्न) 
न्‍्नजागरूकतापूर्वक. आसे (आस) विधि 3/] अ्रक सए (सम्नम) विधि 
3/ अ्रक भुजंतो (भुज) वकू |] भासंतो (भास) वकू !/! पाव॑ 
(पाव) 2/ वि. कसम (कम्म) 2/! ने (श्र) 5 नहीं बंधई* (बंध) 
व 3/! सक 


* पूरी गाथा के भ्रन्त में आने वाली “इ! का क्रियापदों में बहुधा 'ई' हो जाता 
है । (पिशलः प्राकृत भाषाओं का व्याकरण पृष्ठ, 38) । 


7. सब्वभूयध्प्पन्तुयसस्‍्त [ (सव्व)+ (भूय) + (अप्प) + (मूयस्स) | 
[ (सव्व)-(मूय ) *-(अप्प)-(भूय)%* 6/।7?ं वि] सम्म॑ (अर)-- 
अच्छी तरह से भुयाई (मूय) 2/2 पासश्रो (पासअ) / वि 
पिहियासवस्स” [ (पिहिय) + (भश्रासवस्स) ] [(पिहिय) मूक अनि 
-(आसव) 6/] दंतस्स” (दंत) भूछ 6/ श्रनि पाव॑ (पाव) 2/ 
वि कम्म॑ (कम्म) 2/! न (अर) -नहीं बंधई० (बंध) व 3/ सक 

#  भूय८-प्राणी 

७ भूय (वि)5-समान. 2 कभी-कभी पष्ठी विभक्ति का प्रयोग तृतीया या पंचमी 
के स्थान पर पाया जाता है । (हेम प्राकृत व्याकरण : 3-84) ॥ 

पा कभी-कभी सप्तमी विभक्ति के स्थान पर द्वितीया विभक्ति का प्रयोग पाया 
जाता है। (हेम प्राकृत व्याकरण : 3-87) । 


& पूरी गाथा के श्रन्त में श्राने वाली 'इं का क्ियाप्रों में 'ई” हो जाता है। 
(पिशलः प्राकृत भाषाओं का व्याकरण, प्रृष्ठ 438) । 


8. पढम (भ्र)5-सव्वप्रथम नाणं (नाण) 2// तओ (प्र) वाद में दया 
(दया) !// एवं (अ्र)5८इस प्रकार चिट्वई (चिट्ठ) व 3/] अक 
सब्वसंजए [ (सव्व)-(संजञ्र) !/! वि] श्रन्नाणी (अन्नाणि) / 
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विकि (कि) 2/! वि काही* (काही) -भवि 3/] सक कि वा (अर) 
म>कसे नाहिइ (ना) भवि 3/] सक छेया (छेय) मूल शब्द 2| 
पावर्ग (पावग) 2/ 
७  पिशतः प्राकृत भाषाओों का व्याकरण, पृष्ठ 77] (आधंमागधी में 'काही' 
भी होतां है) । 
+# किसी भी कारक के लिए मूल संज्ञा-शब्द काम में लाया का सकता है । 
(प्राकृत भाषाप्नों का व्याकरण, पृष्ठ 5व7) । 


9. सोच्चा (सोच्चा) संकृ अ्नि जाणइ (जाण) व 3/] सक कल्लारं 
(कल्लाण) 2| वि पावर्ग (पावग) 2/! वि उभय॑ (उभय) 2/ 
विपि (भर) भी जाएई* (जाण) व 3/] सक ज॑ं (ज) / सवि 
छेयं (छेय) !/ वि त॑ (त) 2/ सवि समायरे* (समायर) विधि 
3/! सके 

७ छन्द की माता की पूर्ति हेतु “इ' को 'ई” किया गया है । 
# पिशल: प्राकृत भाषापरों का व्याकरण, पृष्ठ 6083 । 


0., जो (ज) !/! सवि जीवे (जीव) 2/2 वि (भ्)5-भी न (अर) ८८ 
नहीं याणति (याण) व 3/] सक अजीबे (अजीव) 2/2 जोवाइजीवे 
[ (जीव) + (झजीवे) ] [| (जीव)-(अजीव) 2/] अयाणंतो 
(अयाण) वकू /! कह (भ्र)-#कंसे सो (त) /! सवि नाहिइ 
(ता) भवि 3|] सक संजमं (संजम) 2/ 

]]. जो (ज) !/! सवि जोबे (जीव) 2/2 वि (भ्र)5"-भी वियाणति 
(वियाण) व 3/ सक अजोबे (अजीव) 2/2 जीवाओजीबे [ (जीव) 
+ (अजीवे)] [(जीव)-(झजीव) 2/2] वियाणंतो (वियार ) 
वकू |! सो (त) /! सवि हु (श्र) 5-निश्चय ही नाहिइ (ना) 
भवि 3/ सक संजमं (संजम) 2/! 
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जया (अ)>-जव जोवमजीबे [ (जीव )+ (अजीवे ) | जीव॑ (जीव) 
2/ अ्रजीवे (अजीव) 2/2 य (श्र) 55और दो (दो) 2/2 वि वि 
(अर) लत्ही एए (एप) 2/2 सवि वियाणई* (वियाण) व 3/] सक 
त्या (अ)चजततव गईं (गइ) 2/! बहुविहं (बहुविह) 2/! वि 
सव्वजोंवाण [ (सव्व)-(जीव) 6/2] जाराई* (जाण) व 3/) सक 
के पूरी या आधी गाथा के अन्त में आने वाली 'इ! का क्ियापदों में वहुघा 'ई' 
हो जाता है । (पिशल: प्राकृत भाषाझ्रों फा व्याकरण, पृष्ठ 488) । 
जया (भ्र)--जव गईं (गई) 2/! बहुविहं (वहुविह) 2/! वि 
सव्वजीवाण [ (सब्व)-(जीव) 6/2] जाणई* (जाणा) व 3/] सक 
तया (अर) चनतव पुण्णं (पुण्ण) 2// च* (झ)-+और पाव॑ (पाव) 
2/ बंध (बंध) 2/! मोबख (मोक्‍्ख) 2/ 
+ पूरी या आधी गाया के अन्त में आने वाली 'इ” का क्रियापदों में वहुधा 'ई” 
हो जाता है। (पिशलः प्राकृत भाषाओं का व्याकरण, पृष्ठ 38) | 
७ कभी-कभी वाक्‍्यांश को जोड़ने के लिए 'च का दो बार प्रयोग कर दिया 
जाता है । 
जया (ञ्र)>जवब पुण्णं (पुण्ण) 2/] च(श्र)--और पाव॑ (पाव) 2/! 
बंध (बंध) 2(! सोक्ख (मोक्‍्ख) 2/। चर (अझ्र)ज5-और जाणई। 
(जाण) व 3/ सक तथा (श्र) तव निव्विदए (निव्विद) व 3/! 
सक भोए (भोञ्र) 2/2 जे (अ)--पाद-पूर्ति दिव्वे (दिव्व) 2/2 वि 
जे (अ)-पाद-पूत्ति य (श्र) >"शौर साणुसे (माणुस) 2/2 वि 
+ पूरी या आधी गाथा के श्रन्त में आने वाली 'इ! का कियाओं में वहुधा 'ई” हो 
जाता है। (पिशलः प्राकृत भाषाओं का व्याकररा, प्रृष्ठ 798) । 
जया (अ)--जव निव्विदए (निव्विद) व 3/] सक भोए (भोशभ्र) 
2/2 जे* (अर) न-पाद-पू््ति दिव्वे (दिव्व) 2/2 वि जे* (पझ्र)5>पाद- 
पूति य (अ)->और साथुसे (माणुस) 2/2 वि तया (ञझ)-"-तव चयइ 
(चय) व 3/! सक संजोगं (संजोग) 2/! सर्ईब्भतरबाहिरं [ (स)+ 
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(अ्रव्मितर) + (बाहिरं)] [(स)-(अ्रव्मितर) वि-(बाहिर) 2/! 
वि] 
]6. जया (अर) ->जव संवरमुककट्ट' [ (संवरं) + (उककट्ट ) ]संवरं (संवर ) 
2/! उबकद्ठ (उक्कट्ठ) 2[! वि धम्मं (धम्म) 2/ फासे (फास) 
व 3/ सक श्रणुत्तरं (अ्रणुत्तर) 2// वि तया (अ)--तब धुराद 
(घुस) व 3/! सक कस्मरयं [ (कम्म)-(रय) 2/ | अबोहिकलुस 
[ (अवोहि) वि-(कलुस) 2/!] कडं (कड) भूछ 2/! अनि 
7. जया (अर) ज">|जवब घुणई (धुणा) व 3/ सक कम्मरयं [ (कम्म)- 
(रय) 2/!] श्रबोहिकलुस [ (भ्रवोहि) वि-(कलुस) 2/] कडं 
(कड) भूछ 2/! भ्रनि तया (श्र) 5-तब सब्वत्तग* (सव्वत्तर) 2/ 
वि नाणं (नाण) 2/! दंसणं (दंसण) 2/! चाभिगच्छई [ (च)+ 
(अभिगच्छई) |] च (अ) 5 और अभिगच्छई* (अभिगच्छ) व 3/ 
सक 
* प्रीया प्राधी गाथा के अन्त में श्राने वाली 'इ” का क्रियापदो में 'ई” हो 
जाता है। (पिशलः प्रा. भा. व्या., पृष्ठ 38) 
७  सव्वत्तन (सर्वत्नग) जत्सर्वव्यायी (0ग्राघ्राए/टइढमा) गरगांट 
'श905, 0॥०0. 2, 389, 
8. जया (अ)5-5जब सब्वत्तगं* (सव्वत्तम) 2/! विनाण॑ (नाण) 2/ 
दंसणं (दंसर) 2/! चामिगच्छई०" [ (च)-+-(अभिगच्छई) ] 
च (अ)5"-और अभिगच्छई (अश्रभिगच्छ) व 3/] सक तथा (अर) 
तब लोगमलोगं [ (लोगं) + (अलोगं)] लोगं (लोग) 2/ श्रलोगं 
(अलोग) 2/! च (अ)८-और जिणो (जिण) !/! जाणइ (जाण) 
व 3/! सक केवली (केवलि) !/ वि 
गाया 7 देखें । 


७ पूरी या आधी गाथा के अन्त में झाने वाली 'इ' का क्रियापदों में 'ई' हो 
जाता है। (पिशल प्रा. भा. व्या,, पृष्ठ 738) । 
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9. 


2. 


22. 


जया (अ)5>जब लोगमलोगं [ (लोगं) + (अलोगं) | लोगं (लोग) 
2|! अलोगं (अलोग) 2/! च (अर) 5"-और जिणो (जिण) /! 
जारणाइ (जाण) व 3/ सक केवली (केवलि) /! वि तया (अर) 
स्त्तब जोगे (जोग) 2/2 निरुभित्ता (निरुभ) संकृ सेलेसि 
(सेलेसी ) 2/! पडिवज्जई* (पडिवज्ज) व 3// सक 
के पूरी या आधी गाया के अन्त में झने वाली 'इ का क्रियापदों में 'ई” हो 
जाता है ॥ (पिशल: प्रा. भा. व्या., पृष्ठ 738) । 


. जया (अर) ज""जवब जोगे (जोग) 2/2 निरुभित्ता (निरुभ) संकृ 


सेलेस (सेलेसी) 2/! पडिचज्जई" (पडिवज्ज) व 3/] सक तया 
(झ)चततव कसम (कम्म) 2/! खवित्तारं (ख़ब) संक सिद्धि 
(सिद्धि) 2/! गच्छइई (गच्छ) व 3/! सक नौरभो (नीरगअ) 
]/] वि 
# पूरी या आधी गाथा के अन्त में आने वाली 'इ' का क्रियापदों में 'ई” हो 
जाता है। (पिशलः प्रा. भा. व्या., पृष्ठ 38) 
तत्यिमं [ (तत्व) + (इमं) ] तत्थ (अ) >>वहां पर इमे (इम) 7/ 
सवि पढम॑ (पढम) / वि ठाण्ं (ठाण) 3/! महावीरेण (महावीर) 
3/ देसिय (देस) भूछ !/! ऑहसा (अहिंसा) ॥/! निडणा 
सती 
(क्रिविश् ) >>सूक्ष्म रूप से दिद्ठा (दिहु--*दिद्ठवा) भूछ /! अति 
सब्वभूएसु [ (सव्व)-(सूझ) 7/2] संजमो* (संजम) / 
के संजमर+-संयम+-करुणा की भावना, दवाभाव (आप्टे : संस्क्ृत-हिन्दी कोश) 
जावंत्ति-"जावं-ति (अ)नचजितने भी लोए (लोग) 7/! पाणा 
(पाण) 7/2 तसा (त्स) /2. वि बअदुव (अर) अथवा थावरा 
(थावर) /2 विते (त) 2/2 सवि जाणमजायं [ (जाणं)+ (अजायणं) | 
जाखं (जार) वकू /! अभि अजारणं (अजारां) वक्त /! अनि वा (अ) 
न्‍नया न (अ)>->न हसणे (हए) विधि 3/] सक नो (अ)5"-न वि (अ) 
नन्‍|भी घायए (घाय) विधि 3/) सक 


[ दशर्वकालिक 


॥ 
फ़्म 


. सब्वजोीवा [ (सव्व) वि-(जीव) ।/2] वि (अ्र)5-ही इच्छंति (इच्छ) व 
3/2 सक जीविउ* (जीव) हेकू न (अ्र)जऋनहीं मरिज्जिउं* (मर) 
हेक तम्हा (अर) --इसलिए पाणवहं [ (पाण)-(वह) 2/!] घोरं (घोर) 
2/ वि निग्गंधा (निग्गंथ) /2 वज्जयंत्ति (वज्जयंति) व 3/2 सक 
अनि ख॑ (त) 2/] स 
+ इच्छार्थक धातु्ों के साथ हेत्वर्थ कृदन्त का प्रयोग होता है। 
७ 'मर क्रिया में “ज्ज! प्रत्यय लगाने पर भन्त्य 'झ' फा 'इ होने से 'मरिज्ज! 
बना झौर इसमें हेत्वर्थ कृदन्त के 'उ” प्रत्यय को जोड़ने से पुर्ववर्ती 'भ्र/ का 'इ' 
होने के कारण 'मरिज्जिउ” बना है। इसका श्रर्थ मरिउ” की तरह ही होगा । 


« प्रप्पणद्दा [(अप्परा) +- (अट्ठा)]) [अप्पर) -(अद्द) !/!] परद्ढा 
[(पर) + (अट्ठा)] [(पर)-(अट्टा) !/! ] वा (अ) ज|या कोहा (कोह) 
5/ वा (झअ) नन्या जइ वा (अ)->भले ही भया (भय) 5/! हिसगं 
(हिंसग) 2/! वि न (अ)नलन सुस (मुसा) 2/! बूया” (बूया) 
विधि 3/! सक अनि नो (अ) न वि (झ) ूही अन्नं* (अन्न) 2/] 
आव (प्रेरक) 
वि वयावए (वरय' -+वयाव) विधि 3/) सक 
० नियम से प्रेरणार्थंक धातुओं के साथ मूल घातु के कर्ता में तृतीया होती है, 
किन्तु बोलना, जाना, जानना झादि श्रथों वाली धातुझों के प्रेरणात्थंक रूप 
के साथ मूल धातु के कर्ता में तृतीवा न होकर द्वितीया होती है। इसलिए 
यहाँ 'अन्च' में द्वितीया है । 
# पिशलः प्राकृत भाषाओं का व्याकरण , पृष्ठ 685 | 
मुसावाझो (मुसावाअ) !/! य (प्र):-निस्संदेह लोगस्मि (लोग) 
7/। सव्वसाहुहि [(सव्व) वि-(साहु) 3/2] गरहिओ (गरह) 
भूछ !|! श्रविस्सासो (अविस्सास) /) य (अर) +-विल्कुल भुयाणं* 
के कभी-कभी पष्ठी विभक्ति का प्रयोग सप्तमी विभक्ति के स्थान पर पाया 
जाता है। (हेम प्राकुत व्याकरण : )-434) 
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26. 


27. 


28. 


(भूय) 6/2 तम्हा (अ)--इसलिए मोर्स (मोस) 2/! विवज्जए 
(विवज्ज) विधि 3/] सक 


चित्तमंतमचित्तं [ (चित्तमंतं) + (अ्चित्तं) ] चित्तमंतं (चित्तमंत),2/! 
अचित्तं (अचित्त) 2/! वा (अ)ल्न्या अप्पं (अ्रप्प) 2/] विवा (श्र) 
न्‍न्या जइ वा (अश्र)--भले ही बहुं (बहु) 2/! वि दंतसोहणमेत्तं 
[ (दंत)-(सोहरा) वि- (भेत्त) 2/ ] पि (प्र)->भी ओरगहं (ओग्गह) 
2/) सि (अस) व 2/! अ्रक श्रजाइया (अ्र-जाअ) संके 
+  क्रभी-कभी सप्तमी विभक्ति के स्थान पर दवितीया विभक्ति का प्रयोग पाया 
जाता है। (हेम प्राकृत व्याकरण : 3-37) 


न (अ) नहीं सो (त) !/! सवि परिश्गहो (परिग्गह) /! वृत्तो 
(वबुत्त) मूक / अभ्रति नायपुत्तेण (नायपुत्त) 3/] ताइणा (ताइ) 3/ 
वि मुच्छा (मुच्छा) ।/! परिग्गहो* (परिग्गह) /! चुत्तो* (वुत्त) मूक 
/ अनि इ् (अ्र)-"-इस प्रकार व॒त्तं (वृत्त) भूछ !/! अनि महेसिणा 
(महेसि) 3/] 


ञ् 


के एक वाद्य में यदि स्त्लीलिंग और पुल्लिग शब्द है तो क्रिया पु. के अनुसार 


होगी । 


परिक्‍खभासी [(परिक्ख) संकृू अनि-(भासि) !/! वि] सुसमाहिइंदिए 
[(सुसमाहिश्र) + (इंदिए)]  [(सु-समाहिश्र) भूछ अनि-(इंदिश्न) 
/!] चडकक्‍्कसायावगए. [ (चउ) + (क्कसाय) + (अवगए) ] 
[ (चड) वि-(क्कसाय)-(अवगश ) भूछ !/! अनि] शअ्रस्पिस्सिए 
(अरिस्सिश्र) /] विस (त) /! सवि निद्धुणे (निद्धुण) व 3/ 
सक धुण्णमलं [ (धुण्ण) वि-(मल) 2/] पुरेकर्ड (पुरेकड) 2/ 
वि आराहए (आराह) व 3// सक लोगमि्ं [(लोगं)+ (इस) ] 
लोगं (लोग) 2/] इणं (इम) 2/) सवि तहा (अ्र)55और पर 
(पर) 2/ वि 
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29. न (भअ)नलनहीं बाहिरं (वाहिर] 2/! थि 'परिभवे (परिभव) 


विधि 3/ सक प्रत्ताणं (अ्त्तार) 2/] सघुक्कसे (समुक्कस) विधि 
3// सके सुयलाभे [ (सुय)-(लाभे) 7/!] मसज्जेज्जा (मज्ज) 
विधि 3/। भ्रक जच्चा (जच्चा) 6/] अनि तवसि" (तवसि) मूल 
शब्द 6/ वि बुद्धिए* (बुद्धि) 6/! 


* किसी भी कारक के लिए मूल सश्ञा शब्द (विशेषण भी) काम में लाया जा 
सकता है। (पिशल: प्राकृत भाषाओं का व्याकरण, पृष्ठ 5]7) प्रपन्न॑श 
में पप्ठी में भी मूल शब्द ही काम में लाया जाता है । 

० विभक्ति जुड़ते समय दीर्घ॑-स्वर वहुधा कविता में हस्व हो जाते हैं । (पिशल: 
प्रा. भा. व्या, पृष्ठ ।82) । 


30. से (त्) ।/) सवि जाणमभजाणं [(जाणं)+ (अजाणं)] जार 


3]. 


(क्रिविश्न) “>ज्ञानपूर्वक अजारां* (त्रिविश्व)८-श्रज्ञानपूर्वक वा (अर) 
न्‍ञ्ञ्रथवा कटदु (अ)८">करके या कट्ठु (कट्ठु) संक अनि आहम्मियं 
(आहम्मिय) 2/! वि पं (पय) 2/ संबरे (संवर) विधि 3/ 
सक खिप्पमप्पाणं [(खिप्पं)-+- (अ्रप्पाणं )) खिप्पं (श्र) > तुरन्त 
अप्पाणं (अप्पाण) 2/! बीयं (श्र) :/दूसरी वार त॑ (त) 2/! सवि 
न (भर) चलन समायरे (समायर) विधि 3/] सक 
* जाणं, भ्रजाणं नपुसक लिगय एक वचन में प्रयुक्त हैं, इसलिए इन्हें क्रिविश्न 
कहा गया है। इन्हें 'श्रनि! वर्तमान कृदन्त एक वचन भी माना जा सकता है, 
किन्तु श्र्थ क्रिवित्र मानने से ठोक बैठता है । 


अ्रणायारं (अणायार) 2/! परक्‍्कम्स (परक्‍्कम्म) संकृ अ्रनि नेव (अर) 
न्‍्रूकभी न गृहे (गृह) विधि 3)] सक न(अ) नहीं निण्हवे (निण्हव) 
विधि 3/] सक सुई (सुइ) /! वि साया (अ)5सदा वियडभावे 
[(वियड)-(भाव) 7/!] असंसत्ते (असंसत्त) !/! वि जिईइंदिए 


(जिडंदिश्न) /! वि सं) | | 
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32. 


33. 


पा 
3 


झमोहं (अमोह) 2[! वि वयण्ं (वयण) 2/! कुज्जा (कु) विधि 
3/] सक झायरियसल (झायरिय) 6/] महप्परों (महप्परा) 6/व 
त॑ (त) 2/! सवि परिगिज्क (परिगिज्क) संकृ अनि वायाएँ 
(वाया) 7/! कस्सुणा" (कम्म) 3/। उबवायए (उववाय) विधि 
3| सक 


है अम्म' के रुपों में थोड़ी विज्लेपता होती है। (दोशी: अराकृतमार्गोपदेशिका, 
पृष्ठ 480) । 

७ कभी-कभी द्वितीया के स्थान पर सप्तमी विभक्ति का प्रयोग पाया जाता है । 
(हेम प्राकृत व्याकरण ४ 3-435) । 


अधुवं (अधुव) 2/] वि जीवियं (जीविय) 2|! नच्चा (नच्चा) 
संकु अनि सिद्धिमग्गं [ (सिद्धि)-(मग्ग) 2/!] वियाणिया (वियाख) 
संक विणियटूं ज्न (विशियट्ट) विधि 3(] अ्क भोगेसु" (भोग) 7/2 
आउं (आउ) 2/|! परिमियम्प्पणो [ (परिमियं)-+-(अप्परणो ) ] 
परिमियं (परिमिय) 2/! वि अप्पणो (अप्परा) 6/ 
* कभी-कभी पंचमी विभक्ति के स्थान पर सप्तमी का प्रयोग पाया जाता है । 
(हम प्राकृत व्याकरण : 3-36) ॥ 


, जरा (जरा) !|। जाव (अभ्र)--जब तक न (अ्ञ) “-नहीं पीलेइ 


(पील) व 3/! सक वाही (वाहि) !/! वड्ढई (बड्ढ) व 3/! 
अक जाविदिया [ (जाव) + (इंदिया) ] जाव (ञ्ञ)-->जब तक. इंदिया 
(इंदिय) /2 हायंति (हाय) व 3/2 अझक ताव (अ)लतव तक 
धम्मं (घम्म) 2/! ससायरे (समायर) विधि 3/) सक 
के पूरी या झ्ाघी गाया के झन्त में आने वाली 'इ' का जियापदों में 'ई' हो 
जाता है । (पिशलः प्रा. भा. व्या,, पृष्ठ 438) । 
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७3 
५ 


37, 


38, 


« कोहं (कोह) 2/। मां (माण) 2/! च (श्र)--और भाय॑ (माया) 


2/ था (ग्र)--और लोभ (लोभ) 2|! पाववड्ढर्ण [ (पाव)- 

(वड्ढणा) 2/! वि] बसे (वम) विधि 3/] सक चत्तारि (चउ) 2/2 

दोसे (दोस) 2/2 उ (अ्न)5-निश्चय ही इच्छंतो (इच्छ) वक्क / 

हियमप्पणो | (हियं) + (अप्पणो)] हियं (हिय) 2/! अ्रप्पणों 
(अ्रप्पण ) 6/! 

# कभी-कभी वाक्यांश को जोड़ने के लिए “च' का प्रयोग दो बार कर दिया 
जाता है । 


. कोहो (कोह) !/! पोई (पीइ) 2/! परणासेइ (परणास) व 3 


सक भाणों (मार) /! विणयनासणों [ (विशय)-(नासण) / 
वि] माया (माया) / मित्ताणि (मित्त) 2/2 नासेइ (नास) व 
3/ सक लोभो (लोभ) !/! सब्वविणासणो[ (सव्व)वि-(विशासण ) 
]/! वि] 


उवसमेण (उवसम) 3/! हें (हण) विधि 3/! सक कोहं (कोह) 
2/ माणं (माण) 2/) महवया (महव) स्वाथिक 'य' 5/] जिसे 
(जिण) विधि 3/] सक माय (माया) 2/! चब्ज्जवभावेश | (च) 
+- (अज्जव) + (भावेण) ] च (भझ)5"-और [ (पझ्रज्जव)-( भाव) 
3/] लोभं (लोभ) 2|! संतोसश्रो* (संतोस) 5/ 
$ संतोसाओ-- संतोसप्नो विभक्ति जुड़ते समय दीघं स्वर बहुधा कविता में 
हस्व हो जाते हैं ॥ (पिशलः प्राकृत भाषाओं का व्याकरण, पृष्ठ 82) । 


कोहो (कोह) !/! या (पअ्न)ल्‍5और मसाणो (माण) ॥/ 

झणिग्गहीया (अ्रशिग्गहीया) भूछ !/2 अनि साया (माया) ॥[ 

लोभो (लोभ) /] पवड्ढमाणा (पवड़ढ) वकू /2 चत्तारि (चउ) 

के वाक्यांश को जोड़ने के लिए कभी-कभी “या का प्रयोग दो बार कर दिया 
जता है । 
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39, 


40. 


4]. 


/2 वि एए (एश) !/2 सवि कसिणा (कसिण) /2 वि कसाया 
(कसाय) !/2 सिचंति (सच) व 3|2 सक मुलाई (मूल) 2/2 
पुराब्भवस्स (पुराव्भव) 6/ 


राइणिएसु (राइसिशअ्) 7/2 बिखय॑ (विणय) 2/] पंजे (पठंज) 
विधि 3/] सक धुवसीलयं [ (घुव। वि-(सील) स्वाथिक 'य' 2/!] 
समय (अ)5"-"सदा न (अ) ज-नहीं हावएज्जा (हाव) विधि 3/ सक 
कुम्मो (कुम्म) ]/] व्व (अ)--की तरह अल्लीण-पलोणखमगुत्तो 
[ (अल्लीण) वि-(पलीण) वि-(गुत्त) !/! वि] परकक्‍्कमेज्जा 
(परक्कम) विधि 3/! भ्रक तव-संजमम्मि [ (तव)-(संजम) 7/] 
नि (निदा) 2// च (भ्र)->विल्कुल न (अ) न बहु (क्रिविश्न) 
स्अ्नत्यधिक मन्‍्नेज्जा (मनन) विधि 3/] सक सप्पहासं--सप्पहासं 
(संप्पहास) 2/] विवज्जए (विवज्ज) विधि 3/] सक मिहो (अर) -- 
गुप्त रूप से कहाहि* (कहा) 3/2 न (श्र) "न रमे (रम) विधि 
3/ अ्रक सज्कायम्मि (सज्काय) 7/! रपश्नो (रप्न) // वि सथा 
(अ) न्सदा 

# कभी-कभी सप्तमी विभक्ति के स्थान पर तृतीया विभक्ति का प्रयोग पाया 

जाता है। (हेम प्राकृत व्याकरण : 3-37) ॥ 

इहलोग-पारत्तहियं॑ [ (इहलोग )-(पारत्त) वि-(हिय) /] जेरू॑ 
(अ)--जिसके द्वारा गच्छेई (गच्छ) व 3/] सक सोग्गईं (सोग्गइ) 
2/! बहुसुयं॑ (बहुसुय) 2/! वि पज्ज्ञुवासेज्जा (पज्जुवास*) विधि 
3/] सक पुच्छेज्जःत्थविणिच्छयं॑ [ (पुच्छेज्ज) + (अत्थ) + 
(विणिच्छयं ) | ध्रुच्छेज्ज (पुच्छ)” विधि 3/] सक [(अत्थ)- 
(विशिच्छय ) 2/! | 

#  धपधुच्छ द्विकमेंक क्रिया है । 

७ पयुपास्‌॒ (पज्जुवास) लल्ञाश्रय लेना । (भपआ्राप्टे ; संस्क्ृत-हिन्दी कोश, 

पृष्ठ 467) । 
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42. अप्पत्तियं (अ्रप्पत्तिय) /! जेण (प्र) >>जिससे सिया" (सिया) 
विधि 3|! श्रक श्रनि आसु (श्र) 5"-शीघ्र क्ुप्पेज्ज (कुप्प) विधि 3/] 
अक वा (झ्)5-+और परो (पर) !(! सब्वसो (अर) -सर्वथा/विल्कुल 
त॑ (त) 2/! सन (अर) न भासेज्जा (भास) विधि 3/! सक भासं 
(भास) 2/! श्रहियगामिरणि [ (श्रहिय)-(गामिणी ) 2/! वि] 


#. विशल: प्राकृत भाषाश्नों का व्याकरण, पृष्ठ 685 


43. दिद्व (दिट्ठ) भूछ 2/ श्रनि मियं (मिय) 2/! वि असंदिद्ध 
(असंदिद्ध) 2|। वि पडिपुण्णं (पडिपुण्ण) 2/! वि वियं* (विय) 
2/] वि जिय॑ं (जिय) 2/] दि अयंपिर-मणुब्विग्गं [ (अ्रयंपिरं) + 
(भ्रणुव्विग्गं) ] श्रयंपिरं (श्रयंपिर) 2/! वि अणुव्विग्गं (अ्रणुव्विग्ग ) 
2/! वि भास॑ (भास) 2/! निसिर (निसिर) विधि 2/ सक 
प्रत्ततं* (श्रत्तवन्‍्त-+प्रत्तवन्तो-+भत्तवं) 8/] वि 


[विय "व्यक्त, जिय"-परिचित ] 
+  दसवेयालियं--सं. मुनि नथमल पृष्ठ 4] ॥ 
७ अ्रभिनव प्राकृत व्याकरण, पृष्ठ 427 ॥ 


44. विसएसु (विसभ) 7/2 मणुण्णेसु (मणुण्ण) 7/2 वि पेम॑ (पेम) 2/] 
नाभिनिवेसए [ (न)+ (अभिनिवेसए) ] न (श्र) €४त अभिनिवेसए 
(अभि-निवेस) विधि 3/! सक श्रणिच्च (अ्रशिच्च) 2/] वि तेसि 
(त) 6/2 स विण्णाय (विण्णा) संकृ परिणाम (परिणाम) 2/] 
पोग्गलाण (पोर्गल) 6/2 य (श्र) --निस्संदेह 

45. पोग्गलाण (पोग्गल) 6/2 परीणामं (परीणाम) 2/। तेसि (त्त) 
6/2 णच्चा (राक्चा) संकृ श्रनि जहा (अ)>जैसा तहा- (अर) ८८ 
वेसा विणीयतण्हों [(विशीय) मूक अनि-(तण्ह) )/] बिहरे 
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सन्नी 
(विहर) विधि 3/! अ्रक सौईम्एण [ (सीघआ--+ (सीई)-(भूश्न ) 
भूछ 3/! अनि] अप्पणा* (अप्पणा) 3/ 
के कभी-कभी सप्तमी विभक्ति के स्थान पर तृतीया विभक्ति का प्रयोग पाया 
जाता है । (हेम प्राकृत व्याकरण : 3-37) 


46. जाए (जा) 3/) स सद्घधाएं (सद्धा) 3/! निक्‍ख॑ंतो* (निक्‍्खंत) भूझ 
/! अनि परियायद्वाणमुत्तमं॑ [ (परियाय) + (ट्वाणं ) +- (उत्तमं) ] 
[(परियाय)-(ट्वाण )९ 2/] उत्तमं* (उत्तम) 2/! वि तमेव 
[(तं)+ (एव)] त॑ (त) 2/! स॒ अणुपालेज्जा (अणुपाल) विधि 
3/ सक गुरो (गुण) 2/2 श्रायरियसम्मए [ (आयरिय)- (सम्मझ ) 
भूछ 2/2 अनि] 

* यहां भूछ का प्रयोग कतृ वाच्य में हुआ हे । 
७  'गति' श्रर्थ की क्रिया के साथ द्वितीया का अ्रमोग हुआ है । 


47. तबं (तव) 2/ चिस [ (च)+ (इस) ] च*(अ)-और इस (इम) 
2/! सवि संजमजोगयं [ (संजम )-(जोग) 2/ स्वाथिक “य' प्रत्यय ] 
सज्भायजोगं [ (सज्काय)-(जोग) 2/] सया (अर) >सदा अहिदुए 
(अहिंठु) व 3/! सक सूरे (सूर) / वि व (श्र) जैसे कि सेणाए 
(सेणा) 3// समत्तमाउहे [ (समत्तं) + (आउहे) | समत्तं* (समत्त) 
2/ वि आउहे (श्राउह) !/! झलमप्पणों [ (अलं) + अप्पणो) ] 
झलं (अ)च-समर्थ अप्पणों (अप्पण) 4/! होइ (हो) व 3/! श्रक 
परेसि (पर )4/2 

+. कभी-कभी अ्रथमा विभक्ति के स्थान पर द्वितीया विभक्ति का प्रयोग पाया 
जाता है। (हेम प्राकृत व्याफरण ; 3-37 बृत्ति) । 
# ओर अर्थ में 'च' कभी-कभी प्रत्येक शब्द के साथ प्रयुक्त किया जाता है । 
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48, सज्फाय-सज्भाणरयस्स [ (सज्काय)-(सज्काण)-(रुय) 6/ वि] 

ताइणो (ताइ) 6[! वि अ्रपावभावस्स [ (अपाव)-(भाव)-6/] 
तथे (तव) 7/! रबसस (रथ) 6/] वि विसुज्भाई/ (विसुज्क) व 
3॥ श्रक जं (ज) !/! सवि से* (भर) >वाबय की शोभा मल 
(मल) ॥/] पुरेकडं (पुरेकड) |/। वि समीरियं (समीर) भूक /! 
रुप्पमलं [ (रुप्प)-(मल) !/!] व (अ)5>जंसे कि जोइणा (जोइ) 
3/ 

+ छन्द की मात्रा की पूति हेतु 'इ! को 'ई" किया गया है। 

७ वावय की शोभा (पिशल्षः प्राकृत भाषाप्रों का व्याकरण, पृष्ठ 6024) । 


49, थंभा" (थंभ) 5/ व (श्र) तथा कोहा (कोह) 5/ व (श्र)न्‍८- 
भी सय-प्पमाया [(माया---+मया*-+मय )-(प्पमाय)* 5/] 
गुरुस्सगासे [(गुरु)-(स्सगास) 7/] बिखाय॑ (विणय) 2/! न (अर) 
++नही सिक्‍खे (सिकख) व 3/] सक सो (त) / सवि चेंव (श्र)-८ 
ही ऊ (श्र) सूचनार्थंक तस्स (त) 4/] स अभूइभावों [ (अमूइ)-(भाव) 
/] फल (फल) !/! व (प्र) >जैसे कि कौयस्स (कीय) 6| 
चहाय (वह) 4/! होइ (हो) व 3/! श्रक 

# किसी कार्य का कारण व्यक्त करने वाली संज्ञा में तृतीया या पंचमी विभक्ति 
का प्रयोग किया जाता है | 

*» शब्दों में भ्रादि में रहे हुए 'आ! का विकल्प से 'श्र' हुआ करता है । 
(हेम प्राकृत व्याकरण : -67)॥ 

शादी स्वर के भागे यदि संयुक्त भ्रक्षर हो तो उस दीर्घ स्वर का हस्व स्वर हो 
जाता हैं। (हेम प्राकृत व्याकरण : -84) । 


50. जे (ज)!/2 सवि यावि (श्र)--भी मंदे (मंद) !/! त्ति (श्र)55 
ऐसा गुर (गुरु) 2/ विद्तत्ता (विश्न) संक डहरे (डहर) !/! वि 
इसे (इम) // सवि अप्पशुए (अप्पसुश्र) /] वि त्ति (अ)--८ 
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54. 


इस प्रकार नच्चा (नच्चा)संक अनि हीलंति (हील)व 3/2 सक मिच्छ 
(मिच्छ) 2/! वि पडिवज्जमाणा (पडिवज्जमाण) वक्ू /2 करेंति 
(कर ) व 3/2 सक जासायण (श्रासायर) * मुलशब्द 2/! ते (त्त) 
/2 सवि गुरूणं* (गुरु) 6/2 
# किसी भी कारक के लिए मूल संज्ञा शच्द काम में लाया जा सकता है । 
(पिश्वल: प्राकृठ भाषाओं का व्याकरण, पृष्ठ 57) । 
७ किसी वर्ग को बतलाने के लिए एकवचन अथवा वहुबचन का प्रयोग किया 


जा सकता है। या वहुवबचनन का प्रयोग सम्माच प्रदर्शत करने के लिए भी 
होता है । 


जो (ज) 2/! सवि पाव्ग (पावग) 2/! जलियमवक्‍्कमेज्जा 
[ (जलियं) + (अवक्‍क्कमेज्जा) ] जलियं (जल) मूक 2/! अ्रवक्‍कमेज्जा 
(अवक्कम ) व 3/] सक्र आसोविरसस (आसीविस) 2/ था (श्र) 5"- 
अथवा वि (अ)5--पाद पूति हु (ञ्ञ) >पाद पूर्ति कोबएज्जा (कोवग्म ) * 
प्रेरक अनि व 3)] सक विस (विस) 2/! खायद (खाय) व 3| 
सक जीवियट्टी [(जीविय) + (अट्टी)] [(जीविय)-(गरष्टि) 7/7 
वि] एसोवमा5सायणया [ (एसा) + (उबमा ) + (आसायखया ) ] 
एसा (एता) 4/! वि उवबमा (उवमा) 7/! आसायण॒या* 


(आसायणा-आ्रासायण॒या ) ४ 3/] अनि गुरूरं (गुरु) 6/2 
#ः कृप+-अय (प्रेरक):८कोपय -> कोवझ -> कोवएज्जा । 


# किसी वर्ग को दतलाने भें एककबचन अथवा वहुबचन का प्रयोग किया जा 
जा सकता है या बहुवचन का प्रयोग सम्मान प्रदर्शिक करने के लिए भी 
होता है । 


कभी-कभी सप्तमी विभक्ति के स्थान पर तृतीया विभक्ति का प्रयोग पाया 
जाता है। (हेम प्राकृत व्याकरण, 3-37) । 
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52. 


33, 


सिया (श्र)ल्‍तसंभव हु (भ्र)5-किन्तु से“ (अ्र)--वाक्‍्य की शोभा 
पावय* (पावय) मूल शब्द /] नो (प्र) --न डहेज्जा (डह) विधि 
3/! सक आसीविसो (आसीविस) !/! वा (श्र) --अञ्रथवा कुविश्रो 
(कुविञ्च) /! विन (पअ्र)--न भक्‍ते (भक्ख) विधि 3/] सक विस 
(विस) !|! हालहलं (हालहल) /! मारे (मार) विधि 3/) सक 
यातवि (अभ्र)-5ही मोक्‍्खो (मोक्ख़) !/! गुरुहीलणशाएं [ (गुरु)- 


स्त्री 
हीोलण--+हीलणा४ 3/ ] 
कर्ता कारक के स्थान पर मूल संज्ञा शब्द काम में लाया जा सकता है | 
(पिशल: प्राकृत भाषाओं का व्याकरण, पृष्ठ 5]8) 


के पिशलः प्राझृत भाषाश्रों का व्याकरण, पृष्ठ 624 । 
& किसी कार्य का फारण व्यक्त करने के लिए तृतीया या पंचमी विभक्ति का 
प्रयोग होता है 
जो (ज) !/! सवि पव्वयं (पच्वय) 2// सिरसा (सिर) 3/ 
भेत्तुमिच्छे [ (भेत्तु ) + (इच्छे)] भेत्तु* (भेत्तु) हेझ भ्रनि इच्छे 
(इच्छ) व 3/] सक सुत्त (सुत्त) सूक 2// अ्नि व (अर) -"अ्रथवा 
सीह॑ (सीह) 2/! पडिबोहएज्जा (पडिवोहअ) प्रेरक श्रनि व 3/ 
सक वा (श्र) --अ्रथवा दए० (दा) व 3/] सक सत्तिश्नग्गे [ (सत्ति)- 
(अग्ग) 7/!] पहारं (पहार) 2/! एसोवमा$सायणया [ (एसा) 
+ (उवमा) + (आसायराया) ] एसा (एता) ॥/४ सवि उवबमा 
(उवमा) !/ आसायणा& (श्रासायणा-+श्रासायणया) 3/! 
अनि गुरूणं£ (गुरु) 6/2 
“इच्छा' श्र्थ के साथ हेक का प्रयोग होता है । 
७ वृध्‌ +प्रय (प्रेरक) न्‍तवोधय -> बोहझ -> बोहएज्जा । 
& दा -> दत्ते -> दए । 
£ 


किसी वर्ग को बतलाने में एकवचन श्रथवा वहुबचन का प्रयोग किया जा 
सकता है या वहुवचन का प्रयोग सम्मान प्रदर्शित करने के लिए भी 


फ कभी-फभी सप्तमी विभक्ति के स्थान पर तृतीया विभक्ति का प्रयोग पाया 
जाता है। (हम प्राकृत व्याकरण, 3-]37) । 
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54. सिया (श्र) लल्‍्संभव हु (श्र) -पाद पूर्ति सीसेण (सीस) 3/ ग्रिरि 


535, 


56. 


(गिरि) 2/] थि (श्र) ->भी सिंदे (भिद) विधि 3/] सक हु (अ) 
पाद पूर्ति सीहो (सीह) !/! क्रुविओ (कुविश्ो) // विन (झअ)वल्ल्न 
भक्‍्खे (भक्ख) विधि 3/) सके न (श्र) "न भिदेज्ज (भिद) विधि 
3/! सक व (अ्न) "-भी सत्तिअग्गं [ (सत्ति )-(अग्ग) /!] यादि 
(अर) तही मोक्खो (मोक्‍्ख) /। गुरुहीलणाएं [ (शुरु)- 


सन्नी 
(हीलश*--+हीलणा ) 3/] 
+* किसी कार्य का कारण व्यक्त करने के लिए तृतीया या पंचमी विभक्ति का 
प्रयोग होता है । 

आयरियपाया (आायरियपाय) /2 पुण (अर) 5 पाद पूर्ति अप्पसन्ता 
(अप्पसन्त) /2 वि अबोहि* (अ्रबोहि) मूल शब्द /] भ्रासायरा* 
(आसायण ) मूल शब्द /] नत्थि (श्र) न्‍ल्‍नहीं मोक्खों (मोवख) 
/ तम्हा (श्र) ->इसलिए आणाबाहसुहाभिकंदी [ (श्राणावाह) + 
(सुह) + (अभिकंखी ) ] [ (शरण + आवाह-+अणावाह-+आरणा बाह ) 
-(सुह)-(अ्रभिकंखि ) /] वि] गुरुप्पसायाशिमुहो [ (गुरु) + (प्पसाय) 
+ (अभिमुहो) ] [ (गुरु)- (प्पसाय )- (अभिमुह) 2/! वि] रमेज्जा 
(रम) विधि 3/! श्रक 

+# अ्तिशय आदर व्यक्त करने के लिए कतू कारक का वहुवचनान्त रूप व्यक्तियों 
की उपाधियों या नामों के साथ जोड़ विया जाता है | 

७. कर्ताकारक के स्थान में केवल मूल संज्ञा शब्द भी काम में लाया जा 
सकता है । 

६। समासगत शब्दों में रहे हुए स्वर परस्पर हृस्व के स्थान में दीर्घ श्र दीर्े 
के स्थान पर हस्व हो जाया करते हैं। यहाँ ऋण -> आख हुआ है । (हेम 
प्राकृत व्याकरण, 4-4) । 

जस्संतिए [(जस्स) + (अंतिए)] जस्स (ज) 6/! स्‌ अंतिए 
(अंतिश्र) 7/! धम्मपयाई [ (धस्म)-(पय) 2/2] सिक्‍्खे* (सिक्ख) व 
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3/ सक तस्संतिए [(तस्स)+ (अंतिए)] तस्स (त) 6// स 
अंतिए (अश्रंतिश्र) 7/] चेराइयं (वेशइय) 2/ पउंजे* (पठंज) 
विधि 3/। सक सबकारए४ (सक्कार) विधि 2/! सक सिरसा (सिर) 
3/ पंजलीश्रो (पंजलि) 5/] काय* (काय) मूल शब्द 3/[ ग्गिरा 
(ग्गिरा) 3/। अभ्रनि भो (अर) 5ओ्रो ! सरासा (मण) 3/] य (भर) 55 
तथा निच्च (अ)>->सदा 

+ पिशल: प्राकृत भाषाओं का व्याकरण, पृष्ठ 672 ॥ 

७ प्रा. भा. व्या. पृष्ठ 688 ॥ 

छा प्रा, भा. व्या, पृष्ठ 68] | 

€। किसी भी कारक के लिए मूल संज्ञा शब्द का प्रयोग किया जा सकता हैं । 

(प्रा, भा. व्या., पृष्ठ 57) । 


57. लज्जा (लज्जा) !/! दया (दया) !/! संजम (संजम) मूल शब्द 
/! दंभचेरं (वंभचेर) /! कल्‍लाणभागिस्स [ (कल्लाण )-(भागि) 
4|! वि] विसोहिठरं [ (विसोहि)-(ठाण) /!] जे* (ज) /2 
सवि से” (श्रम्ह) 7/! स॒ गुरू" (गुरु) ]/2 स्ययमणुसासयंति 
[ (सययं) + (अणुसासयंति)] सययं॑ (श्र) ++सदेव अणुसासयंत्ति 
(अ्रणुसासय ) प्रेरक अनि व 3/2 सक ते" (त्) 2/2 सवि हं (अम्ह) 
]/! स ग्ुरू' (गुरु) 2/2 सथयं (अ)->सर्देव पुययासि (पूययामि) 
व / सक अति 

# कर्ता कारक के स्थान में केवल मूल संज्ञा शब्द भी काम में लाया जा 
सकता हैं । 

७ यहाँ बहुवचन का प्रयोग सम्मान के लिए हुप्ना है । 

फभी-कभी सप्तमी विभक्ति का प्रयोग द्वितीया के स्थान पर पाया जाता है । 
(हेम प्राकृत व्याकरण ; 3-35) 


58. जहा (अ)--जैसे निसंते (निसंत) 7! तवरा5च्चिमाली [ (तवरा) 
+ (अच्चि) - (माली) ] [ (तवण)-(भ्रच्चि )-(मालि) /! वि] 
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पभासई* (प्यास) व 3/7 सक केवलं (केवल) 2/! वि भारहं 

(भारह)2/ तु (अ)++और एवाइडपरिश्रो [ (एव) + (आयरिओं ) | 

एवं (अ) वैसे ही. आवरिओ (श्रायरित्र) ]/! सुय-सील-चब्ुद्धिए 

[ (सुय )- (सील )-(बुद्धि)* 3/!] विरायई (विराय) व 3/ अ्रक 

सुरमज्के [(सुर)-(मज्फम)7/] व (ञझ)>जसे इंदो (इंद) ।/! 
+ छन्द की मात्रा की पूति हेतु “इ' को 'ई! किया गया है । 


० (पं प्रयोग) या कविता में 'इ' और 'ऊ क्भो-कर्भी दीर्घ नहीं होते. 
बल्कि जैसे के तेंसे रह जाते हैं। (पिशल प्राकृत भाषाश्रों का व्याकरण, 


पृष्ठ 348]) । 

जहा (अ)>जंसे ससी (ससि) /! कोमुइजोगजु्े [ (कोमुड)* 

(जोग )-[जुत्त ) !/] वि] नकक्‍खत्त-तारागणपरिदुडप्पा [ (नक्खत्त) 
+ (तारा) + (गण ) + (परिवुड ) + (अप्पा) ][ (नवखत्त )- (तारा) 
-(गण)-(परिवुड )-(अप्प ) 7/ ] जे (ख) 7/! सोहई* (सोह)व 3/ 
अक विमले (विमल) 7/! वि श्रव्भमुक्के [(अब्भ )-(मुक्क) 7/] 
वि] एवं (श्र) >-वेसे ही गणी (गरिग) 7/! सोहइ (सोह) व 3/ 
अक भिक्‍्खुसज्स्ते [ (भिवखु)-(मज्क) 7/] 

के छन्द की मात्रा की पूति हेतु 'इ' को 'ई' किया गया 


७ समातगत शब्दों में रहे हुए स्वर परस्पर में दीर्घ के क्यान पर हस्व हो जाया 
करते हैं । (हेम आहृत व्याऊजरण : -4) । 


महागरा [(मह)+ (आागरा)] [(मह). वि-(आगर) |/2] 
आयरिया (आयरिय) !/2 महेसी [ (मह)-+ (एच्ी)] [ (मह) वि- 
(एसि) /2 वि] समाहिजोगे [ (त्माहि)-(जोग) 7/ ] सुय-सील- 
बुद्धिए* [ (सुय)-(स्तील)- (बुद्धि) 3/!] संपाविउ (संपाव) हेछू 
कामे* (काम) !/! वि अजुत्तराइं (अणुत्तर) ।/2 वि आराहए 
(आराह) विधि 3/] सक तोसए (तोस) विधि 3/] सक घम्मकामी 
[(घम्म)-(कामि) /! वि] 


कविता में 'इ' और “उ' कभी-कभी दोर्घ नहीं होते, बल्कि जैसे के तैसे रह 
जाते हैं। (पिशलः प्राकृत भाषाशओं का व्याकरण, पृष्ठ 8] ) । 
७. पाय: हेत्वर्थ कृदन्त के साथ प्रयुक्त ।॥ 
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5], 


62, 


63, 


मूलाओ (मूल) 5/! खंधप्पभवों [ (खंघ)-(प्पमव)* / वि] 
दुमस्स (दुम) 6/! खंधाशो (संघ) 5/! पच्छा (अ्र)--बाद में 
समुर्वेति (समुवे) व 3/2 सक साला (साला) 2/2 साह* (साहा) 
मूल शब्द 5/29 प्पयसाहा (प्पसाहा) /2 विरुहंति (विरुह) व 3/2 
श्रक पत्ता (पत्त) !/2 तश्रो (अ्र)ल्‍ल्‍नवाद में से (त) 6/। स पुफफं 
(पुफ्फ) ।/! च (अ) "श्र फलं (फल) /! रसो (रस) !/! ये 
(अ)८"5और 

+ समास के अन्त में इसका श्र्थ 'उत्पन्न' होता है। यह विशेषण होता हैं । 

७ साहा -> साह श्रागे संयुक्त अक्षर श्राने से दीर्घ का हस्व हुआ है (हेम 
प्राकृत व्याकरण, -84) । यहां मूल शब्द ही रहा है। किसी भी कारक 
के लिए मूल संज्ञा शब्द काम में लाया जा सकता है। (पिशल : प्राकृत 
भाषाझ्रों का व्याकरण : प्रृष्ठ 97) | 

४ उत्पन्न होना या निकलना श्र में पंचमी विभक्ति का प्रयोग किया जाता है। 


एवं (अ्र)5--5इसी प्रकार धम्मस्स (धम्म) 6/ विणश्रो (विश )।/] 
मूल (मूल) /! परमो (परम) !/! विसे (त) 6/! स मोक्खो 
(मोक्‍ख) /! जेण (अ)८-जिससे किरत्ति (कित्ति) 2/! सुयं (सुय) 
2/! सम्धं (सर्ध) 2/! वि निस्सेस (निस्सेस) 2/! वि चाभिगच्छई 
[(च) + (अभिगच्छई) ] च (श्र) और. अ्भिगच्छई (आभिगच्छ) 
व 3/] सक 

# पूरी या आधी गाथा के भ्रन्त में आने वाली “इ' का क्रियापदों में बहुधा 'ई” 

हो जाता है। (पिशलः प्राकृत भाषाश्रों का व्याकरण, पृष्ठ 88) । 


जे (ज) !/! सविय (श्र) 5-और चंडे (चंड) /! वि मिए (मित्र) 
/॥ वि थद्धे (थद्ध) !|! वि दुव्वाई (दुव्वाइई) /! वि नियडीसढे 
[ (नियडी) वि-(सढ) /! वि] बुब्भई* (बुव्भइ) व कर्म 3/] सक 
अनि से (त) /! सवि श्रविणीयप्पा [(अविणीय) + (अप्पा) ] 
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65, 


66, 


[ (अविशीय) वि-(अप्प) / ] कट्ठ (कट्ट) !/! सोयगय [ (सोय) 
-(गय) !/! वि] जहा (अश्र)--"जसे कि 
# छुन्द की मात्रा की पृति हेतु 'इ! को 'ई” किया गया है| 


विणयं* (विशय) 2/ पि (श्र)--भी जो (ज) !/! सवि उबाएस 
(उवाञ्म) 3/! चोइश्नो (चोश्म) भूछ /! क्ुप्पई* (क्ुप्प) व 3/ अक 
नरो (नर) 7/! दिव्व॑ (दिव्य) 2/! वि सो (त) /] सवि 
सिरिमेज्ज॑ति [ (सिरि)+ (एज्जंति)] सिररि (सिरी) 2/! एज्जंति 
४ स्त्नी 
(ए -+ एज्ज -+ एज्जंत--> एज्जंती) वकृू 2/] दंडेण (दंड) 3/! 
पडिसेहए (पडिसेह) व 3/! सक 
#  क्रभी-कभी सप्तमी विभक्ति के स्थान पर द्वितीया विभक्ति का प्रयोग पाया 
जाता है । (हेम प्राकृत व्याकरण : 3-37) । 
७ उछन्द की मात्ता की पूर्ति हेतु 'इ' को 'ई! किया गया है । 
तहेव (भ्र)>-उसी प्रकार अश्रविर्यीयप्पा [ (अविणीय) + (अ्रप्पा) ] 
[ (अ्रविशीय) वि-(अप्प) /2] उवचज्का (उववज्क) /2 वि 
हया (हयी) /2 गया (गय) /2 दीसंति (दीसंति) व कर्म 3/2 
सक अनि दुहमेहंता [(दुहं)+ (एहंता)] दुहँ” (दुह) 2/ एहंता 
(एह) 'वकु '/2 आभिओगसुवष्टिया [(आभिश्ोगं)+ (उबद्ठिया) | 
आभिश्रोगँ (आभिझ्ोग) 2/! उचट्ठिया (उवदहिंय) भूछ /2 अनि 
%  क्भी-कभी सप्तमी विभक्ति के स्थान पर द्वितीया विभक्ति का प्रयोग पाया 
जाता है। (हेम प्राकृत व्याकरण : 3-87) 


तहेव (भ्र)--उसी प्रकार सुविशीयप्पा [(सुविशीय) + (अप्पा) ] 
[ (सुविशीय )वि-(अप्प) /2] उबवज्का (उववज्क) /2 वि हया 
(हय) /2 गया (गय) /2 दीसंति (दीसंति) व कर्म 3/2 सक अ्रनि 
सुहमेहंता [ (सुहं) + (एहंता) ] सुहं” (सुह) 2/ एहंता (एह) वह 
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68. 


]/2 इंडिड (इड्डि) 2/ पत्ता* (पत्त) भूक /2 अनि महायसां 
[ (महा)-(यस) 5/] 
कभी-कभी सप्तमी विभक्ति के स्थान पर हितीया विभक्ति का प्रयोग पाया 
जाता है। (हेम प्राकृत व्याकरण 3-37) । 
० यहाँ भूतकालिक कृदन्त का प्रयोग कतृ वाच्य में हुआ है । 
'कारण! अर्थ में तृतीया या पंचमी विभक्ति का प्रयोग किया जाता है । 


तहेव (अर) ८ उसी प्रकार सुविशीयप्पा [ (सुविणीय) + (श्रप्पा) ] 
[(सुविणीय) वि-(अप्प) /2] लोगंसि (लोग) 7/] नर-तारिशो 
[(नर)-(नारी) !/2] दीसंति (दीसंति) व कर्म 3/2 सक अ्रनि 
सुहमेहंता [ (सुहं)-+- (एहंता) ] सुहं* 2/ एहंता (एह) वह /2 
इंड्डि (इड्डि) 2/! पत्ता (पत्त) भूछ !/2 अनि महायसा£ 
[ (महा )-(यस) 5/ | 
# नारीशो -> नारिश्ो, विभक्ति जुड़ते समय दीर्घ स्वर बहुधा कविता में ह॒स्व 
हो जाते हैं। (पिशलः प्रा. भा. व्या. पृष्ठ 82) । 
७ कभी-कभी सप्तमी विभवित के स्थान पर द्वितीया विभक्ति का प्रयोग पाया 
जाता है। (हेम प्राकृत व्याकरण : 3-37) । 
४. यहाँ भूतफालिक क्ृदन्त का प्रयोग कतृ वाच्य में हुआ है । 
£ 'कारण' श्र में तृतीया या पंचमी विभवित का प्रयोग पाया जाता है। 


जे (ज) /2 सवि श्रायरिय-उवज्कायारणं [ (आयरिय )-(उवज्काय) 
6/2] सुस्सुसावयणंकरा [ (सुस्सूसा )-(वयरणं)*-(कर)+ ।/2 वि] 
तेसि (त) 6/2 सिकक्‍्खसा (सिक्खा ]/2 पवड्ढंति (पवडढ) व 3/2 
अक जलसित्ता [ (जल)-(सित्त) भूकछ !/2 भ्रनि] इच (श्र)““जैसे 
कि पायवा (पायव) /2 

+ यहाँ इन्द्र समास के कारण बहुबचन हुझा है । 

* यहाँ झनुस्वार का झागम हुआ हैं । (हेम प्राकृत व्याकरण ; -26 वृत्ति 

सहित) । ः 


&. समास के भनन्‍्त में 'कर' का अर्थ “करने वाला” होता है । 
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69. 


70. 


है हर 


दुग्गझो (दुग्गग्म) /] वा (अ्र)--जसे पश्नोएणं (प्रोश्न) 3/ 
चोइओ (चोगप) भूछ /7 बहई (वह) व 3/ सक रहं (रह) 2/ 
एवं (अ)--इसी प्रकार डुब्बुद्धि* (दुव्बुद्धि) मूल शब्द /] किच्चार्ण७ 
(किच्च) 6/2 चुत्तो (वृत्त) भूक / अश्रनि पकुब्बई£ (पकुव्व) व 
3/! सके 
$ किसी भी कारक के लिए मूल संज्ञा शब्द का प्रयोग किया जा सकता हैं । 
(पिशल:ः प्रा. भा. व्या, पृष्ठ, 5]7) । 
छा कभी-कभी द्वितीया विभवित के स्थान पर पप्ठी विभक्ति का प्रयोग 
पाया जाता है । (हेम प्राकृत व्याकरण : 3-34) । 
£ पूरी या आधी गाया के अन्त में आने वाली 'इ! का ज्रियापदों में बहुधा 'ई' 
हो जाता हैं। (पिशल: प्राकृत भाषाश्रों का व्याकरण, पृष्ठ, 38) । 
+ छुन्द की मात्रा की पूर्ति हेतु 'इ! को “ई” किया गया है । 


विवत्ती (विवत्ति]) /) अविणीयस्स (अ-विशीय) 6/3 वि संपत्ती 
(संपत्ति) )/! विश्लीयस्स (विणीय) 6/) वि.य (अर) 5>और जस्सेय॑ 
[(जस्स) + (एयं) ] जस्स* (ज) 6/! एयं (एय) /! सवि दुहश्रो 
(अ) उूदोनों प्रकार से नाथ (नाय) भूक !/ अनि सिक्‍खे (सिक्खा) 
2/ से (त्त) ।/! सवि अभिगच्छई* (झ्रभिगच्छ्‌इ) व 3/! सक 
+ कभी-कभी पष्ठी विभक्ति का प्रयोग तृतीया के स्थान पर होता है। (हेम 
प्राकृत व्याकरण : 3-34) । 


७ पूरी या आधी गाथा के अन्त में आने वाली 'इ क्रियापदों में 'ई'! हो जाती 
है। (पिशलः प्राकृंत भाषाओं का व्याकरण, पृष्ठ 88) । 


जे (अ) /! सवि यावि (भर) ”"-भी चंडे (चंड) /! वि मइइड्हि- 
गारवे [(म३)-(इड्डि)-(गारव) !/] पिसुणे (पिसुणा) /! वि 
नरे (नर) |! साहस” (साहस) मूल शब्द [/! वि हीणपेसरो 
[(हीण) वि-(पेसण) /!] अ्रद्दिद्ृधम्मे [ (अदिट्ल) वि-(धम्म) 
/] विणए (विशञ्अ) 7// अकोविए (प्र-कोविश्नो) !/] वि 
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72. 


73. 


असंविभागी (अश्रसंविभागि) /! वि न (भ्र)--नहीं हु (श्ञ)्- 
निश्चय ही. तस्स (त) 4/] स मोक्‍्खों (मोक्ख) ! |] 
साहस--(0५८7-३४७४४७ (उतावला) (४०76० जक्र05, 8975.- 
खाए. जट. ?, 7242 00!. 0) । 
किसी भी कारक के लिए मूल संज्ञा शब्द काम में लाया जा सकता है ॥ 
(पिशलः प्राक्ृत भाषाभ्रों का व्याकरण, पृष्ठ 57) । 


निदेसवत्ती [(निहेंस)-(वत्ति) !/2 वि] प्रुण (अ)5"-इसके 
विपरीत जे (ज) /2 सवि ग्रुरुणं* (गुरु) 6/2 सुयत्यधम्मा [ (सुय) 
-+-(अत्य ) + (धम्मा)] [(सुय) वि-(अत्थ)-(घम्म) /2] 
विणयम्मि (विश॒य) 7/! कोविया (कोविय) !/2 वि तरित्तु (तर) 
संकु ते (() /2 सवि श्रोहमिणं [(श्रोहं) + (इणं ) ] ओह (ओह) 
2/! इणं (इम) 2/! सवि दुरुत्तरं (दुरुतर) 2/! वि खबित्तु (खब) 
संकू कम्म॑ (कम्म) 2|! गदमुत्तम॑ ] (गईं) + (उत्तमं)] गईं (गई) 
2|! उत्तमं (उत्तम) 2/] वि गय* (गय) मूल शब्द भूक /2 भ्रनि 
+े किसी बर्ग विशेष का बोध कराने के लिए एक वचन भ्रथवा बहुवचन का 
प्रयोग किया जा सकता है या श्रादर व्यक्त करने के लिए बहुबचन का प्रयोग 
किया जा सकता हैं । 
० किसी भी कारक के लिए मूल संज्ञा शब्द काम में लाया जा सकता है । 
(प्रा. भा. व्या. पृ. 5!7) । 
यह नियम विशेषण के लिए भी लाग्रू किया जा सकता है । 


प्रायारमद्ठा [(आयार )+ (श्रद्टा)) आयार॑ (आयार) 2/ अ्रद्ठा 
(अट्टा) !/! विणयं (विराय) 2/! परंजे (पंज) व 3/! सक 
सुस्तुसभाणो (सुस्सूस) वकू /! परिगिज्क (परिगिज्क) संक्त 
अनि वक्‍के (वक्‍क) 2/! जहोवइट (अ्र)>ल्‍जेसा कि कहा गया 
है. श्रभिकंखसाणो (अ्रभिकंड) वक /] शुरु (गुरु) 2/। तु (अर) 
च्ूतथा नाइससाययई [ (ता) + (आसाययई) ] ना (अर) नहीं 
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आसाययइई (आसाययइ) व 3/ सक अनि स [त) /] सवि पुज्जो 
(पुज्ज) !/! वि 
* छन्द की मात्रा की प्रति हेतु 'इ! को 'ई” किया गया है । 


सकक्‍का“ (सक्‍्क) विधि कृ /2 अनि सहेउं” (सह) हेकझू श्रासाए 
(आसा) 3/] कंदया (कंटय) /2 अओमया (अओमय) /2 वि 
उच्छहया* (उच्छहय) 5/! स्वाथिक 'य' नरेणं (नर) 3/! 
अ्रणासए (अणख-्ञझासा) 3/) जो (ज) ।/! सविउ्ध (श्र)5-किन्तु 
सहेज्ज (सह) व 3// सक कंटए (कंट्म) 2/2 वईमए (वईमश्न) 
2/2 वि कण्णसरे [ (कण्ण)-(सर) 2/2] स॒ (त्त) / सवि पुज्जो 
(पुज्ज) !/] वि. 
के द्रायः हेत्वर्थ कुदन्त (कर्मणि अर्थ में) के साथ प्रयुक्त (०गांढा 
'एगा॥05, 8975.- 978. /30 ?, ]045) । 
७  उच्छाह -> उच्छह (यहां 'झ्रा' का विकल्प से “भ' हुआ है) । 
(हेम प्राकृत व्याकरण : -67) । 
'कारण' व्यक्त करने के लिए तृतीया या पंचमी विभक्ति होती है । 
& अभखणासाए -> अणासए : विभक्ति जुड़ते समय दीर्घ स्वर बहुघा कविता में 
हस्व हो जाते हैँ । (पिशलः प्राकृत भाषाझों का व्याकरण, पृष्ठ 82) । 


मुह॒ुत्तडुक्खा [(मुहुत्त)-(डुक्ख) /2 वि] हु (भर) --ही ह॒वंति (हव) 
व 3/2 अक कंटया (कंटय) /2 अश्नोमया (अओमय) /2 वि 
ते (त) /2 सबि वि (अश्र)--तथा तओ्नो (अ)च-वाद में सुउद्धरा 
(सुउद्धर) /2 वि वायादुरुत्ताणि [(वाया)-(दुरुत) /2] 
दुरुद्धरारि (दुरुद्वर) /2 वि वेराणुबंधीरिण [ (वेर) + (अणुबंधीरिण) | 
[ (वेर)-(अगुवंधि) /2 वि महब्भयाणि (महब्भय) )/2 वि 

समावयंत्रा (समावय) वकु /2 वयणाभिधाया [(वयरा)+ 
(अभिघाया) | [ (वयरणा )-(अभिषाय) ]/2 ] कण्णंगया [ (कण्णं)*- 
(गय) भूछ !/2 अनि] दुम्मणियं (दुम्मरिषय) 2/! जरांति (जरा ) 
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व 3/2 सक धस्सो (धम्म) /। त्ति (श्र) 5-इंस प्रकार किच्चा 
(किच्चा) संकृ अति परमग्गस्रे [(परम)+ (अग्ग)+ (सूर) ) 
[ (परम)-(भरग)-(सूर) /! वि] जिईंदिए (जिइंदिश) /] 
वि जो (ज) ]/] सवि सहई* (सह) व 3/! सक स (त)./ 
सवि पुज्जो (पुज्ज) !/] वि 

+ यहां झनुस्वार का श्रागम हुमा है (हेम प्राकृत व्याकरण : -26 दृत्ति 

सहित) । ] 
७ छुन्द की मात्रा की पूर्ति हेतु 'इ' को 'ई' किया गया ह । 


श्रवण्णवार्य [ (अश्रवण्ण)-(वाय) 2/] च (श्र)ल्‍--भी परमस्मुहस्स 
(परम्मुह) 4/! वि पच्चक्सशो (त्रिविश्न) ८--सार्वजनिक रूप से 
पडिणीयं (पडिणीया) 2/। वि व (श्र) 5-विल्कुल भासं (भासा) 
2/ श्रोहारिणि (भ्रोह्वारिणी) 2/! वि श्रप्पियकारिरिंग (अप्पिय- 
कारिणी) 2/! वि घच॒ (झ्) 55और भासं (भासा) 2/] न (अ्र)८- 
नहीं भासेज्ज (भास) व 3/] सक सया (अश्र)-+सदा स (त) ॥/ 
सवि पुज्जो (पुज्ज) /। वि. । 
झलोलुए (अलोलुए) /] वि श्रवकुहए (अ्क्कुहभ्न) ।|] वि अमायी 
(अ्रमायि) ।/ वि श्रपिसुणं (अपिसुण) !/! वि यावि (अ)5-और 
भ्रदीणवित्ती [ (अदीण)-(वित्ति) ।/] नो (श्र) 5-नहीं भावए 
प्ररक 

(भव--+ भावय -+ भावश्न) प्रेरक श्रनि व 3/] सक नो वि (प्र) 
नल्कभी नहीं य (अ)->औऔऔर भावियप्पा [ (भाविय) + (अ्रप्पा ) ] 
[ (भाविय) भूछ-(श्रप्प) /] अकोउहल्ले (भ्रकोडहल्ल) / 
य (अ)5-और सया (भ्र)-सदा स (त) /] सवि पुज्जो (पुज्ज) 
]॥ वि. | 

गुणेह* (गुण) 3/2 साहू (साह) / अगुणेहप्साह ((अग्रुरों) + 
(ह) + (असाहू) ] प्रगुरो* (अगुण) 7/ .ह (भ्र)--ही. श्रसाहू . 
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(असाहु) !/! ग्रेण्हाहिः (ग्रेण्ह) आज्ञा 2! सक साहुगुण [ (साहू£) 
-(गरुण) मूल शब्द 2/2] म्रुचष्साहु [(मुच)+ (असाहू) ] मुच० 
(मुच) आज्ञा 2// सक. असाह (असाहु)।/! वियाणिया# (वियाण) 
संक. अ्रप्पगमप्पएणं [ (अप्पगं ) -+ (अप्पएणं) ] अप्पगं (अ्रप्प)स्वाथिक 
गा! 2/ अप्पएणं (अप्प) अ' स्वाथिक 3/! जो (ज) /! सवि 
राग-दोसेहि* [ (राग)-(दोस) 3/2] सभो (सम) !/! विस 
(त) /। सवि पुज्जो (पुज्ज) / वि 
'काररण' व्यवत करने के लिए तृतीया या पंचमी का प्रयोग किया जाता है । 
७. कभी-कभी तृतीया के स्थान पर सप्तमी विभक्ति का प्रयोग पाया जाता हैं । 
(हम प्राकृत व्याकरण : 3-35) तथा वर्ग विशेष का बोध कराने के लिए 
एकवचन तथा बहुबचन का प्रयोग किया जा सकता हैं । 
&।  पिशल: प्राकृत भाषाओं का व्याकरण, पृष्ठ 689 । 
£ समासगत शब्दों में रहे हुए स्वर परस्पर में हस्व के स्थान पर दीघे और 
और दीघे के स्थान पर हस्व हो जाते हैं, (यहाँ साहु -> साहू हुआ हैं) 
(हम प्राकृत व्याकरण : -4) । 
$  पिशल: प्रा. भा. व्या, पृष्ठ 834. 837, 838 । 
+ कभी-कभी सप्तमी विभक्ति के स्थान पर तृतीया विभक्त का प्रयोग पाया 
जाता हैं । (हेम प्राकृत व्याकरण : 3-37) । 
तहेव (भ्र)->उसी प्रकार डहरं॑ (डहर) 2/ व (शभ्र)5"/"अथवा 
महल्लगं (महल्ल) स्वाथिक 'ग” 2/] वा (श्र) >-अथवा इत्थी * (इत्थी ) 
मूल शब्द 2/ पुम्॑ (पुम) 2/! पच्चइयं (पव्वइय) 2/! गिहिं (गिहि) 
2/ वा (अ)चच्अथवा नो (अर) नहीं होलए (हील) व 3/] सक 
प्रेरक 


नो (अ)न-नहीं वि (अ)->कभ्ी य (अर) तथा खिसएज्जा (ख़िस--+ 
खिंसय -+ खिंसअ ) प्रेरक अनि व 3/। सक थंसे (थंभ) 2/! च 
(अ)>5और कोहं (कोह) 2/! चए (चञ्रै) व 3// सक स (स) 
/! सवि पुज्जो (पुज्ज) /! वि 


के किसी भी कारक के लिए मूल संज्ञा शब्द काम में लाया जा सकता हैँ । 
(पिशल: प्राकृत भाषाओं का व्याकररा, पृष्ठ 5]7) ! 
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8. विणए (विशक्न) 7/ सुए (सुभ्र) 7/) तथे (तव) 7/) थ (अर) 
नत्थौर आयारे (आयार) 7/! निच्च (प्र)->सदा पंडिया (पंडिय) 
प्रेरक 
।/2 वि अभिरामयंति (अभिरम---+ अ्रभिरामय ) प्रेरक अ्रनि व 
3/2 सक अप्पाणं (अ्रप्पाण) 2/! जे (ज) /2 सवि भवंति (भव) 
व 3/2 अभ्रक जिटंदिया (जिइंदिय) /2 वि 


82. पेहेइ (पेह) व 3/] सक हियाणुसासरं [(हिय) + (अणुसासरां) ] 
[(हिय) वि-(अणुसासण) 2/!] सुस्सूसई (सुस्सूस) व 3/] सक त॑ 
(त) 2/ सवि च (अर) जच्ञयौर प्रुणो (अ)८"-फिर श्रहिदट्वएं (भ्रहिद्व ) 
व 3/] सक न (श्र) न्‍तनहीं य (भ्र) तथा माणमएण [ (माण)- 
(मश्न) 3/ ] भज्जई* (मज्ज) व 3/! श्रक विणयसमाही [ (विणय )- 
(समाहि) !/! ] आययदट्टिए [ (आयय) -(अट्टिश्र) !/! वि] 
+ पूरीया आधी गाथा के अन्त में भाने वाली “इ' का क्रियापदों में बहुधा “ई” 
हो जाता है (पिशल: प्राकृत भाषाओं का व्याकरण, पृष्ठ 38) । 


83. नाणमेगग्गचित्तो | (नाखं)+ (एगग्गचित्तो)] नाणं (नाण) 2/! 

एगग्मचित्तो (एगग्गचित्त) /॥। विय (अ)-5और ठिश्नो (ठिश्न) 
प्रेरक * 
भूक / श्रनि ठावयई (ठव---+ठावथ ) प्रेरक अनि व 3/] सके 
परं॑ (पर) 2/ वि सुयाणि (सुय) 2/2 य (श्र) --झ्रोर श्रहिज्जित्ता 
(अ्हिज्ज) संकृ रक्षो (रत) ।/। वि सुयसमाहिए* [ (सुय)-(समाहि ) 
7/] ' 
+ छलन्‍्द की मात्रा की पृति हेतु 'इ! को 'ई” किया गया हैं । 


७ समाहीए-> समाहिए, विभक्त जुड़ते समय दोर्घ स्वर बहुधा कविता में हस्व 
कर दिये जाते हैं। (पिशल: प्राकुत भाषाश्रों का व्याकरण, पृष्ठ 82) | 
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विविहगुणतवोरए [ (विविह)-(गरुरा )- (तवोच्आ) /3] य (झ)-८ 
तथा निच्च (अ)चतसदा भवई्द (भव) व 37 अक निरासए 
(निरासब्र) स्वायिक 'अझा 4/) वि निज्वरहिए [ (निज्वरा) + 
(अद्विए)] [ (निज्जरा)-(अद्विआ) !/। वि तबसा [त्तव) 3/ 
घुराइ (घुस) व 3/ सक पुराणपावर्ग [(पुरास)-(पावग) 2/] 
जुत्तो (जुत्त) ![! वि सवा (हऋ)च-सदा तवसमाहिएँ ](तव)- 

(समाहि) 7/! | 
+$ मसमाहीए -> सनाहिए. विभकक्ति छुड़ते समय दीघ स्वर वहुधा कविता में 
हुत्क कर दिये जाते हैं। (पिचलः: आहत भाषाश्रों का व्याकरण पृष्ठ 82) । 





- जिणवयणरए [ (जिण )-(वयण )-(रप) /! वि] अतितिणे (अ- 


तिंतिणश) /] वि पडिपुण्णाययमाययदिए [ (पडिपुण्ण ) + (आय) 
+ (आयब ) + (अद्डविए)) [(पढिपुण्ण)-(आयबं)* 2/ 'या 
स्वायथिक] [(आायय)-(अट्टित्र) [/। वि] आधारसमाहिसंब्े 
[ (आयार)-(समाहि)-[संबुडे )। // वि] नवइ (भव) व 3/! अक 
य (त्र) >और दंते (दंत) /! वि भावसंबए [(भाव)-(संबक्) 
/] वि] 

+ कभी-कभ्ो सप्तमी विभक्षित के स्थान पर द्वियीया विभक्तित का प्रयोग पाया 

जाठा है (हँन प्राकृत व्याकरण : 3-37)॥ 

झभिगम (अभिगम) मूल शब्द 3/) चउरो (चउ) 2/2 वि समाहिओझोेँ 
(समाहि) 2/2 झुवबिसुद्धो (सुविसुद्ध) ।|| वि सुसमाहियप्पप्नो 
[ (चुउमाहिव )-(अष्पञ्न) स्वाथिक अर 3/] विउलहिस्सुहावहं 
[ (विउल) वि-(हिब)-[सुहावह) 2/! वि] परुणों ।ह्न)ललतथा 
कुब्चदई (कुन्च) व 3/] सक सो (त) !/ हि पयलेममप्पणो 
[ (पवेसं) + (अप्पसो)] पयखेम (पय्ेेम) 2/! अप्परतों (अप्प) 
4| 


* ममाहीओ->दनाहिओ, विभक्षित छुड़ठे समय दीर्घ स्वर बहुधा कविता में 
हस्व कर दिये दाते हैं ।(पिछल: प्राक्ृत भाषाओं का व्याक्षस्मपृष्ठ 782) । 
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90, 


सम्मदिट्टी (सम्मदिद्ठि) [// वि सया (अ्र)-->सदा अमुढे (अ-मूढ) 
|! वि श्रत्यि (प्र) -८है. हु (भ्र)--हीं नाणें (नाण) 7/! तथे 
(व) 7/] य (श्र) ->और संजमे (संजम) 7// तबसा (तव) 3/ 
घुणई (घुरश) व 3/! सक पुरासपाधर्ण [ (पुराण) वि-(पावग) 
2/8] मण-वय-कायसुसंवुडे [(मण)-(वय)-(काय )-(सु-संवुड ) 
)/! वि] जे (ज) // सवि स (त) !/! सबि भिवखू (सिक्‍्खु) 
8/ ह 

न (श्र) --नहीं ये (श्र)--विल्कुल चुस्गहियं (वुग्गहिय) 2/! वि 
कहं (कहा) 2/! कहेज्जा (कह) व 3/ सक कुप्पे (कुप्प) व 3)] 
सक निहुइंदिए [(निहुझ) + (इंदिए)] [निहुआ) बि-(इंदिश्र) 
/] पसंते (पसंत) !/! वि संजमघुवजोगजुर्ते [ (संजम )-(घुव)- 
(जोग) (जुत्त) !/! वि] उबसंते (उबसंत) / वि अ्रविहेडए 
(अ्विहेडअ) /! वि जे (ज) !/! सवि स (त्त) /] सवि. भिषखू 
(भिक्‍्खू) / 

हत्यसंजए. [ (हत्थ)-(संजञ्र) /] वि] पायसंजए [ (पाय)- 
(संजञ्र) /! वि] वायसंजए [ (वाय)-(संजञ) /] वि] संजइंदिए 
[ (संजञ्य )+ (इंदिए)] [(संजञ्न) वि-(इंदिए) / ] भ्रज्भप्परए 
[अज्कप्प)-(रअ) )/! वि] सुसमाहियप्पा [ (सुसमाहिय) + 
(अ्रप्पा)] [सु-समाहिय) वि-(अभ्रप्प) /] खत्तत्यं [ (सुत्त) + 
(अत्यं)) [(सुत्त)-(अत्य) 2/7] जत्व (ञञ)>त्था वियाणईऑ 
(वियाण) व 3/] सक जे (ज) !/] सचि स (त) ?/! सवि भिक्‍खू 
(भिक्‍्खु) !/ 

# छुन्द की मात्ता की पति हेतु 'इ! को 'ई! को किया गया है । 

अलोलो (अलोल) !/! वि भिक्‍खू (भिवखु) !/] न (पअ्र)न्‍च्नहीं 
रसेसु (रस) 7/2 गिद्धे (गिद्ध) !/! वि उंछ* (उंछ) 2/] घरे* 
(चर) व 3/)] सक जीविय* (जीविय) मूल शब्द 2/] नासिकंसे 
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9, 


92. 


93. 


[(न)+ (अभिकंखे) ] न (श्र) नहीं अभिकंखे (अभिकंख) व 3/] 
सक इड्डि (इड्डि) 2/) च (अर) तथा सकक्‍कारण* (सक्कारण) 
मूल शब्द 2/! पुयणं (पुयण) 2/[! च (श्र) ->एवं चए (चश्र) व 
3/ सक ठियप्पा (ठियप्प) ]/ वि अणिहे (श्रणिह) /! विजे 
(ज) !/! सवि स (त) / सवि सिक्‍ख्‌ (भिक्‍्खु) / 

# “गति श्र्थ की क्रिया के योग में द्वितीया विभवित होती है ।'* 

७ किसी भी कारक के लिए मूल संज्ञा शब्द काम में लाया जा सकता हैं । 
ने (अ) नहीं पर॑ (पर) 2/! वि वएज्जासि (वच्म) विधि 2/! 
सक अय॑ (इम) /! सवि कुसीले (कुसील) /] वि जेराघ्चचो 
[(जेण ) + (अन्नो)] जेण (श्र)->जिससे श्रन्नो (अन्न) /! वि 
कुप्पेज्ज (कुप्प) विधि 3/] अ्रक त॑ (त) 2/! सवि वएज्जा (वश्न) 
विधि 2/] सक जाणिय (जाण) संक पत्तेयाँ (श्र) ->अलग-अलग 
पुण्ण-पावं [ (पृण्ण)-(पाव) 2/ | भत्ता (अत्ताण) 2/! समुबकसे 
(समुक्कस) व 3// सक जे (ज) / सवि स (त) /! सवि 
भिक्‍्खू (भिक्‍्खु) / 

+. यहाँ भनुस्वार का लोप हुआ हैं। (हेम प्राकृत व्याकरण : -29) । 
न (श्र) ल्‍ल्‍नहीं जाइमत्त [(जाइ)-(मत्त) /! वि] य (श्र) ८८ 
और रूवमत्त [(रूव)-(मत्त) !/! वि] लाभमत्त [(लाभ)- 
(मत्त) !/! वि] सुएण" (सुअ) 3// मत्त (मत्त) !/ वि 
सयारि (मय) 2/2 सव्वाणि (सव्व) 2/2 वि विवज्जइत्ता (विवज्ज) 
संकृ घम्मज्काणरए [ (धम्मज्काश )-(रअ) !/! वि] थ (अ्र)ज-८ 
तथा जे (ज) /)] सवि स (स) /! सवि भिक्‍ख्‌ (भिक्‍्खु) / 

*+ “कारण!” व्यक्त करने के लिए तृतीया या पंचमी का प्रयोग होता है । 
त॑ (त) 2/! सवि देहवासं [(देह)-(वास) 2/!] असुई (असुई) 
2/] वि असासयं (असासय) 2/! वि सथा (अ)5-सदा चए (चश्न) 
व 3/] सक निच्चहियट्टियप्पा | (निच्च) वि-(हिय )-(ट्वियप्प) /! 
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वि] छिद्ित्त, (छिंद) संक जाईमरणस्स [ (जाई)”-(मरण) 6/ | 
बंधर्ण (बंधण) 2/! उबेइ (उवे) व 3/] सक सिक्‍्खु* (भिवखु) 
मूल शब्द ।/। श्रपुणागर्म (अपुणागम) 2/! गई (गई) 2[ 
+* जाइ -> जाई, समासगत शब्दों में रहे हुए स्वर हस्व के स्थान पर दीघ॑ 
और दीर्घ के स्थान पर हसस्‍्व हो जाया करते हैं। (हेम प्राकृत व्याकरण 
]-4) । है 


७. कर्ताकारक के स्थान में मूल संज्ञा शब्द काम में लाया जा सकता हैं । 
(पिशल: प्राकृत भाषाओं का व्याकरण, पृष्ठ 58) । 


94, जया (अ)८-जब य (भ्र) --सर्वथा चयई* (चय) व 3/! सक धस्सं 
(धम्म) 2/! अराज्जो (अरणज्ज) !/। वि भोगकारणा [ (भोग )- 
(कारण) 5/] से (त्त) 7 सवि तत्थ (त) 7/! स सुच्छिए 
(मुच्छिम्न) )/] वि बाले (बाल) 4/! वि आयईं (आयहइ) 2/ 
नावबुज्कई [ (न)+ (अ्वबुज्कई)] न (श्र) 5नहीं अवबुज्कमई* 
(अवबुज्क) व 3/! सक 

# पूरी या आधी गाथा के भशनन्‍्त में आने वाली 'इ” का क्रियापदों में बहुधा 'ई' 
हो जाता हैं । (पिशल: प्राकृत भाषाओ्रों का व्याकरण, पृष्ठ 38) । 
७ दउुन्द की मात्रा की पृतति हेतु 'इ' को “ई” किया गया हैं । 


95. इहेवष्धस्सो [(इह)-+- (एव) + (अधम्मो)] इह (श्र)--इस लोक में 
एवं (अ्र)--भी अधम्मो (अधम्म) !/! वि अयसो (अयस) / 
वि अकित्ती (अभ्र-कित्ति) / वि दुश्नामधेज्ज॑ [ (दुन्लाम) वि- 
(घेज्ज) विधि-कू ॥/] अनि] तर (श्र) 55और पिहुज्जणम्सि 
(पिहुज्जण) 7/। चुयस्स (चुय) भूछ 6/ अति धम्साझो (घम्म) 
5/! श्रहस्मसेचिणी [(अहम्म)-(सेवि) 6/] संभिन्नवित्तस्स 
(संभिन्नवित्त) 6/! वि य (झ)--तथा हेहुश्रो (क्रिविश्न)--नीचे की 
ओर गई (गइ) /! 
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96. 


97. 


98, 


भुजितु (मुज) संक् भोगाई (भोग) 2/2 पसज्क (श्र) --श्रत्यधिक 

चेयसा (चेय) 3/] तहाबिहं (श्र) -5इसी भाँति कहुटु (श्र)-८करके 

या कट॒दु (कट्टु) संकु अनि असंजम॑ (असंजम) 2/! बहुं। (अर) फ- 

बहुतायत से गईं (गई) 2// च (अ)5>ओऔर गच्छे (गच्छ) व 3/ 

सक अणभिज्कियं (अरख-अभिज्मिय) 2/] वि दुहं (दुह) 2/! बोही 

(बोहि) 4/] थ (ञ्र)नलतथा से (त्त) 4/] स. नो (अर) 5 नहीं 
स्त्री 


सुलभा (सुलम--+सुलभा) / वि पुणणो पुणो (श्र) ->वार-बार 
#. बहु -> वहेुं, वहाँ अनुस्वार का श्रागम हुआ हैं। (हेम प्राकृत व्याकरण : 
4-26) । 


जस्सेवमप्पा [ (जस्स) + (एवं) + (अप्पा)] जस्स (ज) 6/!स 
एवं (अ)5--इस प्रकार अय्पा (अप्य) 7/! उ (अर) नतही हवेज्ज 
(हव) व 3/ अ्रक निच्छिश्रो (निच्छिअ) ।/ वि चएज्ज (चश्र) 
भवि /) सक देह (देह) 2/! न (श्र) ल्‍जनहीं उ (अर) 5>किन्‍्तु 
घस्मसासर्ण [ (धम्म)-(सासर) 2/] त॑ं (पअ्र)ल्‍ल्‍तो तारिसं 
(तारिस) 2/! वि नो (अभ्र)5-नहीं प्ेति”र (पयल) व 3/2 सके 
इंदिया (इंदिय) /2 वि उर्वेतवाया [(उर्वेतत) वक्न-(वाया)* 
/] व (अ्र)->जंसे कि सुदंसर्ण (सुदंसण) 2/! ग्रि (गिरि) 
2 

५ यहाँ वर्तमान काल का प्रयोग “विधि! अर्थ में हुआ है । 

७ दवातृ -? वाऊ +-> वाया | 


जत्थेव [ (जत्य) + (एव) | जत्य (अर) 5>जहाँ एवं (अ्र)5”""भी पासे 
(पास) विधि 3/] सक कइ (श्र)5->कहीं दृष्पठत (दुप्पउत्तं) भू 
2[7 अनि काएण (काझ) 3/! वाया* (वाया) 3/! अनि श्रदु (अर) 
स्न्या माणसेणं (माणस) 3/! तत्येव [ (तत्यथ) + (एव) ] तत्थ 
(अ) >->वहाँ एवं (श्र)->ही धीरो (घीर) ॥/ वि पडिसाहरेज्ज/ 


३ 
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(पडिसाहर) विधि 3/] सक आहइण्णो (आराइण्ण) /] खिप्पमिव 
[(ख्िप्प)+ (इव) | खिप्पं (अ)--तुरन्त इवब (श्र) -->जैसे क्खलौोरां 
(क्खलीण) 2/ 

+ वाच्‌ -> वाचा -> वाया । 

99. अप्पा (श्रप्प) /! खलु (श्र) 55निस्संदेह सयय (अ)--सदा रबिख- 
यव्वो (रक्ख) विधि-कु /) सब्विदिएहि [(सव्व) + (इंदिएहि) ] 
[ (सब्व) वि-(इंदिश्न) 3/2] सुसमाहिए्ह (सु-समाहिझ) 3/2 वि 
अरक्खिश्रो (श्र-रविखभ्) /। वि जाइपहं [(जाइ)-(पह) 2/] 

उबेई* (उवे) व 3/] सक सुरक्खिश्रो (सुरक्खिश्न) /! वि सब्बदुह्मण 
[ (सब्व)-(दुह)* 6/2 |] झुच्चद्द (मुच्चइ) व कर्म 3/] सक श्रनि 
# कभी-कभी तृतीया के स्थान पर पष्ठी का प्रयोग पाया जाता हैं। (हेस 
प्राकृत व्याकरएा : 3-34) । 
७० उछन्द की मात्ता की पूर्ति हेतु 'इ! को 'ई” किया गया हैं । 

00. दुल्लहा (दुल्लह) !/2 वि उ (अ्र)5+निस्सन्देह मुहा (अ्र)--किसी 
के लाभ के बिना दाई (दाइ) /2 वि जीवी (जीवि) /2 विचि 
(अ्र)--भी दो (दो) /2 वि (श्र) 5-ही गच्छंति (गच्छ) व 3/2 
सक सोग्गई (सोग्गइ) 2/. 
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दशवेकालिक चयनिका एवं दशवेकालिक 


स्येन्ले-ऋतषचस्न 

चयनिका दशवेकालिक चयनिका दशवेकालिक चयनिका दशवैकालिक 
'. ऋम सूत्र-क्म क्रम समूत्र-क्रम क्रम. सूत्र-क्रम 
[ु || 9 77 37 426 

2 20 78 38 427 

3 9 24 27] 39 428 

4 0 22 272 40 429 

5 6] 23 273 थ] 43] 

6 62 24 274 42 435 

7 63 25 275 43 436 

8 64 26 276 अर्थ 446 

9 65 27 283 5 447 

0 656 28 388 46 448 

]] 67 29 4]8 47 449 

2 68 30 4]9 48 450 

१3 69 3 420 49 452. 

बब 470 ३2 42 30 453 

5 7 33 422 5 457 

6 74 34 423 52 458 

]7 75 35 424 53 459 

]8 76 36 425 54 460 
दसवेयालियसुत्तं (दशवेकालिक्र सूत्र (श्री महावीर जैन विद्यालय 

सम्पादक वम्बई) 977 


मुनि श्री पुण्यविजयजी एवं पं. अमृतलाल मोहनलाल भोजक 
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आह रि है... त्र 
चयनिका दशर्वकालिक चयनिका दशवैकालिक चयनिका दशवंकालिक 


क्रम ऋम-सूत्र क्रम सूत्र-क्रम क्रम सूत्र-क्रम 
यम पक मल तब मनन 32 मकर लक े:3. अपन विजन कम एज मविज लक हकीकत 

55 46] 7] 490 87 527 
56 463 72 49| 88 530 
57 464 73 493 89 535 
58 465 प्र4 497 90 537 
59 466 75 498 9 538 
60 467 76 499 92 539 
6 469 77 500 93 54] 
62 470 78 50] 94 543 
63 47] 79 502 95 554 
64 472 80 503 96 555 
65 473 8] 50 97 558 
66 474 82 5]2. 98 573 
67 477 83 5]4 99 575 
68 480 84 56 00 2]3 
69 487 85 58 
70 489 86 59 


कबनीीीी नीयत न कक न + तन मनन ननन-+ «मनन न नमन ननपन>-+-मन वन नम वा न-« न +-+++ नमन ऊमकन व नमन नाक नमन न न+न+ ८ स्‍पननन न मान न--न-+ न 3५० -+नन-न मना वन नल न भननन न नननऊ++न++ नमन निनननभ++ 3०५ पमनमनननन---3ननान-भ--»«०»««क 
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सहायक पुस्तक एवं कोश 


3. दसवेयालियसुत्तं 


2. दसवेयालियं 


3. हेमचन्द्र भ्राकृत व्याकररण 
भाग 4-2 


4, प्राकृत भाषाश्रों का व्याकरण 


5. श्रभिनव प्राकृत व्याकरण 
6. प्राकृत भाषा एवं साहित्य का 
झालोचनात्मक इतिहास 


7. प्राकृत भार्गोपदेशिका 
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४ सम्पादक : मुनि श्री पुण्यविजयजी 
एवं * 
पं. अमृतलाल मोहनलाल भोजक 
(श्री महावीर जैन विद्यालय, 
बम्बई ) 


: सम्पादक : मुनि नथमल 


(जैन विश्व भारती, लाडनू ) 


: व्याख्याता श्री प्यारचन्दजी महाराज 


(श्री जैन दिवाकर दिव्य ज्योति 
कार्यालय, मेवाड़ी बाजार, ब्यावर 
राजस्थान ) 


: डॉ. आर. पिशल 


(विहार-राष्ट्र-भाषा-परिषद्‌, 
पटना ) 


: डॉ. नेमिचन्द्र शास्त्री 


(तारा पब्लिकेशन, वाराणसी) 


: डॉ. नेमिचन्द्र शास्त्री 


(तारा पब्लिकेशन, वाराणसी ) 


: पं. बेचरदास जीवराज दोशी 


(मोतीलाल बनारसीदास, दिल्ली) 


[ दशर्वैकालिक 


9 ७ 


0. 


4. 


52. 
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ब्लड 


संस्कृत मिबन्ध-द्शिका 


प्रौढ़-रच नानुवाद फौमुदी 


पाइश्र-सह-महण्णवों 


संस्कृत हिन्दी-फोश 


शि्वाशंतनयाष्रोंओ 
फांलांणाप्राए 


बहत्‌ हिन्दी-कोश 


चयनिका ] 


: बामन शिवराम शआआाप्टे 


(रामनारायरा, वेनीमाधव, 
इलाहाबाद ) 


: डॉ. कपिलदेव द्विवेदी 


(विश्वविद्यालय प्रकाशन, वाराणसी ) 


; पं. हरगोविन्दास त्रिकमचन्द सेठ 


(प्राकृत ग्रन्थ परिषद्‌, वाराणसी ) 


: वामन शिवराम आप्टे 


(मोतीलाल बनारसीदास, दिल्ली) 


; श(., शग्रांश' ज्ञा॥9॥5 


(थएाशा।थ्ा। ऐरक्षा0॥8]8), 
]ए०प्र-00५॥) 


: सम्पादक : कालिकाप्रसाद आदि 


(ज्ञानमण्डल लिमिटेड, बनारस ) 
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